BR. 59

PROMEMORIJA VRHOVNE KOMANDE OD 27. APRILA

1943. O POTREBI DA SE, USLED POGORSANE VOJNE SITU-

ACIJE, U CRNU GORU UPUTE NOVE SNAGE ILI ZATRAZI
INTERVENCIJA NEMACKIH I BUGARSKIH JEDINICA'

Op.

PROMEMORIJA ZA DUCEA
Az
Izvestaji iz Crne Gore
27. april 1943 — XXI

Situacija u Crnoj Gori opet je onakva kao §to je bila pro-
Slog proleda.

Partizanske kolone kre¢u se u svim pravcima, narocito u
Sandzaku, i nailaze na podrSku stanovnisStva, koristeéi po nas
nepovoljan tok vojnih operacija na raznim frontovima.

Ovim formacijama nasa komanda trupa moze da suprot-
stavi samo manji broj snaga, poSto se, izmedu ostalog, oseca
nedostatak jedne alpinske divizije za manevrisanje.

U tamos$njim vojnim krugovima vlada uverenje da, s ob-
zirom da je stanovniStvo podlozno komunisti¢koj propagandi,
situacija ¢e mo¢i da se re$i samo ako se dodele bar jo§ dve
divizije, ili putem efikasne i brze intervencije nemackih ili bu-
garskih jedinica iz Sandzaka; u protivnhom, naSa okupacija mo-
race da se ogranici na centralni i juzni deo zemlje .

Or.. *

' Snimak originala (pisanog na ma$ini) u AVII, NAV-T-821, r.
248/27.

> Paraf generala Ambrozija.
* Vidi dok. br. 90.
, % Necitka reg, dopisana olovkom.



BR. 68

PROMEMORIJA VISE KOMANDE ORUZANIH SNAGA

»SLOVENIJA—DALMACIJA" OD 30. APRILA 1943. O VOJ-

NO-POLITICKOJ SITUACIJI NA PODREDENOJ TERITORIJI
I PREDSTOJECIM ZADACIMA'

bg- ..
Promemorija
— 4 —

I[) — a) — Medu raznim operativnim bojiStima ima ocigledno

pravo prednosti i najaktuelnije je tunisko, zatim
Sardinija—Korzika—Sicilija i najzad gréko-alban-
sko ... Zatim, s obzirom na osetljivost objekata,
predvida se da ¢e tirensko bojiste i zaliv Leone biti
ispred onog poslednjeg, koje je u nadleznosti Su-
perslode (Crna Gora), bar dok budu drzali izloZene
frontove juzne Italije, Gréke i Albanije...

b) — nadleznost stare julijske granice — formiranjem
8. armije’ ,,ad hoc" (sa sve naglasenijim razgra-
nicenjem teritorijalne nadleznosti Superslode samo
na anektirane i okupirane zone, odnosno na naj-
stariju granicu) — ne ulazi u zadatke i odgovor-
nosti predvidene za Superslodu . . .

c) — predvida se da bi eventualno obrazovanje bilo ka-
kvog balkanskog odbrambenog fronta (sa izgledom
na pravi manevarski rat) — u kome bi mogla da
bude angazovana Supersloda — uvek bilo isklju-
¢ivo u skladu sa glavnim smernicama koje bi od-
redile viSe italijanske i nemacke komande, koje bi
preuzele (i to pre no §to se ostvari gore navedeni
slu¢aj) rukovodenje tim dejstvima.

d) — jedino je pomorski front, od Boke kotorske do
Kvarnerskog zaliva, koji je izlozen eventualnim
pokusSajima anglosaksonskih snaga — vecih ili ma-
njih razmera, viSe ili manje moguéim i bliskim —
u apsolutnoj nadleznosti Superslode .. .

e) — posto je Superslodi dato da samoinicijativno ru-
kovodi samo dejstvima na jednom pomorskom

' Snimak dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821, r.
31/308—312.

2 Ta armija se nalazila na istonom frontu. U toku marta i aprila
vracene su njene jedinice radi reorganizacije u Italiju. Prvog maja
nalazilo se sediSte Komande u Padovi, a potéinjeni korpusi (23. i 24) u
Trstu i Udinama (AVII, NAV-T-821, r. 2/423, 704 i 705).
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frontu 1 dejstvima protiv partizana (Cista protiv-
ustanicka delatnost, samo na teritorijama bivSe Ju-
goslavije), onda se mogu shvatiti i opravdati:

— kriterijumi Skrtog ekonomisanja u pogledu do-
deljivanja snaga,

— insistiranje na brzom osposobljavanju dalma-
tinskog pomorskog fronta,

koji se odrazavaju u odlukama centralnih vlasti

u odnosu na Armiju ...

Da zaklju¢im:

operativno bojiste Superslode sporedno je i, u od-

nosu na druga bojiSta vazna za Osovinu i Italiju,

nije bitno,

izrazito protivpartizanski zadatak samo na teri-

torijama preko stare granice,

jedini front u nadleznosti Armije, sposoban da

primi funkcije protiv Anglosaksonaca, to je ovaj

pomorski (od Kotora prema Rijeci, ne obrnuto),

kruto ograni¢avanje Armije u raspored i direktive

nemackog tipa, pod pretpostavkom da ¢ée sredo-

zemni odbrambeni frontovi biti sruSeni... —

Izgleda da Supersloda mora svoje probleme i pro-
cene da postavi i ograni¢i u takav suzeni okvir, iz
njega da izvla¢i zaklju¢ke o mogucéem razvoju
situacije i o svojim zadacima u bliskoj buduéno-
sti... —

Zakljucak koji se odnosi na eventualno objedinja-
vanje cetnickih i partizanskih snaga u jedinstven
front protiv Osovine zapravo bi se mogao odba-
citi .. .

Mihailovi¢, London i1 Moskva navodno veé
rade na sastavljanju i objedinjavanju sporazuma i
direktiva...

Ako se pretpostavi da su ti sporazumi posti-
gnuti, treba imati na umu da su

— krvave unutrasnje borbe — koje joS uvek traju
— izmedu cetnika i partizana,

— mrZnja, osvete, odmazde, etnicka i versko-po-
liticka podeljenost,

— anarhija i ekonomsko-pravni i moralni nered,
iskopali krvavi jaz izmedu ove dve stranke,
koji jos i danas produbljuju...



Zato izgleda da ¢e tesko mo¢éi da se brzo pre-
bace mostovi od hartije i sterlinga preko tog jaza
koji se sve viSe truje mrznjom ...

U svakom slucaju ne izgleda smela pretpo-
stavka da ¢e na prelazu iz faze sporazuma i na-
redbi do faze ostvarenja biti velikih teskoca ... —

—_ B —

Uporedenje sadasnje situacije sa situacijom pre operacije ,, Vajs"

I) — Situacija kod neprijatelja.

a) — Pre pocetka ciklusa ,, Vajs" neprijatelj je racunao
na takvu organizaciju koja se, bar teritorijalno
jedinstvena — preko podru¢ja Bihaé—Drvar—
Glamo¢—Livno — prostirala od neposredne oko-
line Zagreba do makarske obale, odnosno Bio-
kova...

A da se ne osvréemo na mnogostruka zadira-
nja organizovanih bandi unutar samog rasporeda
Armije.

Sa tako cvrste osnove (priblizno stanje bivse
Titove republike), neprijatelj je vrSio pritisak na
viSe pravaca.

Situacija koja je u suStini nagovestavala ra-
zvoj i koja je, na pragu zime, iz raznih razloga,
navela:

— Superslodu da se odluci Jza zbijeniji raspored

(Raspored ,,15. Januar")

— Nemce da usred zime preduzmu ciklus ,,Vajs".*

b) — Posle operacija ,,Vajs", poSto je prvobitna jedin-
stvena organizacija protivnika rascepkana, poje-
dine partizanske snage sad se nalaze u fazi pre-
seljavanja, sve su jace ili slabije angaZovane i go-
njene od strane nemacko-hrvatskih kolona (zone
Bos. Petrovac, Kulen-Vakuf, Livno, Glamog, itd.),’

* Vidi dok. br. 55 i 58.
' Vidi dok. br. 14.
5 Ret je o operacijama nemalke 7. SS i 369. legionarske divizije
u_ Bosanskoj krajini, krajem februara i pofetkom marta, protiv je-
dinica 1. bosanskog korpusa NOV i protivudaru divizija Glavne ope-
rativne grupe prema G. Vakufu. OpSirnije o tome vidi tom IV, knj. 10,
dok. br. 168, 172, 302 i 303; knj. 11, dok. br. 8, 9, 12, 15, 29, 172 i 176; Oslo-
bodila¢ki rat naroda Jugoslavije 1941—1945, knj. 1, Vojnoistorijski in-
stitut JNA, Beograd 1957 (dalje: Oslobodilacki rat), str. 387, 391 i 392.
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c) —

od strane italijanskih kolona na teritoriji 6. arm.
korpusa (ovaj se sporo, ali odluéno zauzima); od
strane Ccetnickih formacija 18. arm. korpusa (koje
su ponovo zauzele Bos. Grahovo, Strmicu, Peulje
itd.) i, izgleda, takode od strane nekih cetnic¢kih

formacija 5. arm. korpusa, koje — mada bez po-
drske — vrSe gerilska dejstva u partizanskoj po-
zadini ...

Sada su izgleda aktivni samo siedeci neprijateljski
sektori:

— Foca (pograni¢ni, ali izvan teritorije Armije),
na kome su u toku protivmere,

— Otoc¢ac—Gospi¢, na kome ¢e se neprijatelj (ve-
rovatno ohrabren neocekivanim uspesima) usu-
diti na nove pokusaje, s nadom na dalje uspehe
(bar se tako pretpostavlja). ..

Nasa situacija.

U neposrednoj zavisnosti od situacije neprijatelja;
1 to situacija:

— Juznog bloka u sporom, ali odlu¢nom reorga-
nizovanju, isklju¢ivo sopstvenim snagama koje
se sada nalaze na licu mesta;

— Centralnog bloka, normalna, ¢ak mirna;

— Severnog bloka, gde treba razlikovati:

e zonu 11. arm. korpusa (ukljucujuéi poznatu
oblast Karlovac, koja je ranije bila zabri-
njavajuca), gde naSe trupe d&vrsto drze
situaciju u svojim rukama,;

e zonu 5. arm. korpusa: gde je situacija po-
znata ...

Prema tome, uopSte uzevsi, situacija, posle
stroge procene (prostora, snaga, vremena) i pored
toga §to su za potreban odmor trupa ucinjeni
znatni ustupci, u celini za sada ne izgleda rdava;
ali, potrebno je angazovanje i brzo reSavanje si-
tuacije na jedinom sektoru koji nije pozitivan (gde
ipak treba imati u vidu napred pomenute opera-
cije koje jo§ uvek vode Nemci i Hrvati® u obli-
znjim zonama Biha¢, Petrovac, Kulen-Vakuf, Os-
trelj, ne dajuéi protivniku mogucénost za vece te-
ritorijalne i masovne pokrete .. .).

Vidi dok. br. 57.

i

9

Tako u originalu.

Odnosi se na usta$ko-domobranske snage.



vy’ — Situacija 5. arm. korpusa.
Hitno je potrebno da se resi operativno, kako bi
se ogranicCili smeli partizanski i nemacko-hrvatski
planovi (ovi poslednji u 2. zoni i prema Jadran-
skom moru).

Medutim, ovo reSenje izgleda treba traziti u
temeljnim 1 jedinstvenim a ne fragmentarnim
merama, koje sluze za ,tamponiranje”, umesto da
protivniku oduzmu inicijativu iz ruku . ..

o

V.P. 10, 30. april 1943—XXI

BR. 61

ZABELESKA OPERATIVNOG ODELJENJA KoV O VOJNO-

-POLITICKOJ SITUACIJI U CRNOJ GORI, UPUCENA PO-

LOVINOM APRILA 1943. VOJNOOBAVESTAJNOJ SLUZBI
VRHOVNE KOMANDE!'

ZABELESKA

V.P. 21,... april 1943—XXI*
1. ODELJENJE
OPERATIVNO ODELJENJE KoV
— Isto¢no bojiste —
VRHOVNOJ KOMANDI
vojnoobavest. sluzba

Centar Zeta
Situacija u Crnoj Gori

Situacija u Crnoj Gori, koja je skoro godinu dana bila
normalna, pretrpela je u poslednje vreme osetno pogorSanje.
Jake ustanicke mase, procenjene na 6 partizanskih bri-
gada, koje su se prebacile u jugoisto¢nu Hercegovinu, istocno
od doline Neretve, usled operacije ,,Vajs", koju su vodile itali-

' Snimak kopije dokumenta (pisanog na masini) u AVII, NAV-T-821,
r. 248/20—21.

2 Redakcija nije mogla da utvrdi tacan datum kada je zabelesSka
napisana. Na osnovu dogadaja o kojima se govori u tekstu, redakcija
smatra da je ona pisana polovinom aprila.
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janske, nemacke i hrvatske trupe u zapadnoj i juznoj Bosni,
krajem meseca marta izbile su gotovo na cCitavu severoza-
padnu granicu Crne Gore — koju brane naSe i nacionalisticke
trupe — vrseci snazan pritisak s ciljem da prodru u Crnu Goru,
da bi zatim produzile, izgleda, u severnu Albaniju.’

Posle viSe uzaludnih pokusaja, jedan deo partizanskih sna-
ga uspeo je da savlada otpor crnogorskih nacionalistickih snaga
u zoni Gacko i da prodre u centralni deo Crne Gore.

Vise ka severu, druge snage uspele su da forsiraju Drinu
juzno od Foce i u blizini Ustikoline.

Dok su juzne snage joS uvek uspe$Sno zadrzavane na po-
voljnim poloZzajima, severne snage, poSto su primorale nase
trupe koje su branile Drinu da se povuku na Pljevija, da bi
izbegle sigurno okruzenje prodrle su u Sandzak, izbiv§i na
liniju Celeblc—Metaljka

Jedan na$ bataljon koji je ostao u Foéi, okruzen je.

Priprema se akcija u cilju oslobadanja garnizona Foca i
normalizovanja situacije.

I pored tih dogadaja, unutras$nja situacija je normalna.

U juznom delu Crne Gore bilo je nekih pokuSaja diverzija
na komunikacijama i zaseda pojedinaénim vozilima, ali, u ce-
lini, radi se o pojedinacnim slucajevima koje ne mozemo sma-
trati simptomima pocetka novog ustanka.

Pa ipak, treba imati u vidu da je, posle nedavnih dogadaja
na istocnom frontu i u Tunisu, koje je neprijateljska propa-
ganda vesto iskoristila, u narodu, a narocito u nacionalistickim
krugovima, ojacalo uverenje da ¢e Osovina izgubiti rat. Zato
ne treba iskljuciti neko iznenadno podizanje glave, narocito
ukoliko bi situacija pretrpela dalje pogorSanje.

U vezi s tim treba ista¢i da su nacionalistiCke formacije
prilikom nedavnih borbi ispoljile vrlo slabu borbenost.

Mnoge cetnicke jedinice dale su jasne dokaze kukavicluka,
a u poslednje vreme bilo je i mnogo slucajeva dezerterstva.

Situacija  u  Albaniji

> %1% Vidi dok. br. 90.

7 Vidi dok. br. 57.

8 Noéu 10/11. aprila presekle su partizanske pozadinske grupe te-
lefonske linije na putu Podgorica (sada: Titograd)—Danilovgrad (Isto-
rijski zapisi, Titograd, 1951, sv. 10—12, str. 489), a 12. aprila napadnut je
italijanski vojni kamion na putu Cetinje—Resna (tom III, knj. 5, dok.
br. 145).
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BR. 68

1ZVOD I1Z ZABELESKE VRHOVNE KOMANDE O RAZGO-

YORU POMOCNIKA NACELNIKA GLAVNOG GENERAL-

STABA SA NEMACKIM GENERALOM VARLIMONTOM

4. MAJA 1943. POYVODOM PRIII’REME ZA OPERACIJU
»SVARC"

A[mbrozio]

RAZGOVOR 1ZMEDPU EKSELENCIJE ROSIJA [ROSSI|’.
I GENERALA VARLIMONTA

4. maja 1943 — XXI u 16 Casova
3

General Varlimont [Warlimont] :

U februaru se razgovaralo o mnogim problemima u vezi
s operacijama ,,Vajs".* Pre svega — razoruzavanje &etnika. U
vezi s ovim raspolaZzemo iskustvom otkako su nemacke jedinice
usle u_Sandzak. U Novoj Varo$i cetnici su razoruzani bez
otpora.

Od februara nije primljen nikakav izves$taj da su Italijani
izvrsili ono $to je bilo utvrdeno.

Ekselencija Rosi [Rossi] : posle zavrSetka ogeracija »Vajs"
trebalo je da se Cetnici postepeno razoruzavaju.’ Sada, njihova
jacina postepeno opada jer im je uskraceno snabdevanje muni-
cijom. Oko 9. ili 10. maja usledi¢e jedan razgovor izmedu ge-
nerala Lera [Lohr] i generala Pireija Birolija [Pirzio Birolli],
pa ¢e se i ovo pitanje razmotriti.

U svakom slucaju Vrhovna komanda potvrduje da ¢e ita-
lijanska strana preduzeti mere za postepeno razoruzavanje Cet-
nika.

General Varlimont: smatra da razgovor Ler—Pircio Biroli
treba da se odnosi samo na operacije koje ¢e se zajednicki pre-
duzeti. Nadajmo se da ¢e ovi razgovori Sto pre dovesti do od-
govarajuceg zakljucka.

' Snimak dokumenta (pisanog na masini) u AVII, NAV-T-821, r.
126/144—151.
2 Fran&esko (Francesco), pomoénik nacelnika Glavnog general§taba.
* Izostavljen je tekst koji se ne odnosi na Jugoslaviju.
Vidi dok. br. 23, 25, 26 i 36.
i « Vidi dok. br. 24.
i * Vidi dok. br. 73.

IRV IS
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Pre 15. maja nemacke jedinice nece biti spremne za ope-
racije 1, stoga, njihov pocetak ¢e uslediti kasnije.

Ekselencija Rosi: trazili smo intervenciju nemackih jedi-
nica da bi oslobodili alpinsku diviziju ,,Taurinenze".

General Varlimont: treba se nadati da ¢e one u toku sle-
de¢ih dana biti u stanju da deblokiraju garnizon Fo¢u.'” Ovim
¢e se stvoriti pogodna polazna baza za slede¢e operacije u Crnoj
Gori.

Predo¢avam pitanje da se nemacke jedinice upotrebe ta-
kode i sa jugoistoka, tj. iz Albanije. Trebalo bi prebaciti ne-
macke jedinice u Pe¢ radi potpunog zatvaranja obruca.

Molim Vrhovnu komandu da razmotri ovu moguénost.

Ekselencija Rosi: Operativno odeljenje ¢e to odmah uzeti
u razmatranje i tada ¢emo odgovoriti.

Pod ¢ijom bi komandom bile ove jedinice?

General Varlimont: pod komandom generala Litersa [Li-
ters].

Da li je predvideno koje italijanske divizije treba da uce-
stvuju?

Ekselencija Rosi: divizije ,,Taurinenze" i ,,Venecija" [Ve-
nezia].

General Varlimont: da 1i Italijani ve¢ imaju neki plan za
upotrebu jedinica?

Ekselencija Rosi: da, ¢im se oslobodi Foca i nemacki ba-
taljoni budu na raspolaganju radi posedanja odredenih nase-
ljenih mesta, dve divizije ¢e se upotrebiti u Crnoj Gori.

General Varlimont: mnarocito bilztrebalo spreciti da parti-
zani umaknu u pravcu Podgorice.

Ekselencija Rosi: na ovoj strani ve¢ imamo dve divizije.

General Varlimont: postoji nada da ¢e se u drugoj polo-
vini maja okupirati juzni deo 2. zone i da se na taj nacin oslo-
bode italijanske jedinice."

Mora da precizira da je nemacka strana nerado prihvatila
ovu okupaciju, ali su dobro shvacene potrebe italijanske strane.

Generalu Leru je stiglo obaveStenje da ¢e nemacke jedi-
nice koje ¢e okupirati 2. zonu morati da predu pod komandu

° Te operacije, izvedene pod Jifrom ,Svare" (tzv. peta neprijateljska
ofanziva), protiv jedinica Glavne operativne grupe NOVJ (1. i 2. pro-
leterska, 3. i 7. udarna divizija, 6. isto¢nobosanska i Majevicka briffada
i Centralna bolnica), na podruc¢ju Crne Gore, SandZaka i isto¢ne Her-
cegovine, zapofele su 15. maja (vidi dok. br. 90; tom II, knj. 9, dok. br.
191 i tom IV, knj. 13, dok. br. 194).

" Vidi dok. br. 57.

" Vidi dok. br. 90.

2 Danas: Titograd.

'S Vidi dok. br. 51 i 53.
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italijanskih operativnih jedinica; medutim, veruje da to nije
namera Vrhovne komande.

Sve dok tamo budu ostale, nemacke jedinice ¢e biti pod
nemackom komandom; kad italijanske jedinice budu u mogué-
nosti da se vrate u zonu, nemacke jedinice ¢e odmah oti¢i, jer
Nemacka tamo nema nikakvih politickih interesa.

Skreée paznju na neophodnost da aerodromi na Peloponezu
budu dobro branjeni.

Namera Nemaca je da na Peloponez upute jednu nemacku
diviziju kao rezervu grupe armija, tj. pod komandu generala
Lera.

Ekselencija Rosi: pita zaSto se ova divizija nece staviti pod
komandu generala Deloza [Gelozo]?

General Varlimont: divizija ¢e pre¢i pod komandu gene-
rala Peloza u slucaju da se ustanovi da je predviden napad ne-
prijatelja na to podrudje.

Predocava potrebu da se pojaca Korintski kanal. Pita da
li se Vrhovna komanda protivi da se u tu svrhu upotrebe takode
i nemacke jedinice. Generali Ler i Pelozo bi mogli da se u
vezi s ovim dogovore.

Namera je nemacke Vrhovne komande da ojaca nemacku
Jurisnu brigadu na Rodosu do jacine jednog puka. Guverner
Rodosa bi bio veoma zadovoljan ovim postupkom.

Ekselencija Rosi: rezimira glavne tacke koje su razma-
trane:

1. — dislocirati nemacke jedinice u Pe¢ u cilju upotpu-
njavanja operacija za okruzavanje;

2. — pojacati odbranu Korintskog kanala nemackim jedi-
nicama;

3. — nemacke jedinice ¢e najpre okupirati 2. zonu u Her-

cegovini a zatim, posle okoncanja operacija u Crnoj Gori, 2.
zonu u Hrvatskoj.

" U rejonu Peéi dejstvovali su delovi nemalke 1. brdske divizije
sa zadatkom da, preko Peéi i Andrijevice, prodru do Sahoviéa, na toj
liniji sacekaju ,odbacdene komunisticke bande i okruze ih" (AVII, NAV-
-T-315, r. 64/836—38). Radi wusaglaSavanja dejstva svojih jedinica sa
italijanskim delovima na tom pravcu, komandant divizije fon Stetner
(von Stetner) odrZao je nekoliko sastanaka sa italijanskim komandama.
U prvim razgovorima sa komandantom Sektora Skadar—Kosovo (gene-
ral Paride Negri), 3. maja, izraZena je potreba ,uzajamnog pomaga-
nja" u borbi protiv komunista, ¢iji je ,glavni udar" usmeren nrema
dalmatinskoj obali, dok je na sastanku od 14. maja sa komandantom
14. armijskog korpusa doslo do vrlo Zuc¢ne prepirke povodom razoru-
Zanja cetnika na teritoriji Crne Gore, kojom prilikom je general
Ronkalja zapretio da ,ako se razoruZanje smesta ne obustavi, znacu
da vas silom oruZja spre¢im" jer ,ja komandujem na podruéju Crne
Gore". Konaéno, 16. maja, general Negri je pristao da sadejstvuje ne-
mackim trupama (NAV-T-315, r. 64/356—57, 632—37 i 836—38).
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Pita da li ¢e biti kakvih teSko¢a od strane Nemaca u slu-
¢aju da u 2. zoni ostanu neki italijanski garnizoni.

General Varlimont: neée, tako je bilo predvideno i ranije.

Ekselencija Rosi: posle oslobadanja garnizona Foca, treba
se sporazumeti u pogledu daljeg razvoja operacija.

General Varlimont: slaze se, ovo ¢e uslediti polovinom
maja.

Ekselencija  Rosi:

Zadrzava pravo da razmotri sva pitanja i da odgovori
preko generala Rintelena.

BB. 63

PROMEMORIJA VRHOVNE KOMANDE OD 6. MAJA 1943.
O VOJNO-POLITICKOJ SITUACIJI NA TERITORIJI NDH'

C2

2

PROMEMORIJA ZA DUCEA

Izvestaj iz Hrvatske
6. maj 1943—XXI

U Hrvatskoj® se partizanska delatnost i dalje §iri u znatnoj
meri; izuzetak ¢ini podruc¢je oko Zagreba, koje je sada neSto
§ire nego Sto je bilo u nedavnoj proslosti.

lako su pretrpeli teSke gubitke u ljudstvu i materijalu i
bili oterani sa vrlo irokog podru&ja,* ustanici ispoljavaju veliku
vitalnost, dajuéi i nadalje znake svog prisustva, pa se cak Cesto
prebacuju iza leda onim trupama koje dejstvuju protiv njih.
Brojna su sela, pa i neSto znacajnije varosi, koje partizani na-
padaju uz leacku pustoSenje i palez, naroéito nocu, i to u
juznoj 1 istoénoj Hrvatskojdok se napadi na seleznicke pruge

!.Snimak originala (pisanog na ma%ini) u AVII, NAV-T-821, r.
248/436—439.

2 U zaglavlju dokumenta nalaze se 3 nepoznata parafa.
5 Odnosi se na terltorl]u NDH.
4 0dn0§1 se na operacije ,,Vajs". Vidi dok. br. 14, 23, 25, 26 i 36.
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vr§e na sve strane. Pa ipak, izgleda da se u redovima partizana
ispoljavaju izvesni znaci Umora.

PogorSao se i problem cetnika, jer, dok se smanjuje broj
onih koji se bore uz hrvatske trupe protiv partizana, izgleda
da su i oni koji se nalaze u sklopu na$ih trupa dali slabije re-
zultate u poslednjim dejstvima, u kojima su bili upotrebljeni
protiv partizana u jugozapadnoj Bosni i Hercegovini.® Pored
toga, ovi Cetnici, koje smo mi naoruzali, stalno su podizali oru-
Zje protiv nemackih i hrvatskih trupa,” a istovremeno su nasta-
vili da vrSe nasilja 1 pljacke protiv hrvatskog, a nar001t0 musli-
manskog naroda. Sve je to omoguéilo Hrvatima,® koji uzwaju
podrS§ku Nemaca, da u viSe mahova kritikuju politiku naSe
Superslode.

Pravoslavna manjina, koju tretiraju uvek sa neprijatelj-
skim podozrenjem, uprkos zvani¢nim izjavama, na isti nacin
uzvraca i hrvatskim vlastima i vladi.

Muslimani su i dalje veoma nezadovoljni svojom situaci-
jom, jer vide da se podrucje na kome oni zive pretvorilo u po-
priste borbi izmedu redovnih i ustanickih snaga uz sve bolne
posledice.

Ni ovoj manjini ne preostaje, dakle, niSta drugo osim da
zali za proSlosc¢u, 1 pored toga §to joj se rezim stalno ulaguje.
Poseban znaaj bio je dat nedavnoj poseti velikog muftije iz
Jerusalima glavnim muslimanskim centrima, pa i samom Za-
grebu.

Nemacka manjina, koja podleze sve tezim obavezama, kako
zbog vojne sluzbe u pravom smislu, tako i zbog pomoéne po-
licijske sluzbe, sve viSe ispoljava nezadovoljstvo i kajanje Sto
je trazila da se svrsta u tu etnicku grupu. I stvarno je nedavno
trebalo da bI‘OJIll pripadnici nemacke manjine budu uhapSeni
zbog neizvrSenja vojne obaveze.

Pa ipak, vode pokreta ne propuétaju priliku da nemacku
manjinu drze na okupu, kao §to je bilo u¢injeno i prilikom pro-
slave Firerovog rodendana. Nedavno je uvedena i specijalna
nedeljna emisija iz radio-Bratislave, posve¢ena nemackoj ma-
njini u Hrvatskoj.

Neznatna grupa Jevreja, koji su jo§ uvek na slobodi, i po-
slednjom kartom igra, naravno, na poraz Osovine.

Komunisticka propaganda, koja se vr8i putem letaka, bro-
Sura, napisa, a narocito preko radija i dalje je vrlo intenzivna,
a, u nastoianju da privuce Sto veci broj pristalica, partlzanskl
pokret prikazuje kao da je nadahnut patriotskim ciljevima i
sklon da poStuje privatnu svojinu.

 Vidi dok. br. 90.
" Vidi dok. br. 24, nap. 14.
8 Odnosi se na kvislinike organe NDH.

15 Zbornik, tom XIII, knj. 3 225



Medu seljacima rezim nastavlja da vr$i aktivnu propa-
gandu, naroCito putem narodnih zborova koji se, tako reci,
svuda zakazuju za nedelju, a ne zapostavlja ni nedavno formi-
ranu organizaciju Hrvatske seljacke zajednice.’

Cesti su bili i zborovi radnika po fabrikama, a nije se za-
nemarilo ni ¢inovniStvo, koje se vezivalo uz rezim narocito
putem pomoci ekonomske prirode kao §to su zadruge za sna-
bdevanje prehrambenim artiklima. Ali, narocita briga ustaskog
rezima usmerena je pre svega radnicima, koji uzimaju bon ali
ne pokazuju ba§ preveliku zahvalnost.

Katolicka crkva i dalje ide svojom linijom opreznog ne-
poverenja prema rezimu,'’ iako je vrsila bogosluzenja prilikom
druge dogiSnjice nezavisnosti. Vlada je nastojala da istakne ne-
davno datu nagradu za hrabrost jednom fratru koji se istakao
u borbi protiv partizana.

Ustaska stranka je, pored organizovanja skupova za svoje
¢lanove i narodnih zborova koje je odredivala vlada, uzela $i-
rokog uceS¢a u prikupljanju pomoéi, kako za siromasne, tako
i za vojnike koji leze po bolnicama, i za stanovniS$tvo oSte¢eno
unutra$njim prevratom. Posebno je brizljiva organizacija usta-
Ske omladine.

Neumoljivo je nastavljen postupak na ciSéenju redova
¢lanstva, uz primenu oStrih mera. Medutim, primeéeno je da
su uvek pogodeni mali ljudi, dok rukovodstvo i dalje radi §ta
hoce, a pre svega raspolaze novcem i namirnicama u vreme kad
stanovniStvo trpi veliku oskudicu.

Objavljivanjem telegrama, koji je Kr. Vis. Vojvoda od
Aoste, naimenovani kralj Hrvatske,'' uputio Poglavniku povo-
dom druge godisnjice nezavisnosti, i njemu upucenog odgovora
dr Pavelic¢a, a isto tako i kroz objavljivanje kratkih biografija
uzviSenog princa, ponovo je stupilo na pozornicu pitanje mo-
narhije. Treba, medutim, konstatovati da vecina stanovniStva
prima to ravnodus$no, a neki i neprijateljski, samo kad se pod-
sete na italijansko poreklo buduceg suverena.

StanovniStvo je vrlo potiSteno i sve viSe ispoljava negodo-
vanje prema rezimu, smatrajuéi ga odgovornim za sve nevolje
koje su se svalile na Hrvate. Taj rezim se toleriSe nesSto zbog
rezigniranosti tog stanovniStva, koje ima ¢isto slovenski menta-
litet, a neSto i zbog toga Sto svi, ili skoro svi, ocekuju poraz
Osovine, pa prema tome i propast svega onoga S§to je dosad
izgradeno.

8 u originalu: ,,Unione dei rurali croati".

" Vidi dok. br. 13, nap. 5.

"I Ajmone di Savoja-Aosta, vojvoda od Spoleta (Aimone di Savoia-
-Aosta, Duca di Spoleto). O njegovom imenovanju za kralja Hrvatske
vidi tom XIII, knj. 1, dok. br. 19, nap. 3.

226/



U vezi sa eventualnim neprijateljskim dejstvima na Bal-
protivmera Osovine, a naroCito Nemacke, pa sve viSe raste
strah od bombardovanja, pre svega Zagreba, onako kao $to se
desilo sa gradovima u Francuskoj, Belgiji, Holandiji i Danskoj.,

BR. 64

PROMEMORIJA VRHOVNE KOMANDE OD 12. MAJA 1943.
O POGORSANJU VOJNE SITUACIJE U CRNOJ GORI US-
LED POVECANOG PRITISKA JEDINICA NOVJ'

od karabinijera®
PROMEMORIJA ZA DUCEA

12. maj 1943. XXI

I na centralnom sektoru Crne Gore situacija se pogorSava
zbog povecanog pritiska hercegovackih partizanskih masa koje
su se ovde vratile. Ovo se manifestuje zasedama u koje upa-
daju kolone za snabdevanje, kao i okruzavanjem garnizona od
kojih neki, 1 pored Zestokih borbi i teSkih gubitaka, nisu uspeli
da se povuku.

Situacija, koja se smatra teSkom, mogla bi veoma brzo
postati kriti¢na ukoliko zadocni trazena pomo¢ od nemackih je-
dinica u Sandzaku; ovo iz razloga Sto naSa komanda jedinica,
ne raspolazuéi rezervama, nije u mogucénosti da novim opera-
tivnim zahtevima suprotstavi odgovaraju¢e manevarske snage,
koje nedostaju zbog premestanja jedinica divizije ,,Alpi Graje"
[Graie] na druga mesta.

RS

' Snimak originala (pisanog na ma$ini) u AVII, NAV-T-821, r.
248/13.
z Dopisano mastilom.
* Vidi dok. br. 90.
4 Ta divizija je prebacena u Italiju, u sastav 15. armijskog Kkor-
pusa (AVII, NAV-T-821, r. 2/397).
Nepoznat paraf.
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BR. 68

PROMEMORIJA GENERALSTABA KoV OD 13. MAJA 1943
O KRIZI CETNICKE ORGANIZACIJE U CRNOJ GORI'

POVERLJIVO
3 C/6
GENERALSTAB KoV
Obavestajna sluzba KoV
S.LE.?
AS
Br. prot. Z/P 36801 13. maj 1943 — XXI

PROMEMORIJA

Predmet: Crna Gora — Kriza nacionalistickog pokreta.

Situacija koja je nastala u Crnoj Gori posle snazne
ofanzive partizanskih snaga® pripisuje se dobrim delomras-
padu crnogorske nacionalisticke organizacije, koji se svo-
jevremeno ogledao u opsStoj krizi koja je ve¢ odavno na-
stala u Mihailovicevom pokretu (vidi promemorlju
Z/P-36181 od 2. tek. i Z/P-35231 od 14. aprlla)

Uzroci ovog raspada su politicke i vojne prirode.

Na politickom polju najznacajniji negativni faktor je neefikas-
nost upravljanja crnogorskog nacionalistickog odbora, koji
nije bio u stanJu da izgladi razilazenja koja su postOJala
izmedu ,,bjelasa" ' | zelenaga"®. U nedostatku jednog ¢vr-
stog centralnog organa, pokret je ostao u rukama pojedinih
komandanata oruzanih formacija, tako da je na kraju izgu-
bio onu politicku bazu koja je bila neophodna za cementi-
ranje otpora zemlje.

Zbog toga je stanovniStvo postalo lak plen vrlo aktivne
komunisticke propagande, koja, nastoje¢i da produbi par-
tijska neslaganja, podsti¢e na borbu protiv okupatora.

() .Bjelasi", koje vodi gen. Blazo Pukanovi¢, podrZavaju jugoslo-
vensku ideju (Mihailovi¢). U poslednje vreme, medu ,bjelasima" egzi-
stira i jedna struja naklonjena velikosrpskoj ideji generala Nedica.

(") ,Zelena§i" — skloni su nezavisnosti Crne Gore — a njih vodi
gen. Krsto Popovié.

! Snimak originala (pisanog na masini) u AVII, NAV-T-821, r.
248/11—12.
? Skraenica za obave$tajnu sluzbu KoV (Servizio informazioni
eserc1t0)
Paraf generala Ambrozija.
* Vidi dok. br. 90.
5 Redakcija ne raspolaZe tim promemorijama.
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Dezorijentaciji nacionalista u znatnoj meri je dopri-
nela propaganda iz Londona, koja, radi poznatih interesa,
u poslednje vreme veli¢a partizansku delatnost na Stetu Mi-
hailovi¢evog pokreta.

Na vojnom polju:

— mnesposobnost stare§ina, profesionalno nespremnih, ne-
sposobnih da komanduju, a narocito da slusaju;

— slaba moralna kohezija oruzanih formacija, koje su se
pokazale nepodesnim za borbu van rodnog podrucja
(,»zelena$i" su ¢vr§éi i nama odaniji);

— u redovima nacionalista prisutno je mnogo komunista,
koji su Sirili nezadovoljstvo, nepoverenje i izazivali de-
fetizam 1 pobune.

U zakljucku: crnogorski nacionalisticki pokret, liSen
duhovne snage koja bi bila sposobna da sjedini razlicite
strane, morao je da popusti pod oStrim udarcima partizan-
skih masa, podstaknutih na borbu snagama i fanatizmom
jedne snazne jedinstvene ideje.

BR. 66

BELESKA VRHOVNE KOMANDE O RAZGOVORU NACEL-

NIKA GLAVNOG GFNFRALSTABA SA NEMACKIM GENE-

RALOM FON RINTELENOM 18. MAJA 1943. POVODOM

SLABE SARADNJE NEMACKIH I ITALIJANSKIH JEDINI-
CA NA TERITORIJI NDH I CRNE GORE'

A[mbrozio]

RAZGOVOR SA GENERALOM FON RINTELENOM®
18. maja 1943 — XXI

General Rintelen: Firer je najavio jedno pismo za Ducea
i zeleo je da mu, preko marSala Keserlinga [Kesserling], kaze
da je u ovom momentu od najveceg interesa da se postigne
pacifikacija Balkana.

! Snimak originala (pisanog na ma3ini) u AVII, NAV-T-821, r.
126/398—402.

2 Eno (Enno, von), nemacki general pri italijanskoj Vrhovnoj ko-
mandi (vojni ataSe u Rimu).
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Ekselencija nacelnik: ova koncepcija je bila izrazena i pri-
likom razgovora sa fon Ribentropom,® i tada se govorilo da se
pacificira ovaj region u roku od dva meseca. Ova namera je
veoma pohvalna ali je teSko ostvarljiva. Trebalo bi mnogo snaga
da se posle izvrSenog procesljavanja po garnizonima ostave po-
sade koje bi obezbedivale komunikacije.

Vide¢emo $§ta ¢e u vezi sa ovim pisati Firer.

4

General Rintelen: $to se tiCe operacija u Cmoj Gori, ne-
macka Vrhovna komanda moli da se naredi komandama u Hr-
vatskoj i Crnoj Gori da pomognu nasim jedinicama, jer je izve-
Steno da nema saradnje izmedu italijanskih i nemackih jedinica.

Ekselencija nacelnik: nemacke jedinice koje su usle u Crnu
Goru treba da se stave pod komandu guvernera, koji radi po
direktivama Vrhovne komande.

Medutim, ako ove jedinice izjavljuju da se stalno nalaze
pod nadleznosé¢u Komande oruzanih snaga na Jugoistoku, onda
viSe ne moze da se ostvaruje saradnja, jer mora da postoji samo
jedna komanda.’

General Rintelen: nemacka Vrhovna komanda uverava da
su naSe jedinice primile naredenje da predu pod nadleznost
guvernera.

Ekselencija nacelnik: to je mozda napisano ali, prakti¢no,
¢injenica je da vaSe jedinice dejstvuju na jedan samostalan
nacin i u tom slucaju ne moze biti govora o saradnji.

General Rintelen: za sada, kako izveStava nemacka Vrhov-
na komanda, od Italijana nemamo nikakve pomo¢i, ¢ak ima

’ Vidi dok. br. 36 i 38.

4 Izostavljeni tekst ne odnosi se na Jugoslaviju.

5 Italijansko-nemaé&ki odnosi su, jo§ od prvih dana okupacije Ju-
goslavije, bili optereéeni vojno-politickim i administrativno-pravnim
nesuglasicama baziranim na razli¢itim ekonomskim interesima, razli-
kama u Kkoncepciji i taktici u pogledu vodenja borbe protiv NOP, ra-
zvoja kvislin§ke NDH, razoruzanja cetnic¢kih jedinica i dr. Prelaz ne-
mackih jedinica u italijansku okupacionu zonu u Hercegovini i na
Kosovu, upad u Crnu Goru i razoruZavanje dela ¢etni¢kih jedinica
izazvali su veliko uzbudenje i Zestoko protivljenje italijanskih komandi.
Okupaciju dela Hercegovine od strane nemackih jedinica ocenio je
general Pjaconi kao krSenje italijanskog dostojanstva i autoriteta ita-
lijanskih vlasti medu stanovniStvom i cetnicima. General Dalmaco se
suprotstavio prodiranju nemacke 1. brdske divizije sa Kosova i Me-
tohije u Crnu Goru, a prilikom hapSenja cetnickih rukovedilaca u
Crnoj Gori, posebno Pavia PuriSica, dolazilo je do Zuénih rasprava, pa
¢ak i do vojni¢kih pretnji i demonstracija vojnom silom. Koliko su
odnosi u tom periodu bili zaoStreni ilustruje i konstatacija u prvom

nemackom izveStaju o operaciji ,Svare", od 15. maja, da ,Italijani od-
bijaju svaku saradnju" (tom IV, knj. 13, dok. br. 204, 206 i 213; AVII,
NAV-T-311, r. 175/1434—5; T—315, r. 64/356—7, 602, 622, 632—638, 640,
771 i 848; r. 65/956, 973 i 974).
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otpora. General Roboti je zaustavio naSe jedinice van naselje-
nih mesta, a ometano je i nase snabdevanje.

Ekselencija nacelnik: general Roboti sa vama ima odnose
samo u Hercegovini, gde smo ostavili podruc¢je Mostara pod va-
Som privremenom okupacijom. Sada se dogodilo da su vase
kolone, bez ikakvog prethodnog obavestenja, stavljene u pokret
i zbog toga su ih naSe komande zaustavile.

Sto se tice Crne Gore, sada ne mozemo govoriti o razoru-
zavanju nacionalista, ako ne Zelimo da.ojatamo ustanak za
100°/0.°

General Rintelen: medutim, u operacijama koje su u toku,
italijanske jedinice ne saraduju.

Ekselencija nacelnik: intervenciju nemackih jedinica u Cr-
noj Gori trazio je general Pircio [Pirzio], koji namerava da ih
upotrebi u garnizonima kako bi dezangazovao pokretne divizije.

Ovo dokazuje da na naSoj strani postoji potpun interes za
saradnju.

General Rintelen: nemacka Vrhovna komanda je predvi-
dala da ¢e se voditi borba i protiv Mihailoviéa.

Ekselencija nacelnik: zaista, za danas je bio predviden sa-
stanak izmedu generala Pircija i generala Lera [Lohr] radi usa-
glasavanja ovih operacija. Medutim, usledio je jedan nov doga-
daj, tj. infiltracija partizana u Crnu Goru. Sada je potrebno da
se prvo ovo likvidira, pa onda mogu da se sastanu dva generala
radi utvrdivanja operacija protiv Mihailoviéa.®

General Rintelen: kako sada nameravate da reguliSete dej-
stvo nemackih jedinica u Crnoj Gori?

Ekselencija nacelnik: sve je regulisano. Nemci treba da
okupiraju garnizone koji su im povereni, a general Pircio mora
sa svojim jedinicama da unisti partlzane Zatim ¢emo, vodeci
takode racuna i o onome S§to ¢e napisati Firer, povesti nove
razgovore.

General Rintelen: nemacka Vrhovna komanda je misljenja
da treba Sto pre eliminisati formacije Draze Mihailovica.

Ekselencija nacelnik: da bi se uniStio neprijatelj, potrebne
su snage, jer ne mozemo da se angazujemo protiv Draze Mihai-
lovica a da u pozadini ostavimo partizane.

General Rintelen: medutim, u Crnoj Gori sada imate do-
voljno snaga.

® Italijanski okupatori su strahovali od prelaZenja &etnika u re-
dove NOVJ. Medutim, i u ovoj situaciji, ¢etnici su ostali dosledni svojoj
antikomunistickoj orijentaciji, nastavljajué¢i, samostalno ili sa itali-
janskim trupama, oruZane akcije protiv jedinica NOV i POJ u Crnoj
Gori kao i na drugim sektorima (Neretva — Sutjeska, str. 144—148).

" Ops§irnije o tome vidi tom IV, knj. 13, dok. br. 229.

® Vidi dok. br. 73.
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Ekselencija nacelnik: general Pircio trazi dve nove divi-
zije 1, s obzirom da mu ih ne mogu dati, trazio je barem pet
bataljona Ovo dokazuje da su mu snage potrebne

Kad je bilo re¢i o operacijama protiv Draze Mihailovica,
situacija u Crnoj Gori bila je veoma mirna; medutim, sada se
sve izmenilo i, stoga, prvo moramo misliti kako da se resimo
partizana.

General Rintelen: nemacka Vrhovna komanda smatra da
je moguéno jednovremeno dejstvovati i protiv partizana i protiv
Draze Mihailoviéa.

Ekselencija nacelnik: formacije Draze Mihailovica nije lako
uhvatiti. Da bi se uniStio neprijatelj, treba znati gde se nalazi
i kakva mu je snaga; jo§ od meseca februara trazio sam od
Ribentropa da mi saopsti gde se nalaze i koje su jedinice Miha-
ilovica.

Bitno je da mi sada imamo §ta da radimo sa partizanima,
a imamo i crnogorskih nacionalista koji se bore pod nasom ko-
mandom kao S$to, uostalom, i vi imate pod svojom komandom
srpske nacionaliste.

General Rintelen: nemacka Vrhovna komanda je izjavila
da je sada doSao momenat da se Cetnici razoruzaju.

Ekselencija nacelnik: to je procena koja spada u moju
nadleznost. Osim toga, bilo je dogovoreno da ¢e razoruzavanje
uslediti postepeno.

Ako smatrate potrebnim, moZete i ovo moje stanoviSte
predociti nemackoj Vrhovnoj komandi.

Ipak, smatram da bi bilo bolje sacekati Firerovo pismo.

General Rintelen: da 1li bi se moglo izdati naknadna nare-
denja generalu Pirciju?

Ekselencija nacelnik: u ovom momentu ne mogu izdati
druga naredenja generalu Pirciju osim naredenja koja ve¢ ima.

Nemamo obi¢aj da komandantima visokog ranga dajemo
direktive koje dozvoljavaju slobodu akcije na izvr§nom polju.

Poziva ekselenciju Rosija [Rossi] i moli ga da generalu
Rintelenu izlozi poslednje direktive dostavljene generalu Pir-
ciju Biroliju.

Da bi zakljucio, takva je sadaSnja situacija i po ovim pi-
tanjima ne bi imao drugo $ta da/dodam. U svakom slucaju, kad
stigne Firerovo pismoi vide¢emo da li ¢e biti potrebno da se
donesu druge odluke.'

° i Vidi dok. br. 90.
M Vidi dok. br. 69.
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BR. 68

DOPIS KOMANDE 2. ARMIJE OD 19. MAJA 1943. KOJIM SE

ITALIJANSKOJ VOJNOJ MISIJI U ZAGREBU DOSTAVLJA

PREPISKA IZMEDU KOMANDI PES. DIVIZIJA ,MARKE" 1

»MESINA" SA KOMANDANTOM NEMACKE SS-DIVIZIJE

PRINC EUGEN" POVODOM IZVODENJA OPERACIJE
»SVARC"!

8146/0p. V.P. 10, 19. maj 1943 — XXI
jedna fascikla
Predati na ruke

.. 2
— Operacija ,,Svare" —

ITALIJANSKOJ KR. VOJNOJ MISIJI U HRVATSKOJ
Vojna posta 10

Povodom danasSnjeg telefonskog saopsStenja dostavlja se
kopija izvestaja, koji je ovoj armiji dostavila Komanda 6. arm.
korpusa u vezi sa prvim dogadajima operacije ,,Svare".

Treba ista¢i ton koji su upotrebile nemacke komande, na-
ro¢ito u 3. tacki priloga br. 9.

Identi¢na kopija, sa dana$njim datumom, bila je upucena
GeneralStabu KoV — Operativno odeljenje.

Po zapovesti:
Nacelnik Staba >

19. maj 1943 — XXI. Brigadni general
(K. Primieri)

Kopija
Poverljivo-
KOMANDA 6. ARMIJSKOG KORPUSA
Stab — Obavestajno odeljenje
Prot. br. 6706/0b. V.P. 39, 17. maj 1943 — XXI

Predmet: Dejstva nemacke SS-divizije ,,Princ Eugen".

KOMANDI 2. ARMIJE
Vojna posta 10
U 2,40 casa 15. maja, nemacki oficir za vezu predao je
jedno pismo nacelniku Staba divizije ,,Marke", koji ga je odmah
prosledio generalu Amiko, kojim general Fleps [Phleps],’ ko-

! Prepis dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, reg. br. 36—2,
k. 102.
? Vidi dok. br. 38 i 90.
Artur
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mandant nemacke SS-divizije ,,Princ Eugen", saopsStava da ¢e
se njegove trupe prebaciti istocno od Neretve, zatim navodi
dobijene zadatke, kao i one koji se traze od italijanskih trupa
(prilog br. 1).

Tek u 3,30 cCasa (zakaSnjenje usled otezanog uspostav-
ljanja telefonske veze), general Amiko me je obavestio o gore
pomenutom nemackom saopStenju; odmah sam naredio da se
generalu Flepsu odgovori u smislu priloZzenog pisma br. 2.

Komanda divizije ,,Marke" prethodno je, preko nemackog
oficira za vezu, telefonom saopStila pomenutom generalu sa-
drzaj ovog pisma; general Fleps je porucio da se odgovori da
su pokreti ve¢ u toku i da se iz tehnic¢kih razloga ne mogu
obustaviti.

Tada sam naredio da se sastavi i odmah uputi generalu
Flepsu novo pismo (prilog br. 3), putem kojeg sam mu, u oce-
kivanju naredenja i objasnjenja od strane te komande, for-
malno zabranio prolaz preko Mostara i podrucja pod italijan-
skom okupacijom; ali prve nemacke jedinice ve¢ su se pojavile
svuda oko grada, dostigle kontrolno-propusnu stanicu na putu
Siroki Brijeg, preSavsi zatim preko grada u pravcu Nevesinja.
Druge jedinice kretale su se prema Bijelom Polju, a za ovima
nailazile su nove i takode prolazile preko Mostara. U 5 casova,
na osnovu saopStenja koje sam dobio od te komande, izdao sam
nalog generalu Amiku da sastavi protestno pismo (prilog br. 4);
general Fleps odgovorio je u toku prepodneva (prilog br. 5).

Prolazenje nemackih trupa nastavilo se i u 11 Casova; po-
kazalo se da je preko Mostara proslo:

— 8 srednjih tenkova

«— 2 peS. bataljona,

— 1 konjicki eskadron

— 1 baterija srednjeg kalibra

— nekoliko p. a. topova.

Pored toga, zapaZena je i duga kolona komore, koja je
stigla iz Citluka. )

Na kontrolno-propusnimbanicama i duz puteva kojim su
prolazile nemacke snage nisu se deSavali incidenti.

Komandantu diviziie ,,Mesina", generalu Spikaciju, dostav-
ljeno je 15. maja u 5,30 casova pismo, slicno onome koje je
bilo upuceno generalu Amiku, samo sa izmenama koje se od-
nose na razli¢ite zone dejstva i pravce nastupanja (prilog br. 6).
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Uputio sam pismo, prilog br. 7, na koje je pre podne stigao
odgovor generala Flepsa, upuc¢en komandantu divizije ,,Mesina"
(prilog br. 8).

Istog prepodneva, generalu Spikaciju prispela je takode i
kopija dopisa komandanta Borbene grupe ,Jug", koju je jedan
nemacki oficir za vezu u zoru predao komandantu div. peSadije
Capljina i komandantu 94. pes. puka (prilog br. 9).

O prolazu nemackih trupa na sektoru Metkovi¢ postoje
slede¢a obaveStenja:

— U 5 casova, motorizovana prethodnica jedne velike ne-
macke kolone, pod komandom pukovnika Smita Hubera
[Schmidt Huber], usla je u Capljinu sa puta LjubuSki, a posle
nekoliko minuta jedan nemacki motociklista predao je Stabu
italijanskog garnizona dopis u prilogu pod br. 6.

— Zatim je prethodnica kolone preSla preko mosta na
Neretvi i zarobila poru¢nika Blagotu BoSkoviéa, komandanta
antikomunisti¢kog dobrovoljackog bataljona iz Pribilovaca, sa
nekoliko njegovih boraca.

— Kada je prethodnica krenula dalje za Tasov¢i¢ (Mostar
PI—AI) bila je izloZena puSc¢anoj vatri i ruénim bombama od
strane grupa antikomunisti¢kih dobrovoljaca.” Nemacke jedi-
nice okruzile su selo, zarobile izvestan broj cetnika i zapalile
tri kuée, u kratkom sukobu ubijena su dva Cetnika.

— Pukovnika Smita Hubera, koji je sa motorizovanim ese-
lonom predvodio kolonu, sustigao je u 5, 12 ¢ jedan na§ major,
koga je uputio komandant garnizona, general Amato, s pozivom
da dode kod njega. Nemacki pukovnik odgovorio je da ne moze
da se odazove pozivu, jer mora da stigne u Stolac, a zatim da
uputi patrole ka istoku do Berkovica; da bi se izbegli incidenti
prethodno je informisan o dislokaciji italijanskih i hrvatskih
trupa. Dodao je da ¢e nam navodno predati oruzje koje bude
zaplenjeno od antikomunistickih dobrovoljaca, i da ¢e samo
muslimanske dobrovoljce pustiti.

— Gore navedena kolona nastavila je nastupanje bez dru-
gih incidenata.

Komandant
potpisan general
Sandro Pjaconi

4 Vidi dok. br. 24, nap. 14.
5 [M.] V.A.C. ~— [Milizia] Volontaria anticomunista
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Prilog br. 1 dopisa br. 6706/1
Prepis od 18. maja 1943 — XXI

DOBROVOLJACKA SS-DIVIZIJA
»PRINC EUGEN"

Komandant
0.U.* 14. maja 1943.

KOMANDANTU DIVIZIJE ,MARKE"
Gospodinu div. generalu Puzepe Amatu’

) o ) Mostar
Molim da primite na znanje sledece:

U vezi sa dobijenim zadatkom, snage pod mojim zapoved-
niStvom pre¢i ¢e Neretvu 15. maja 1943. u pravcu zapada i
prebaci¢e se u zapadnu Hercegovinu.

Prema sporazumu Ducea i Firera, ove snage — uz sa-
dejstvo italijanskih okupacionih divizija — treba da uniSte, na
podrucju koje mi je povereno, sve oruzane grupe koje nisu u
sastavu italijanskih, nemackih ili hrvatskih regularnih trupa i
da onemoguce opstanak onim grupama koje bi se eventualno
formirale.

U vezi sa ovim zadatkom, ja Vas molim, Gospodine Gene-
rale, da izdate naredenje i da se sprovede izvrSenje sledecih
prethodnih zadataka, koji ¢e doprineti izvrSenju operacija:

1. — Da se pozadinska baza Mostar, koja je takode veoma va-
zna i kao saobracajni centar, kao i njegova okolina—
naroCito Bijelo Polje — oslobodi od naoruzanih cetnika
i da se pruzi pomo¢ jedinicama pod mojim zapovedni-
Stvom, koje sam tamo ostavio.

2. — Obezbedenje znacajnog puta dotura i pruge u dolini
Neretve.

3. — Da se na putu Mostar—Nevesinje obezbedi slobodan pro-
laz mojim trupama i komori.

4. — Da se u sluCaju potretie ustupi telefonska i telegrafska
mreza na stalnoj liniji zapadno od Neretve.

5. — Saradnja prilikom razoruzavanja cetnickih ili partizan-

skih bandi koje su ostale, ili se reorganizuju u zaledu
snaga pod mojim zapovedniStvom.

6. — Izbegavati da se pred nemackim snagama nadu Cetnicki
odredi zajedno sa delovima italijanskih trupa.

¢ 0.U. — Ortsunterkunft (mesto smeitaja)

" Verovatno oma¥ka. Komandant divizije ,Marke" bio je general
Puzepe Amiko. General Atilio (Attilio)) Amato se nalazio na duZnosti
komandanta peSadije divizije ,,Mesina" (NAV-T-821, r. 2/530).
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Uveren sam da ¢e drugovi Italijani — s obzirom na Du-
ceovu zapovest i s obzirom na veliki evropski zadatak koji nas
vezuje — pruziti svu bratsku pomo¢ koja bude potrebna ne-
mackim snagama u smirivanju ovog podrucja.

Molim vas da nasSeg oficira za vezu pri vasoj komandi upo-
trebite kao licnost koja ¢e primati i davati obavestenja, u cilju
odrzavanja najteSnje veze.

S drugarskim pozdravom
SS-grupenfirer
A. Fleps, s. 1.
Divizijski general SS-trupa

Prepis
Prilog br. 2 dopisa br. 6706/1
od 18. maja 1943 — XXI

KOMANDA PESADIJSKE DIVIZIJE ,MARKE"
Komanda sektora Mostar

Prot. br. 2345/op. V. P. 32, 15. maja 1943 — XXI
3,40 h.

1

GOSPODINU GENERALU FLEPSU

Komandantu SS-divizije 5
Siroki  Brijeg

Veza Vase pismo od 14. maja koje sam dobio justros u
2,45 h, koje se odnosi na pokrete Vase divizije isto¢no od
Neretve.

Ekselencija General Pjaconi, komandant 6. arm. korpusa,
kome sam izlozio sadrzaj VaSeg citiranog pisma, naredio mi
je da Vam saopStim da od Komande naSe 2. armije nije dobio
naredenja u vezi sa onim o ¢emu Vi saopStavate.

Dok ekselencija komandant odmah ne izvesti o tim pita-
njima Komandu 2. armije, radi dobijanja naredenja i uputstva
u vezi sa tim, izveStavam Vas da ne moze odobriti, niti odo-
brava ono §to Vi trazite i moli da obustavite pokrete Vasih
trupa dok nama ne stignu naredenja od Komande 2. armije.

Molim Vas da izvestite da li ste s tim saglasni.

Uz drugarski pozdrav
Komandant
General Puzepe Amiko, s. .
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Prepis Prilog br. 3 dopisa br. 6706/1
od 18. maja 1943 — XXI

KOMANDA PESADIJSKE DIVIZIJE ,MARKE"
Komanda sektora Mostar

Prot. br. 2346/op. V.P. 32, 15. maja 1943 —XXI, 04,30"

GOSPODINU GENERALU FLEPSU
Komandantu SS-divizije

Siroki  Brijeg

Ekselencija komandant armijskog korpusa naredio mi je
da Vam potvrdim da ne odobrava VaSe zahteve i ne odgovara
za bezbednost i pozadinu, sve dok ne dobije naredenja od Ko-
mande 2. armije.

U ocekivanju viSih naredenja, zabranjuje Vasim trupama
prolaz preko Mostara i preko podruc¢ja pod okupacijom italijan-
skih snaga, pozivajuéi Vas da koristite podrucja koja su u Vasoj
nadleZnosti.

Komandant
General Puzepe Amiko, s.r.

Prepis
Prilog br. 4 dopisa br. 6706/1
od 18. maja 43. od K-de 6. arm. korp.

KOMANDA PESADIJSKE DIVIZIJE ,,MARKE"
Komanda sektora Mostar

Prot. br. 2347/op. V.P. 32, 15. maja 1943 —XXI,
A u 5 Casova.

GOSPODINU GENERALU FLEPSU
Komandantu SS-divizije

Siroki  Brijeg

U ime ekselencije komandanta 6. arm. korpusa, ulaZzem
formalan protest zbog prolaza Vasih trupa preko Mostara i
preko podrucja pod okupacijom italijanskih trupa uprkos nje-
gove zabrane, koju je izdao u ocekivanju viSih naredenja, za-
trazenih od Komande 2. armije.
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Ekselencija potvrduje da ne odobrava zahteve iz VaSeg
pisma, sve dok ne primi naredenja pretpostavljenih, uz napo-
menu da mu je Komanda 2. armije u ovom trenutku (5 c¢asova)
saopstila da joj nisu poznata naredenja na osnovu kojih Vi
postupate.

Komandant
General Duzepe Amiko; s.r.

Prepis Prilog br. 5 dopisa br. 6706/1
od 18. maja 43. od K-de 6. arm. korp.

DOBROVOLJACKA SS-DIVIZIJA »PRINC EUGEN«

Komandant
Polozaj, 15. maja 1943.

GOSPODINU DIVIZIJISKOM GENERALU DUZEPE AMIKU
— Komandantu divizije ,,Marke"

Potvrdujem prijem Vasih dopisa br. 2345—2347/op.

Posto sam uspostavio vezu sa svojom pretpostavljenom ko-
mandom, izveStavam Vas da je ovoj neshvatljiva Cinjenica da
Vi do sada niste dobili nikakvo obavestenje od Vase komande
armije u vezi sa pokretima mojih snaga u istocnoj Hercego-
vini.

0 tim okolnostima ponovo je obaveStena Komanda oruZza-
nih snaga Jugoistoka.

Duboko zalim $to je dana$njim postupkom povredena nasa
drugarska saradnja, koja sve do sada nije bila poremecena,
a istovremeno Vam zahvaljujem na predusretljivosti koju ste
pokazali prilikom ostvarenja zadataka koji su mi povereni.

Molim Vas da budete sigurni da sam postupao iskljucivo
na osnovu naredenja koja sam dobio od svojih pretpostavljenih,
pa sam zato morao tako iznenada da izvrSim poznate pokrete.

1 pored onoga $to se desilo, uveren sam da naSa buduca
drugarska saradnja, u interesu nase zajednicke stvari, ne treba
usled toga da trpi, i da ¢ete sigurno jo§ u toku danasnjeg dana
dobiti ocekivana naredenja od Vase komande.

Uz drugarski pozdrav
A. Fleps
Divizijski general SS-trupa
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Prepis
Prilog br. 6. dopisa br. 6706/1
od 18. maja 43. od K-de 6. arm. korp.

DOBROVOLJACKA SS-DIVIZIJA
,PRINC EUGEN"
komandant
Polozaj, 14. maj 1943.

/

GOSPODINU KOMANDANTU DIVIZIJE ,,MESINA"
Metkovié

Molim da primite na znanje sledece:

S obzirom na primljene zadatke, snage koje su mi potci-
njene preci ¢e Neretvu 15. maja 1943. u pravcu zapada i stupice
u zapadnu Hercegovinu.

Prema sporazumu Ducea i Firera, ove snage — uz sadej-
stvo italijanskih  okupacionih divizija *— treba da uniSte, na
podrucju koje mi je povereno, sve oruzane grupe koje nisu u
sastavu italijanskih, nemackih ili hrvatskih regularnih trupa i
da onemoguée opstanak onim grupama koje bi se eventualno
formirale.

Na osnovu direktive koju sam dobio, italijanske divizije
»Mesina" i ,Murde", kao i snage koje se nalaze u Crnoj Gori
neposredno juzno od Bregave i puta Stolac—Plana—Bileca i
Niksi¢, treba da, zaprecavanjem pomenutog sektora, onemogude
prebacivanje cetnika, a da trupama pod mojom komandom
pruze potrebnu pomoé.

Zato Vas molim, gospodine generale, da izdate naredenje
i da se sprovede izvrSenje slede¢ih prethodnih zadataka, koji
¢e doprineti izvr§enju operacija:

1. — Da se na putu Capljina—Domanoviéi—Stolac—Trebinje
obezbedi slobodan prolaz mojim trupama i komori.

2. — Na ovom putu onemoguciti neprijateljska dejstva, kako
na svom sektoru tako~i sa svog sektora.

3. — Saradnja prilikom razoruzavanja ¢etni¢kih ili partizan-

skih bandi koje su ostale, ili se reorganizuju u zaledu
snaga pod mojim zapovedniStvom.

4. — Izbegavati da se pred nemackim snagama nadu cCetnicki
odredi zajedno sa delovima italijanskih trupa.
5. — Da se u slucaju potrebe ustup1 telefonska i telegrafska

mreza na stalnoj liniji istoéno® od Neretve.

8 Nejasno. U dokumentu pise: ,nel Ost."

240



Uveren sam da ¢e drugovi Italijani — s obzirom na Du-
¢eovu zapovest i s obzirom na veliki evropski zadatak koji nas
vezuje — pruziti svu bratsku pomo¢ koja bude potrebna ne-
mackim snagama u smirivanju ovog podrucja.

Molim Vas da naSeg oficira za vezu, koji ¢e se nalaziti pri
vasoj komandi tokom dejstava na sektoru divizije ,,Mesina",
upotrebite kao licnost koja ¢e primati i davati obaveStenja u
cilju odrzavanja najte$nje veze.

S drugarskim pozdravom.

SS-grupenfirer
A. Fleps, s.r.
Divizijski general SS-trupa

Prepis
Prilog br. 7 dopisa br. 6706/1
od 18. maja od K-de 6. arm. korp.

KOMANDA PESADIJSKE DIVIZIJE ,MESINA"
— Odeljenje nacelnika Staba —

Prot. br. 3522/S.1. V.P. 91, 15. maja 1943 — XXE
6
Predmet: SaopStenje. —

Generalu komandantu dobrovoljacke divizije ,,Princ Eugen"

Operativna  zona

Ekselencija komandant 6. armijskog korpusa saopstio je
da on prima naredenja samo od svojih pretpostavljenih, a u
vezi sa onim $to Vi spominjete nije dobio naredenja te, usled
toga, ne moze da pruzi ni saradnju niti pomo¢ i Zivo protestuje
protiv bilo kakvog oblika nasilja i neuvidavnosti ispoljenih pri-
likom dejstva na njegovom podrucju, ukoliko se prethodno ne
zatrazi njegova saglasnost.

Komandant
Divizijski general
Guljelmo Spikaéi, s.r.

16 Zbornik, tom xni, knj. 3 241



Prepis
Prilog br. 8 dopisa br. 6706/1
od 18. 5. 43, od K-de 6. arm. korp.

Prevod sa nemackog

DOBROVOLJACKA SS-DIVIZIJA
L PRINC EUGEN"

Komandant Sediste, 15. maj 1943.

GOSPODINU KOMANDANTU DIVIZIJE ,,MESINA"

Metkovié

Potvrdujem prijem vaSeg dopisa br. 3522/S.I. od 15. maja
1943.

Moja pretpostavljena komanda ne moze da shvati da Vasa
komanda armije nije obavestila italijanske divizije, koje se na-
laze na operativnom podrucju, o danasnjoj ofanzivi u isto¢noj
Hercegovini.

Mnogo zalim §to Vas je kao komandanta divizije ,,Mesina"
uvredilo moje ponaSanje, ali moram da Vam kaZem da sam
samo postupao po naredenjima svoje pretpostavljene komande.

Ne verujem da bi bilo u interesu solidarnosti da odbijete
zeljenu pomo¢, jer pretpostavljam da pitanje formalnosti ne
treba da bude razlog da se dovede u pitanje ishod jednog dej-
stva koje je zapoceto u obostranom interesu naSih saveznickih
nacija.

Uz drugarski pozdrav

Divizijski general SS-trupa
A. Fleps, s.1.
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Prepis
Prilog br. 9 dopisa br. 6706/1
od 18. 5. 43. od K-de 6. arm. korp.

KOMANDANT BORBENE GRUPE ,JUG"
43 G. Kdos’

14. maj 1943.

GOSPODI KOMANDANTIMA OKUPACIONIH
ORUZANIH SNAGA ZAPADNE HERCEGOVINE

Firer Adolf Hitler i Duce Benito Musolini odlucili su da
razoruzaju i privremeno zarobe sve neregularne jedinice u Her-
cegovini, a pre svega Cetnike.

Razoruzavanje i privremeno zarobljavanje Cetnika dato je
u nadleznost nemackim oruzanim snagama.

Molim gospodu komandante italijanskih trupa na operativ-
nom sektoru da svojim sadejstvom doprinesu ispunjenju za-
datka u duhu italijansko-nemackog bratstva po oruzju, i da
pruze neophodnu pomo¢ nemackim oficirima, podoficirima i
vojnicima.

Izric¢ito molim da budu ispunjeni slede¢i zahtevi:

1) Da mi se dostave imena komandanata, broj, spisak imena,,
sa podacima o prebivali§tu i naoruzanju cetnika.

2) Italijansko sadejstvo u razoruzavanju i privremenom zarob-
ljavanju cetnika.

3) Hitno odvajanje cCetnika od italijanskih trupa, da bi se iz-
begli sopstveni gubici u slucaju da cetnici pruze otpor. Uko-
liko se ovaj zahtev ne bi ispunio samo ¢e italijanski odgo-
vorni komandanti snositi krivicu za slucaj eventualnih gu-
bitaka na italijanskoj strani.

4) Sve puteve na operativhom sektoru obezbediti i prepustiti
nemackim trupama.

Veoma mi je zao S§to, usled munjevitog pocetka ovih dej-
stava, nisam imao priliku za jedan prethodni dogovor.
Molim da potvrdite prijem ovog dopisa.

Ziveo Duce!
Ziveo Hitler!
Standartenfirer
i komandant Borbene grupe ,,Jug"

® G. Kdos — Geheime Kommandosache (str. pov.)
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BR. 68

NAREDENJE PREFEKTURE ZADAR OD 19. MAJA 1943.
POTCINJENIM USTANOVAMA DA SE OBJAVI STANOVNI-
STVU DA SE MUSKA LICA INTERNIRANA U KONCENT-
RACIONOM LOGORU U MOLATU SMATRAJU TAOCIMA'

Hitno Zadar: 19. maja 1943. god. XXI

ICR. PREFEKTURA ZADAR
ODELJENJE KABINET. Br. prot. 1350/3

Predmet:
Taoci. —
Sekretar’
Prefekturnim komesarima provincije — Zadar

" Kr. kvesturi — Zadar
1 na znanje
Guvernatoratu Dalmacije — Kab. — Zadar
Komandi pes. div. ,,Zara" —  Zadar
Komandi pes. div. ,,Bergamo" — Sibenik
Komandi brze divizije ,,Eudenio di Savoja" — Sibenik
Sreskom komesaru — Sibenik
Komandi Grupe kr. karab. — Zadar
Komandi Grupe kr. karab. — Sibenik
Upravniku koncentracionog logora — Molat

Neka se odmah, na javnim zborovima i putem paroha, ob-
javi stanovniStvu anektirane teritorije Provincije Zadar da ce
se od danas lica muskoga pola, u starosti od 21 do 50 godina,
koja su internirana na Molat jer su rodaci odmetnika, smatrati
kao taoci za vrSenje odmazde za ubistva i za dela sabotaze po-
¢injene od ustanika u ovoj provinciji.

Kr. kvestura neka najhitnije, sporazumno sa upravnikom
koncentracionog logora Molat, spremi poseban poimeni¢ni spi-
sak interniraca koii ispunjavaju gore navedene uslove, sa pot-
punim opS$tim podacima, sa mestima prijasnjeg boravka i ste-
penom srodstva sa odmetnikom.

! Prepis originala (pisanog na maSini) u AVII, reg. br. 13/12,
k. 577.

> Dopisano olovkom.
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Ovaj spisak morace se tacno upotpunjavati sedmicno, i do-
stavljati prepis Kabinetu ove kr. prefekture.
Potvrditi prijem.

Prefekt:
Gen. Gaspero Barbera, s.r.

Opstinski ured
Benkovac

Primljeno 21-5-1943.
Br. prot. 1738

BR. 69

IZVOD 1Z vZABELEgKE VRHOVNE KOMANDE O RAZGO-

VORU NACELNIKA GLAVNOG GENERALSTABA SA NE-

MACKIM GENERALOM FON RINTELENOM 22. MAJA 1943.

U VEZI SARADNJE NEMACKIH I ITALIJANSKIH TRUPA
U BORBI PROTIV NOV I POJ'

Ajmbrozio]

RAZGOVOR SA GENERALOM FON RINTELENOM
22. 5. 1943 — XXI

Rintelen: osvrée se na poslednje Firerovo pismo Dudeu.’

Ekselencija nacelnik: postoji jedna stvar koja interesuje
Ducea; on ¢e mu odgovoriti.

! Snimak originala (pisanog na magini) u AVII, NAV-T-821, r.
126/403—7.

? Verovatno je re¢ o ,pisanom telegramu" Hitlera Musoliniju od
19. maja 1943, kojim redakcija ne raspolaze.

* U svom odgovoru, 22. maja, na Hitlerov telegram od 19. maja,

Musolini, pored ostalog, piSe: , ... Dozvolite mi pre svega da spome-
nem ono $to je prethodilo pitanju:
1. — U razgovorima koji su se poslednjih dana meseca februara

vodili u Rimu sa ministrom von Ribentropom i generalom Varlimontom,
italijanska i nemacka strana u potpunosti su se sloZile u glediStu da
¢etnici, iako se bore zasad protiv partizanskih formacija, predstavljaju
mogucu opasnost za Osovinu ukoliko se predvida jedno anglo-americ¢ko
iskrcavanje na Balkanu. Vrhovna komanda je stoga smatrala da je za
trenutak preporucljivo iskoristiti antagonizam koji je izbio izmedu
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Primio sam jedan telegram od 2. armije iz koga se vidi da
je sada u toku saradnja sa vaSim jedinicama. Ovo je prirodno
nakon Sto ste odustali po pitanju borbe protiv nacionalisti¢kih
formacija.

Ova saradnja moZe da bude plodonosna, jer se sada nalazi-
mo u povoljnim uslovima za likvidiranje partizana.

BR. 70

ZABELESKA VRHOVNE KOMANDE OD 22. MAJA 1943. O
VOJNO-POLITICKOJ SITUACIJI U CRNOJ GORI'

A* Cl6
VESTI 1Z CRNE GORE
22. maj 1943 — XXI
Bezbednost i javni poredak

Situacija javnog poretka i bezbednosti znatno je pogorsana
i po raznim karakteristikama ima izvesne slicnosti sa periodom
jesen—zima 1941—1942, kad su partizani dominirali velikim
delom crnogorske teritorije.

Masa partizana koja je u Bosni izbegla okruZenje i uni-
Stenje od strane trupa Osovine i saveznika, a na sektorima po-
verenim c¢etnickim jedinicama nije bila zadrzana sa potrebnom
odlu¢noscéu, uspela je, posto je preSla Drinu, da se razide po
zemlji, zauzimajuéi plodne predele i da sa viSe strana vrsi pri-
tisak na vazne centre.

¢etnika i partizana, kako bi se oni uzajamno satirali i kako bi se

izmedu njih iskopao nepremostivi jaz mrZnje i krvi... 3. — Kao S§to
je poznato, operacije ,Vajs", koje su postavile za cilj uniStenje parti-
zana u Hrvatskoj [odnosi se na NDH — primedba redaktora], nisu

dovele do konaénih rezultata, jer se masa komunista, izvlaceéi se iz
kleSta italijansko-nemackih snaga, uspela povuéi u Crnu Goru... 4. —
Petog o.m., general Roboti i general Ler sastali su se u Zagrebu da bi
pretresali pitanje garnizona u Hrvatskoj i tom prilikom general Ler
nijednom reéju nije spomenuo predstojece operacije... 5. — S obzirom
na takvu situaciju, uputno je, po mom misljenju, saglasiti se hitno o
daljnjem razvoju zajedni¢kih operacija. SadaS$nji raspored nemackih i
italijanskih trupa omoguci¢e koncentri¢énu akciju protiv neprijatelja,
koji ¢e veoma teSko biti u stanju da se izvucfe iz obruca" (Hitler e
Mussolini, str. 156).

* Vidi dok. br. 73.

! Snimak originala (pisanog na masini) u AVII, NAV-T-821, r.
248/14—18.

> Paraf generala Ambrozija.

*1® Vidi dok. br. 90.
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Alpinci bataljona ,,Aosta" divizije ,,Taurinenze" i grupa ka-
rabinijera, opsednuti u Foci od strane partizanskih snaga, hra-
bro su odolevali brojnim napadima, odbiv§i s prezirom vise
predloga za predaju, dok ih 4. tek., odnosno posle skoro mesec
dana, nije oslobodila jedna italijansko-nemacka meSovita ko-
lona.

Pljevlja, sediste divizije ,,Taurinenze", ugrozena su sa za-
pada od ¢itave 2. partizanske divizije dok je 3. partizanska di-
vizija, poSto je zauzela Savnik, uspela da prodre do Niksica,
posle krvavih sukoba sa jednim naSim bataljonom i jednom
kolonom za pomo¢ na drumovima, koji su pretrpeli vrlo teske
gubitke.’

Ustanicke grupe, ograni¢ene jacine, snabdevene automat-
skim orudima, motre na glavne puteve, postavljaju¢i zasede
kolonama i pojedina¢nim vozilima, vrSe diverzije i prekide na
putevima i telefonskim linijama; rade na reorganizovanju rastr-
kanog ljudstva i dezertera iz nacionalistickih redova; razvijaju
delatnost 1 efikasnu propagandu, narocito u zonama koje su
udaljene od centara i naSih garnizona.

Karabinijeri, po garnizonima i van njih, sporazumno i u
sadejstvu sa trupama, angazovani su potpuno u racijama i one-
sposobljavanju viSe stotina ljudi koji su osumnjiceni ili za koje
je dokazano da vrSe komunisticku delatnost.

Svi oni — ¢iju delatnost, na osnovu prijave, odmah raz-
matra Vojni preki sud ili posebne divizijske policijske komisije
— ¢im budu osudeni, upucuju se u koncentracione logore ili
u zatvore.

Posebno zasluzuje da se istakne delikatna i ne bas§ pri-
jatna aktivnost koju karabinijeri vrSe u onom delu Sandzaka
koji je poveren nemackim trupama, a pod c¢iju su nadleznost
presli radi obavljanja policijskih i civilnih funkcija, uz sreske
savetnike 1 jedinice kr. finansijske straze.

Vojno-politicka  situacija

Krajem proteklog meseca marta izgledalo je da je crno-
gorski nacionalisticki pokret odluéno i programski usmeren ka
slede¢im ciljevima:

— energi¢no eliminisanje muslimanskog faktora, koji bi zatim
bio zamenjen Cetnickom organizacijom, narocito u Sandzaku,
da bi se tamo stvorila jedna zona koja bi bila spona izmedu
Crne Gore i Srbije;°

— likvidacija ,,zelenaske" struje;

4 Vidi dok. br. 57.
* Vidi dok. br. 42 i 49.
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— postizanje Sto vece nezavisnosti u odnosu na nas, kako na
politickom polju, tako i na vojnom, zamenjujuci izjave o
vernosti u borbi protiv komunista povremenim pretnjama
o raskidu saradnje.

Pa ipak, i pored naSe opSte ugrozenosti, nisu postojali raz-
lozi da se smatra da crnogorski nacionalisti¢ki pokret ne bi bio
u stanju da, sa svojim oruZanim snagama koje dejstvuju rame
uz rame sa naSim trupama, zadrzi napredovanje partizana na
tom podrucju.

Medutim, pod udarom prekaljenih, vrlo pokretnih parti-
zanskih formacija, kod ¢etni¢kih jedinica otkriveni su teski ne-
dostaci, koji poti¢u od nedovoljne pripreme, a narocito od slabe
povezanosti. Uzrok tome je §to se u odredima nalaze pojedinci
sumnjive politiCke proslosti, naro¢ito bivsi partizani, koji su
radili na razjedinjenju, izazvavsi dezertiranje i rasturanje, ri-
valstvo medu stareSinama i sukobe izmedu zelenaSa i bjelasa;
zatim u tome S$to su se borci, pa i neke nize stareSine, ukoliko
nisu pri§li partizanima, vracali svojim kuc¢ama da ih brane, do-
vodeéi ponekad naSe jedinice u kritiCne situacije.

Nasuprot tome, partizani su se, skoro godinu dana posle
njihovog poraza, ponovo pojavili u tom kraju, zajedno sa glav-
ninom partizana sa podrucja bivSe Jugoslavije, dobro organizo-
vani, kako u vojnickom tako i u politickom pogledu.

Koriste¢i rasprostranjeni osecaj mrznje prema okupatoru,
komunisti stizu sada u Crnu Goru obecavaju¢i nezavisnost i uni-
Stenje druStveno-politickog poretka koji su Mihailovicevi cet-
nici-monarhisti nameravali da obnove.

Sve ukazuje na to da bi ta propaganda, koriste¢i promen-
ljiva politicka oseéanja tog sveta, mogla da pridobije sumnji-
cave, nezadovoljne i sve one prema kojima su cetnici prime-
njivali sisteme sumnjive politicke korisnosti.

U vezi s tim, iz zona koje su nedavno zauzeli partizani,
stizu vesti da stanovni$tvo, posSto je savladalo prvobitni strah,
ve¢ saraduje sa novim gospodarima, koji, uostalom, vise ne vrse
surova divljasStva kao nekad.

Kad se ispoljila sadaSnja situacija, crnogorske nacionali-
sticke stareSine jo§ odlu¢nije su zauzele antikomunisticki stav
i poCele su da reorganizuju svoje odrede, Ciste¢i ih od sum-
njivih i nepouzdanih elemenata. Sada priznaju da su pocinili
greske; izjavljuju da su spremni da se potpuno potcine oku-
pacionim vlastima i, §to je naj¢udnije, pokusali su da dodu do
sporazuma sa zelenaSima, nudeéi im, sa neuobicajenom popust-
ljivo§¢u, ravnopravan polozaj kako prema stanovniStvu, tako
i prema okupatoru.

" Vidi dok. br. 65.
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Ali, zelena$i, ponosni zbog toboznje nadmoci svojih jedi-
nica — koja se verovatno pripisuje ¢injenici da su ih parti-
zanske formacije manje napadale — odbili su svaki sporazum i
drze se nepopustljivo prema svojim protivnicima.

Na kraju, nacionalisti¢ki odredi i danas se bore rame uz
rame sa nama, kao vatreni antikomunisti, pa bi stoga bilo po-
gresno pokusatl sa njihovim razoruzavanjem, ¢emu Nemci od-
lucno teze. Time bi se samo povecali ustanicki redovi, a mi bi bili
liSeni neophodne pomo¢i, koju nam, mada u smanjenom obimu,
pruzaju u sadasnjoj kriticnoj vojnoj situaciji zemlje, jer nacio-
nalisticki odredi Crne Gore za nas predstavljaju ono S$to je za
Nemce Srpska drzavna straza, naime: formacije koje reSavaju
pomocéne zadatke za snage okupacione vojske.

Za sada, komunisti¢koj opasnosti moraju se suprotstaviti
skoro isklju¢ivo naSe snage, sa zelenaskim i Cetni¢kim; medu-
tim, u Sandzak upravo stizu nemacke trupe, da bi zajedno sa
nasim trupama sa tog i sa drugih sektora, pristupile formiranju
manevarske mase koja bi omoguéila dejstvujuci sa drugim ne-
mackim trupama, kao i sa naSim iz Hrvatske i Albanije, de-
finitivno odstranjenje partizanske opasnos‘u

Javno  mnenje

Prisustvo velikih partizanskih formacija na teritoriji od-
vratilo je masu od iluzornog ocekivanja, koje je uveliko ga-
jila, o nadmo¢i nad okupacionim snagama u trenutku vojnog
poraza Osovine, za koji je smatrala da je neizbeZan.

Postepeno, sa pogorSanjem unutrasnje situacije, kod zdra-
vog dela stanovniStva zavladao je pesimizam, narocito u veéim
naseljima, jer jo§ nisu zaboravljena ogranienja, Zivotne tes-
koce, lisavanja, ruSenja, beda i Zalost, kao nuzne posledice pri-
sustva partizanskih bandi u zemlji i borbe protiv komunizma.

U ovom posebnom trenutku, ¢ak i oni koji su dosad bili
nasi politicki protivnici, veruju da ¢e naSe snage moci da pre-
vazidu ovu kriticnu fazu i zele da sva rivalstva ustupe mesto
opStem sporazumu, radi boljeg savladavanja partizanske opa-
snosti.

Ekonomska  situacija

PustoSenju Sandzaka, za vreme viSemese¢ne borbe izmedu
cetnika i muslimana, kada su uniStene poljoprivredne zalihe i
predstoje¢a Zetva, nadovezala se partizanska okupacija plodnih
dolina, nedostatak bezbednosti na komunikacijama i potreba da
se stanovniStvu ograni¢i kretanje, a sve su to faktori koji ote-
zavaju ve¢ ionako tezak problem ishrane stanovni$tva.

8 Vidi dok. br. 90.
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Raspodela namirnica, koju vrse nase vlasti, predstavlja ne-
znatni deo onog Sto je neophodno za zZivot, pa se stoga predvida
da ¢e opsti zivotni standard, koji je inace prili¢no nizak, i dalje
padati, dok ¢e trampa i crna berza uzimati sve viSe maha.

I pored preduzetih sanitarnih mera, u Sandzaku jo§ vlada
epidemija pegavog tifusa, koji kosi ljudske zivote.

BR. 71

IZVOD 1Z MESECNOG IZVESTAJA ZA MAJ 1943. KOMAN-
DE 9. ARMIJE O NAPADU PARTIZANA NA KARABINIJER-
SKU STANICU U S. SLIVOVO KOD OHRIDA'

Poverijivo Kopija br. 10
KOMANDA 9. ARMIJE
OBAVESTAJNO ODELJENJE

MESECNI IZVESTAJ
br. 5
Maj 1943 — XXI

KOMANDA 9. ARMIJE
Obavestajno  odeljenje

Albanija

Tacka 1.
Opsta  situacija

Tacka 2.
1) — Posebna situacija

a) Severna Albanija

U skadarskoj oblasti, pored uzbune koja je nastala
zato §to preti invazija na ta podrucja od strane parti-
zanskih formacija koje dejstvuju u Crnoj Gori, stvara
se izvesna zategnutost zbog razvoja operacija koje se
vode na pomenutom sektoru.

! Kopija dokumenta (pisanog na ma%ini) u AVII, NAV-T-821,
r. 25/4—19.

? Izostavljeni tekst odnosi se na Albaniju ili je manje zna&ajan.
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S druge strane, jo§ uvek se odrzava stanje bojazlji-
vog ocekivanja, opisano u petnaestodnevnom izvestaju
od 15. maja’, a koje je posledica straha da bi Albanija
mogla da postane popriSte ratnih operacija.

Uvek aktivna komunisticka propaganda nalazi u
gradskim centrima masu svojih pristalica u krugu stu-
denata, narocito muslimana. Ekonomsko pitanje i dalje
je tesko.

— Dolazak nemackih trupa na Kosovo prouzrokovao je strah
da je Italija odlucila da napusti tu oblast, ali moze se
konstatovati da je taj strah nestao, naroCito posle posete
Luogotenente generala®, koja je znatno uticala na podi-
zanje morala tog stanovniStva.

-<- Na inicijativu upravno-politi¢kih vlasti, u debarskoj ob-
lasti se vode pregovori u cilju razjaSnjenja situacije i
nedvosmislenog utvrdivanja stava pojedinih rukovodi-
laca.

b) — Juzna Albanija

2) — Delatnost ustanickih snaga

Aktivnost nacionalista prvenstveno je imala za cilj
organizovanje sopstvenih snaga kako bi spremno mogle
da reSe unutra$nju situaciju u slucaju poraza Osovine;
prema tome, nastavilo se sa intenzivnim radom u cilju
ostvarenja zeljenog sporazuma izmedu pojedinih ruko-
vodilaca. Posebno treba ista¢i aktivnost Muharema Bar-
jaktarija koji je, pored poznatih sporazuma sa stareSina-
ma oblasti Mati, Debar i Kosovo, na intervenciju Engleza
sklopio i regularan_sporazum sa Drazom Mihailovi¢em
o zajedni¢koj akciji’. Cilj nacionalista ostaje da se u sva-
kom slucaju odrzi teritorijalni integritet Albanije i njena
politicka nezavisnost.

> Redakcija ne raspolaze tim izve§tajem.

4 Re¢ je o poseti kraljevskog namesnika u Albaniji (Lou”otenente
Generale del Re in Albania) Alberta Parijanija (Alberto Pariani), koji je
17. marta 1943. smenio dotadaSnjeg namesnika Franceska Jakomanija
(Francesco Jacomani di San Savino). OpSirnije o tome vidi: La politica
dell'Italia in Albania nelle testimonianze del Luogotenente del Re
Francesco Jacomani di San Savino, Cappelli editore, 1965; Pavle Jo-
vicevi¢, Narodnooslobodilacki odbori na Kosovu i Metohiji i odjeci II
zasedanja AVNOJ-a, VIG br. 6, Beograd, 1963. god, str. 106, i Stato
maggiore dell'esercito, Cronologia della seconda guerra mondiale, Edi-
trice faro, Roma, 1948.

5> O kontaktima DraZe Mihailoviéa sa Muharemom Barjaktarijem
vidi depeSe Cetnicke Vrhovne komande: 23—28. 8. 1942 (AVII, dletnic¢ka
arhiva, reg. br. 5/V, k. 299).
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Medutim, komunisticka aktivnost, koja je neposred-
nije podlozna naredenjima neprijateljskih sila, direktno
je tezila cilju koji je vodio porazu Osovine, pa prema
tome nije birala nacine i sredstva, koji bi mogli da pa-
raliSu, ili bar poremete naSu akciju.

Smatra se da je u tom cilju izvrSen nedavni poku-
Saj fuzionisanja svih ustanickih snaga, po zelji i na pod-
sticaj komunisticke partije, ali koji nije uspeo zbog su-
protstavljanja nacionalista.

Medutim, komunisticke bande su poboljsale svoj sa-
stav, naroCito one na jugu, zahvaljujuc¢i pomo¢i u novcu,
hrani, oruzju i municiji, ¢ime ih je neprijatelj snabdevao
iz aviona i podmornica.

Pregled i priloZene skice br. 1, 2 i 3 prikazuju situa-
ciju i dislokaciju bandi na osnovu onoga §to je bilo mo-
guce utvrditi zaklju¢no sa 31. majem.

b) — Aktivnost u toku meseca:

Vrlo uzdrzana aktivnost u prvoj polovini meseca
(vidi petnaestodnevni izve$taj od 15. maja) kasnije je po-
jacana u juznoj Albaniji, naro¢ito u istocnoj zoni, koja
je bliza grékoj granici.

Kao znacajniji dogadaji navode se sledec1

— napad na garnizon u Leskoviku;’

— napad na kasarnu kr. karab. u Slivovu;®

— napad na rudnik hroma u Memlishta;

— Napad na brodogradiliste Sredozemnog druitva.'

Napad na karab. stanicu u Slivovu izvrsila je 24. tek.
jedna grupa od oko 100 naoruzanlh pripadnika jedne ma-
kedonske komunisti¢ke bande'!, koja se, izgleda, moze
identifikovati sa bandom na c¢ijem se ¢elu nalazi ilegalac
Piro Piruze'’, osuden na smrt od strane bugarskih vlasti.

« Vidi AVII, NAV-T-821, r. 25/17—19.

7i° Mesta u Albanl]l

8 i "' Napad je izvr§io Kievsko-mavrovski NOP odred. Istovre-
meno je izvrSen napad i na Zelezni¢ku stanicu i opStinu, a zatim odrZan
seoski zbor na kome je, javnim glasanjem, izabran NO odbor od 7
¢lanova — prvi NO odbor u Debarcama (Hronologija, str. 480; dr Velimir
Brezoski, n.d., str. 131).

" Re¢ je o brodogradilistu koje se nalazilo pored puta Rogozina—
Elbasan.

2 Ki¢evsko-mavrovskim NOP odredom, koji je izvrSio napad na
Slivovo, komandovao je Aleksandar Radosavljevi¢. Petre (a ne Piro)
Piruze se, kao ilegalni partijski radnik, tada nalazio u Debarcama ali
nije komandovao pomenutim odredom (dr Velimir Brezoski, n.d., str.
94, 106 i 131).
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¢) — Operativni planovi

Operativni planovi bandi koje dejstvuju u raznim
oblastima mogu se ovako sazeti:

1) ~— Severna Albanija

— srpske bande: sporazum i saradnja sa Mihai-
lovicevim formacijama s ciljem da se uvaze i
favorizuju eventualne njihove akcije na Ko-
sovu;

— nacionalisticke bande pod zapovedni§tvom Mu-
harema Barjaktarija treba da izvrSe grupisanje
zajedno sa oruzanim ljudstvom pojedinih ko-
mandanata sa Kosova, Mati, Ljuma, i iz de-
barske oblasti, da bi se u pogodnom momentu
digao ustanak protiv sila Osovine;

— komunisticke bande: agresivna delatnost protiv
malih garnizona i vojnika pojedinacno.
2) — JuZna Albanija

Tacka 3.
Akcije  ciséenja

— 12. maj, zona Turjak (Pe¢ RO—GO) i Kacuber (RM—GO). —
Izvrseno je CiS¢enje zone uz hapSenje nekoliko lica.

Tacka 4.
Razno

— Aktivna subverzivna propaganda putem letaka u kojima se
posebno komentariSu ratni dogadaji u Tunisu i na ruskom
frontu, sa narocitom teznjom da se podriva disciplina nasih
jedinica.

— Brojna nadletanja albanske teritorije od strane neprijatelj-
skih aviona iz kojih se bacaju leci kojima se poziva stanov-
niStvo da se pridruzi ustanicima u ocekivanju iskrcavanja
anglosaksonskih trupa.

— Sabotaze na telefonskim linijama u pokrajinama Peé i
Korca.

— U Tirani je izvrSen atentat na poznate rukovodioce debarske
oblasti Ahi Alia i Selim Kaloshi, inace italijanske simpa-
tizere.
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— Nacionalisticka banda Dzemail Hasana (naklonjena Italija-
nima), uz sadejstvo jednog odreda kr. karab., sukobila se
17. maja u blizini Novo Selo (Gostivar—Kicevo CZ—VU) sa
oruzanim ljudstvom zlo¢inca Sherif Mersini, ubivsi jednog
od njih.

— Posle deset dana sukobila se ista banda u Rupi na Lazaro-
polju (Debar VK—RQ) sa jednom grupom od oko 70 usta-
nika, naoruzanih sa 3 puSkomitraljeza. U sukobu su ranjena
dva Dzemailova ¢oveka; jedan ustanik je ubi_)jen. Zaplenjen
je jedan puskomitraljez i jedna vojna puska.

M.p. 1

BR. 72

IZVESTAJ VRHOVNE KOMANDE OD 1. JUNA 1943. O VOJ-
NO-POLITICKOJ SITUACIJI NA BALKANU U TOKU ME-
SECA MAJA!

Vrhovna komanda

OPERATIVNA 1 POZADINSKA SITUACIJA NA BALKANSKOM
I JEGEJSKOM BOJISTU NA DAN 1. JUNA 1943 (XXI)

62 — 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija)
a) — Jacina i bojna gotovost snaga
Snage rasporedene na podrucju Slovenija — Hrvatska —

Dalmacija sastoje se od:

— 1 komande armije (2.);
— 4 armijska korpusa (V, VI, XI i XVIII), koji su ovako
grupisani:

Severni  blok —
— 5. arm. korpus (div. ,,Re" i1 ,,Macerata", 5. grupacija
graniéne straze);

'3 Sa kvitlinskom &etom DZemail Hasana DZeme sukobio se kod
Lazaropolja Kifevsko-mavrovski NOP odred, koji je tom prilikom imao
jednog ranjenog borca (tom VII, knj. 1, dok. br. 78; dr Velimir Bre-
zoski, n.d., str. 132).

'Y Okrugli pe¢at: Komanda 9. armije — Obavest. odeljenje.

! Snimak dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821,
r. 252/108—128.

’ Tako u originalu.
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— 11. arm. korpus (div. ,Izonco", ,Kacatori dele Alpi",
,Lombardija", 11. grupacija gran, straze i grupacija cr.
kos. ,21. aprile");

Centralni blok —
— 18. arm. korpus (div. ,,Bergamo", ,,Zara") i 1. brza div.
»E.F. di Savoja" neposredno potcinjena K-di Armije;
Juzni blok —
— 6. arm. korpus (div. ,Mesina", ,Marke", ,,Murde"),

Formacijske jedinice upuceme u mesecu maju:

— komanda 28. obalske brigade,

— komanda 183. obalske brigade,

— jedna provijantska kolona za pe$. div. ,,Zara",

— odgovarajuéi broj ljudstva za formiranje dva bataljona
namenjena pe$. diviziji ,,Zara".

Upucéeno ljudstvo, ukljucujuéi pojedinacne popune: 5.000
Upucéena tovarna grla, za razne jedinice: 126
Upuéena vozila, za razne jedinice: 87

Ukupna snaga, ukljucujuéi armijske trupe i sluzbe, oko
220.300 ljudi.

Za juni je predvideno upucivanje popune za:

— 2 streljacka bataljonai peS. div.
— 1 mitraljeski bat. J ,Zara"
— 4 terit.-mob. bat.

Sa popunama koje su nedavno upucene, jedinice 2. armije
dosti¢i ¢e oko 95°0 formacijskog sastava. Izuzetak Cine jedinice
grani¢ne straze i cr. koS., koje ¢e, usled nedovoljne popune,
ostati na 80% od formacijskog sastava.

b) — Vojno-politicka situacija i izvrSena dejstva

UnutrasSnja situacija ostala je nepromenjena.

Ostaju uobicajeni elementi nereda, iako se u celini nije
ispoljilo niSta znacajnije.

Privredno-prehrambena situacija se pogorSala usled usta-
nicke delatnosti u poljoprivrednim zonama.

Javno se ispoljavaju, narocito u Hrvatskoj, iredentisticka
oseanja prema italijanskoj Dalmaciji.

17 Zbornik, tom XHI, knj. 3 257



U Sloveniji su vr$ena izvesna dejstva protiv hrvatskih usta-
nickih bandi koje su prodrle u3ju2nu Sloveniju, a zatim su ih
naSe trupe oterale preko Kupe.

U Ljubljani su uspe$no izvrSene policijske akcije, koje su
dovele do otkrivanja komunisti¢kih propagandnih centara.

Posle nekoliko napada na prugu Ogulin—Rijeka, trupe div.
,Lombardija" i ,,Macerata" u Hrvatskoj su izvrSile ciSéenje
usmerivsi svoja dejstva na zonu severoisto¢no od Ogulina.

Usled povlacenja naSih trupa, podruc¢je Like su sada veli-
kim delom zaposeli partizani.

Da bi se zauzdala pojacana gusarska aktivnost partizanskih
¢amaca usmerena na priobalnu plovidbu, sa prilicnim rezulta-
tima je izvrSeno CiS¢enje zadarskih ostrva.

¢) — Defanzivna organizacija

U toku su radovi na izgradnji zapre¢ne linije u cilju za-
Stite petrolejske pruge i sprecavanja prodora ustanickih bandi
iz Hrvatske u Sloveniju.

d) — Situacija pozadinskog snabdevanja

Upucivanje materijala, namirnica i goriva u maju mesecu.

Trebalo je transportovatl ukupno 6.661 tonu za redovno
snabdevanje; u stvari je upuéeno 4.884 tone ovako grupisane
robe:

— namirnice, oruzje, municija . . . .  3.181 tona
— seno, slama i drva . . . . . 1520
— gorivo i mazivo. . . . . . . . . 183

Ukupno 4.884 tone
— tovarnih grla . . 126
— vozila . . . . . 87

Proizlazi da je pored toga transportovano 1.540 tona raznog
materijala za formiranje rezervi.

3 Ret je o sadejstvu jedinica NOV i PO Hrvatske (Primorsko-go-
ranskog NOP odreda i 13. proleterske NOU brigade ,Rade Koné¢ar")
jedinicama Dolenjske operativhe zone NOV i PO Slovenije prilikom
napada na garnizone Mokronog i St. Rupert i na ruSenju pruge Velika
Loka—Trebnje u toku prve dekade meseca maja (tom VI, knj. 6, dok.
br. 8, 11 i 75).

* Re& je o akcijama jedinica 13. divizije NOVJ, izvrienim u drugoj
polovini maja (tom V, knj. 15, dok. br. 74, 169, 172, 175, 176, 178, 180
i 181).
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ISPUNJENJE PLANA OD 1. JUNA 1943.

Postignuto

Sluzbe Planirano u procent. Primedbe

1) SANITET 1 mesec 98% () Izneti podaci od-
nose se na 1/V, jer

2) SNABDEVANIJE oni koji se odnose na
_ I 0 1/VI jo$ nisu prim-
namirnice L 93% ljeni od GeneralSta-
— seno i slama r ., 73% ba KoV. MoZe se
— odec¢a i oprema smatrati da ¢e biti
i potro$ni mate- malo veéi, s obzirom
rijal 1, 80% na povecan transport

proslog meseca.
3 ARTILJERIJA«

— oruzje i materijal 1 >, 40°/«
— municija za 2 bojeva
— artiljeriju kompleta 70%
— pesadiju
— ruéne bombe 1 bojev
5 komplet 80%

4) INZINJERIJA 2 meseca 50%
5) VETERINARSKA

SLUZBA 2 meseca 93%
6) AUTO-MOTO

SLUZBA
— gorivo 40 jedinica 59%
— mazivo 40 jedinica 77%
— rezervni delovi 1 mesec 40%

7) HEMIJSKA
SLUZBA 2 meseca 100%

Moze se smatrati da je plan snabdevanja na tom bojistu
ispunjen za oko 70%o.

Najvise se oseca nedostatak u rezervama stocne hrane, vina,
materijala za artiljeriju i inZinjeriju, automobilskim rezervnim
delovima i gumama.

7. — Crna Gora
a) — Jacina i bojna gotovost snaga

Snage rasporedene na crnogorskom podruCJu sastoje se od:
— 1| komande trupe (14. arm. korp.’);

> Sa sedidtem u Podgorici (sada: Titograd). Do 10. maja 1943. pod
komandom korpusnog generala Luidija Mentastija (Luigi Mentasti) a od
tada pod komandom divizijskog generala Erkola Ronkalje (Ercole Ron-
caglia). Vidi AVII, NAV-N-T-821, r. 2/463—558.
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— 4 pes div. (,,Venecua ., Ferara"’, ,Peruda"®

lija"®);
— 1 alpinske divizije (,,Taurinenze")."

i ,,Emi-

Formacijske jedinice upucene u maju:

— 292. posadna ceta (za bazu 29).

Upuceno ljudstvo, ukljucujuci i pojedince: 151
Upuéena tovarna grla za 292. posadnu cetu: 2
Ukupna snuga: oko 78.000 ljudi

Predvideno je da se u junu upute sledece jedinice i popune:
— komanda pes. div. za pes. div. ,Ferara";

— popune za peS. div. ,,Peruda";

— popune za 14. mitr. bat. arm. korpusa

Jedinice Crne Gore, sa nedavno upucéenim popunama do-
stigle su 95% formacijskog sastava. Izuzetak ¢ini pes. div. ,,Pe-
ruda", ¢iji je formacijski sastav smanjen na 85% (okupaciona
divizija).

b) — Vojno-poltticka situacija i izvrSena dejstva

Jedna meSovita kolona, sastavljena od italijansko-nemackih
trupa, napala je i potisla partizanske formacije koje su okru-
zavale garnizon Foca, pristupivsi deblokiranju garnizona.

Partizani su proSirili svoju okupaciju u Crnoj Gori dosti-
gavsi prema istoku dolinu Lima i zonu Kolas$in, a prema jugo-
istoku zonu Niks$i¢ i1 polozaje severno od Podgorlce

« Sa sediStem u Beranama (sada: Ivangrad); tada pod komandom
divizijskog generala Silvija Boninija (Silvio Bonini) a kasnije pod ko-
mandom div. generala Batiste Oksilije (Battista Oxilia).

" Sa sediStem u NikSi¢u; tada pod komandom divizijskog gene-
rala Karla Cerijane Majnerija (Carlo Ceriana Mayneri) a kasnije pod
komandom div. generala Antonija Franceskinija (Antonio Franceschini).

8 Sa sediStem na Cetinju, a pod komandom divizijskog generala
Rikarda Pentimalija (Riccardo Pentimalli).

® Sa seditem u Herceg-Novom, a pod komandom divizijskog ge-
nerala Uga Bute (Ugo Butta).

" Sa sedi¥tem u Pljevljima, a pod komandom divizijskog generala
Lorenca Vivalde (Lorenzo Vivalda).

' OpSirnije o rasporedu jedinica na teritoriji Crne Gore na dan
1. juna 1943. vidi tom III, knj. 5, dok. br. 199.

2 Reé& je o operacijama delova divizije ,Taurinenze" i nema&ke pu-
kovske Borbene grupe ,Rogatica" 369. legionarske divizije, koji su, na-
stupajuc¢i iz Gorazda preko s. Ustikoline, odbacili delove 6. isto¢nobosan-
ske NOU brigade, Majevicku NOU brigadu i dva bataljona 7. divizije
NOVJ na desnu obalu Bistrice i 5. maja deblokirali ve¢ mesec dana
opkoljeni italijansko-¢etni¢ki garnizon u Foéi (tom II, knj. 9, dok. br.
154; tom IV, knj. 13. dok. br. 25, 33, 54, 153, 159, 162 i 166).

¥ Krajem aprila prodrle su u Crnu Goru, u dolinu Lima, Tare i
Zete, jedinice Glavne operativne grupe VS NOV i POJ s namerom da
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U pokuSaju da se suprotstave nastupanju part1zana nase
trupe su izdrzale oStre borbe, pretrpevsi znatne gubitke.'

Sa ciljem da se divizije ,,Taurinenze" i1 ,,Venecija" oslobode
teritorijalnih zadataka i da se sa tim jedinicama obrazuje do-
voljna manevarska masa, od Nemaca je zatrazeno da svojim
trupama posednu garnizone koje drze ove dve divizije.

Nemacka strana je odgovorila na zahtev uputiv§i u Crnu
Goru 1. brdsku diviziju i 724. ojacani puk; medutim, dok su
bile u toku pripreme za dejstva protiv partizana, nemacke trupe
u Hercegovini i Crnoj Gori zapocele su da razoruzavaju Cet-
ni¢ke formacije bez prethodnog izve§tavanja.'

U meduvremenu, 369. lovacka divizija i SS-divizija ,,Princ
Eugen" pocele su da nastupaju iz Bosne i Hercegovine prema
Crnoj Gori.

Posto je razreSena delikatna situacija kOJa je nastala izne-
nadnom nemackom akcijom protiv &etnika'®, operacije sada po-
primaju jedinstven karakter u cilju uniStenja mase partizana
koja je prodrla u Crnu Goru, na planu uske italijansko-nemacke
saradnje.

Posle tih dejstava predvida se odlu¢no poboljSanje situacije
u Crnoj Gori.'

¢) — Defanzivna organizacija

U toku su poljski radovi po raznim garnizonima; zasad se
ne predvida nikakav defanzivni plan koji bi se ticao celokupne
teritorije.

uniSte preostale neprijateljske snage u istoénom delu Crne Gore, oslo-
bode KolaSin i Berane (sada: Ivangrad) i na taj nacin stvore povoljnu
operacijsku osnovicu za prodor u Srbiju i, prodorom preko Kosova i Me-
tohije, pomognu oslobodila¢ki pokret u Albaniji (tom II, knj. 9, dok. br.
136 i 157; tom III, knj. 5, dok. br. 10).

'Y pPetnaestog maja neprijatelj je otpofeo ofanzivu protiv Glavne
operativne grupe (1. i 2. proleterske udarne, 3. udarne i 7. divizije
NOVJ) u Crnoj Gori, SandZaku i Hercegovini, s ciljem da je unisti.
U ovoj operaciji (poznatoj kao V neprijateljska ofanziva ili bitka na
Sutjesci, odnosno kao operacija ,Svare"), on je angaZovao <¢{etiri ne-
madke divizije (369, 118, 7. SS ,,Princ Eugen" i 1. brdska), tri italijanske
divizije (,Taurinenze", ,Ferara", ,Venecija"), jednu bugarsko-nemacku
divizijsku borbenu grupu (724. puk 104. nemadcke divizije, 61. i 63. bu-
garski puk), domobransku 4. lova¢ku brigadu, nemacki puk za spe-
cijalnu upotrebu ,Brandenburg" i je-dan nemacki motorizovani pionirski
bataljon (tom IV, knj. 13, dok. br. 204, 311 i 367; Oslobodilacki rat,
knj. 1, str. 424, 425, 459 i dok. br. 38 i 90 ove knjige).

is i i« vidi dok. br. 24, nap. 14 i dok. br. 73.

7 Vidi dok. br. 82.
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d)

1
2)

4
5)

«)

7

262

Upucivanje materijala,

Situacija pozadinskog snabdevanja
namirnica

i goriva u maju mesecu.

Prema planu transporta za maj, trebalo je da Crna Gora
dobije 1.323 tone raznog materijala za redovno snabdevanje;
stvarno je upuceno 1.328 tona, podeljenih po grupama ovako:

— namirnice, oruzje, municija

— seno, slama i

drva

— gorivo i mazivo

Ukupno

Upuéeno tovarnih grla — 2 —

Sem toga, transportovano je 1.160 tona raznog materijala
za formiranje rezervi.

ISPUNJENJE PLANA DO 1.

Sluzbe Planirano
SANITET 2 meseca
SNABDEVANJE
namirnice 2 meseca
seno i slama 2 meseca
odeca, oprema i
potros$ni mate-
rijal 2 »
ARTILJERIJA«
oruZje i mate-
rijal 2 meseca
municija za
artiljeriju 2 bojeva
pesadiju 4
ru¢ne bombe 3
INZENJERIJA 2

meseca
VETERINARSKA
SLUZBA 2
meseca
AUTO-MOTO
SLUZBA
gorivo 60 jedinica
mazivo 60
rezervni delovi 2
HEM I1JSKA meseca
SLUZBA 2
meseca

/

kompl.

“procen?

9T/«

86%
55%/oi

80%

40®/oi
99°/»
95%
100%

70%

95%

123%
330%

75%

97%

1.323 tone
5 2"

ER]

1.328 tona

JUNA 1943.

Primedbe

() Izneti podaci od-
nose se na l/V, jer
oni koji se odnose na

1/VI jo§ mnisu prim-
ljeni od Gen. S$taba
KoV.

Smatra se da ¢e biti
nes§to vec¢i s obzirom
na poveéan transport
proslog meseca.



Na tom bojiStu plan je ispunjen za 75%.

Proizlazi da nema dovoljno stocne hrane i rezervnog oruzja.

Crna Gora je jedino bojiSte na kojem je ispunjen plan
snabdevanja gorivom.

8. — 9. armija (Albanija)
a) — Jacina i bojna gotovost snaga

Snage rasporedene na albanskoj teritoriji sastojale su se od:
— 1 komande armije (9.);

— 4. arm. korp."® (div. ,Par-
ma", podsektor Drac—Tira-
na, podsektor Fieri i podsek-

2 arm. korpusa tor Porto Eda);

— 25. arm. korp."” (div. ,Fi-
rence"?’, div. ,Areco"?!, pod-
sektor Debar);

_ sekfor Skadar — 1( — podsektor Skadar,

Kosovo - . w22
| »Pulje"%);

— teritorijalne jedinice i gran, straza. —

] L)

RKosovo (dlv_

Formacijske jedinice upucene maja meseca:

— jedno odeljenje kr. karab.,
— jedan obalski bataljon,
— tri p.a. baterije od 75/46.

Upuéeno ljudstvo, ukljucujuéi i pojedince: 1.907
Upucena vozila (za odelj. kr. karab.): 2

Ukupne snage, ukljucujué¢i armijske trupe i sluzbe: oko
101.300 ljudi.

'® Sa sediStem u Drafu (Albanija), a pod komandom Kkorpusnog
generala Karla Spatoka (Carlo Spatocco).

" Sa sediftem u Elbasanu (Albanija), a pod komandom Kkorpus-
nog generala Uberta Mondina (Uberto Mondino).

?* Sa sediStem u Debru, a pod komandom divizijskog generala Ar-
nalda Acija (Arnaldo Azzi). Divizija je u svom sastavu imala: 127. i 128.
peéadiljski i 41. artiljerijski puk.

2l Sa sediftem u Kor& (Albanija), sastava: 225. i 226. pe$adijski i
53. artiljerijski puk; vrSilac duZnosti komandanta bio je brigadni ge-
neral D'Armirao Monforte nob. (plemeniti]) Salvatore.

2 Sa sedi§tem u Prizrenu, pod komandom divizijskog generala
Federika (Federico) D'Arlea; sastava: 71. i 72. peSadijski i 15. artilje-
rijski puk.

263/



Formacijske jedinice koje ¢e biti upucene u junu mesecu:

— dva mitraljeska bataljona,

— jedno odeljenje reflektora od 120,

— jedan divizion 75/27,

— jedan p.a. mitraljeski vod,

— dva odeljenja kr. karab.,

— jedno odeljenje blindiranih kamiona, i jo§ neke popune
za razne rodove i cr kos.

Kada popune budu upucene na odrediSte, jedinice ¢e do-
sti¢i 85°%0 formacijskog sastava.

b) — Vojno-politicka situacija i izvrSena dejstva

Unutras§nja situacija jo$ uvek je osetljiva.

Komunisti i dalje vrSe intenzivnu propagandu.

Delatnost ustani¢kih bandi osetno se smanjila, verovatno
u vezi sa pripremom jednog balkanskog ustanickog pokreta.

S obzirom na nastalu situaciju u Crnoj Gori izvr§eno je
prebacivanje jedinica na Kosovo i na podru¢je Skadra.

Garnizon Leskoviku,? koji su ustanicke formacije napale i
okruzile, osloboden je posle upormh borbi ko Z]e su vodile dve
kolone posavii u pomo¢ iz Permeti** i Erseke®

Pri povratku u sediSte, jedan bataljon je ponovo bio na-
padnut; podrucje na kojem je izvrSen napad uspesno je odi-
S¢eno.

Velike ustanicke formacije napale su i uniStile postrojenja
rudnika hroma u Katjeli, Memliste 1 Piskasi, kod Ohrldskoz%
jezera, i dva gradiliSta pruge na pravcu Elbasan—Rogozma

¢) — Defanzivna organizacija
U toku su radovi na postavljanju prepreka duz prevoja Lo-
gora—Podgradec, uz izgradnju objekata privremenog karaktera.

U bazama Valona i Dra¢ radi se na dovrSenju defanzivnih
objekata na kopnu.

d) — Situacija pozadinskog snabdevanja

Upucivanje materijala, namirnica i goriva u maju mesecu.

Po planu trebalo je da Albanija dobije 19.409 tona raznog
materijala i cementa; od toga je dobila 10.624 tone ovako gru-
pisanog materijala:

5 Mesta u Albaniji.
3 Sva mesta u Albaniji.
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namirnice, oruzje, municija 6576 tona

seno, slama drva 1270 ,,
gorivo 1 mazivo 1692
cement 1086 .,

"Ukupno 10.624

Upuéeno vozila 2

Proizlazi da je transportovano i 1.856 tona raznog materi-
jala za formiranje rezervi.

ISPUNJENJE PLANA DO 1. JUNA 1943.

Sluzbe Planirano l:losl:;%lcl:l:;). Primedbe
1) SANITET 2 meseca 97% (") Izneti podaci od-
nose se na 1l/V, jer
2) SNABDEVANJE oni koji se odnose na
— npamirnice 2 meseca 130% 1_/VI. joS nisu Brim-
_ seno i slama 2 meseca 40% ljeni od Gen. S§taba
" KoV.
— odeéa, oprema i
potrosni mate- Smatra se da ¢e biti
rijal 2 meseca 80% nes§to veéi s obzirom
na pojacan transport;
3 ARTILJERIJA« u proslom mesecu.
— oruZje i materijal 2 meseca 70%
— municija za 3 boi K
o e ojeva kom-
artll]e{l:l]u pleta 95%
— pesadiju
— ruc¢ne bombe
4) INZENJERIJA 2 meseca 70%
5) VETERINARSKA
SLUZBA 2 meseca 96%
6) AUTO-MOTO
SLUZBA
— gorivo 30 jedinica 115 %
— mazivo 30 jedinica 360%
— rezervni delovi 2 meseca 70%
7) HEMIJSKA
SLUZBA 2 meseca 99%

MozZe se smatrati da je na tom bojiStu plan ispunjen za 75%o.
Nema dovoljno stoéne hrane i mesa. Medutim, raspolaze se
znatnim koli¢inama maziva.
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9. — I11. armija (Gréka)

10. — Jegej

Ukupni podaci o operativnoj i pozadinskoj situaciji na Bal-
kanu i Jegeju na dan 1. juiia 1943 — XXI

a) — ltalijanske zdruzene jedinice
— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija)
pesadijskih jedinica . . . . . . 10
brzih jedinica 1
— Crna Gora
pesadijskih jedinica 4
alpinskih jedinica . . . . . . . . 1
— 9. armija (Albanija)
pesadijskih jedinica 4

— [11. armija (Grcka)
pesadijskih jedinica (ukljucujuéi
Krit) . . . . 9 + 1 brigada (L)
— Jegej
pesadijskih jedinica _ . . 2

Ukupno divizija 31 + [ brigada

b) — Ukupna jacina ital. zdruzenih jedinica: oko 657.000 ljudi

) — Prosecna jacina zdruzenmih jedinica:
(izrazena u procentima u odnosu na formacijski sastav):

— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija) 95%

— Crna Gora. . S 95%
— 9. armija (Albam]a) S 8%
— 11. armija (Grcka) S 90%
— Jegej. . .. o 9%
od) — Celokupna situacija pozadinskog snabdevanja (ispunjenje
plana izrazeno u procentima u odnosu na planiranu ko-
li¢inu):
— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija) 70%
— Crna Gora. . Y e N )
— 9. armya (Albanlja) : . TI%%
— 11. armija (Grcka 1sk1Juquu01 Krlt) G 55%
— Jegej. . .. .. 65%
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BR. 84

ZABELESKA PUKOVNIKA GRINJOLA O RAZGOVORU

GUVERNERA CRNE GORE PIRCIJA BIROLIJA 2. JUNA

1943. U SOLUNU SA NEMACKIM KOMANDANTOM JUGO-

ISTQKA GENERALOM LEROM POVODOM SARADNJE NE-

MACKIH 1 ITALIJANSKIH JEDINICA U OPERACLI
,SVARC"!

1ZVOD 1Z RAZGOVORA U SOLUNU (2. jun 1943.)

Program  posete

9,30 & polazak sa aerodroma u Podgorici.’

11,30 ¢: dolazak na aerodrom u Solunu.

12 ¢: prijem u Komandi Jugoistoka, razgovor sa generalom
Lerom (Lohr) i njegovim Stabom.

14 ¢: rucak u rezidenciji generala Lera.

15 obilazak grada Soluna automobilom.

16,30 ¢: polazak sa aerodroma.

19 ¢: dolazak u Podgoricu.

cccac cac
Q(O(

Rezime  razgovora

General Ler pozdravlja ekselenciju Pircija Birolija [Pirzio
Biroli] i izrazava zadovoljstvo radi pune saradnje koja postoji
izmedu italijanskih i nemackih jedinica u operacijama u Crnoj
Gori.

General Pircio Biroli izjavljuje da ¢e se ova saradnja u
punoj meri i u svemu nastaviti kako bi se zajednickim dogovo-
rom resila sva neras¢iS¢ena pitanja. Smatra da bi, mozda, bilo
celishodnije da je formirana jedna zajednicka komanda za ru-
kovodenje operacijama, ah da se ipak, i sada$njim postupcima,
akcija protiv partizanskih snaga pokazuje veoma efikasnom i
sigurno ¢e dati zeljene rezultate. Izjavljuje da je veé¢ namera-
vao posetiti generala Lera u Solunu, ali da je ovu posetu odla-
gao jedino zbog iznenadnih dogadaja i pogorSanja situacije u
Crnoj Gori.

General Ler izjavljuje da nJegova Vrhovna komanda ve-
ruie da ¢e se pitanja resiti na ovaj nacin i da se nada medusob-
noj saradnji.

General Ler kaze da Saveznici vr$e velike pripreme u se-
vernoj Africi i da ¢e svakako neki pokuSaji biti izvrSeni u prav-

! Preois dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821,

r. 31/327—30.
> Danas: Titograd.
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cu Balkanskog poluostrva. Odatle proistice potreba da se pred-
vidi razoruzavanje neregularnih formacija, koje bi mogle pred-
stavljati veliku opasnost u slucaju iskrcavanja Anglo-Amerika-
naca na Balkanu. Pokazuje jednu kartu razmere 1:250.000 na
kojoj je, prema podacima iz nemackih izvora, grubo prikazana
dislokacija cetnickih jedinica i snaga u Crnoj Gori i Herce-
govini.

Kratka diskusija u pogledu tacnosti ovih podataka; s moje
strane, ispravljam podatke nemacke komande u vezi sa prisu-
stvom oko 1.500 naoruzanih ljudi u blizini Dubrovnika i oko
1.000 u rejonu Trebinja; nacelno potvrdujem podatke koji se
odnose na druge formacije ali isticem da ukupan broj treba
znatno sniziti. Dok nemacka komanda ovaj broj procenjuje na
oko 12.000 naoruzanih cetnika, moje je miSljenje da je re¢ o
ukupnom broju ne veéem od 7.000—S8.000 kao maksimum.

General Pircio Biroli se slaze da se pristupi ¢ak i prisilnom
razoruzavanju svih belih formacija na Cijem se Celu nalaze
DBurisi¢ i Mihailovi¢, i izjavljuje spremnost da u ovom razoru-
zZavanju ucestvuje svim snagama koje mu budu stajale na ras-
polaganju, ¢im se zavr$i uniStavanje partizanskih divizija na
Durmitoru. Smatra celishodnim da se od ovoga isklju¢e forma-
cije ,,zelenasa", koje su se pokazale kao pouzdane i koje mogu
efikasno pomo¢i u odbrani teritorije, ¢ak i u slucaju napada
Saveznika.

General Ler izjavljuje da je primio naredenje od svoje
Vrhovne komande da pristupi rasformiranju svih ¢etnickih for-
macija u Crnoj Gori bez razlike, i da ¢e §to se ti¢e ,zelenasa"
sacekati precizno objaSnjenje svoje Vrhovne komande; ipak,
nada se da bi zelja guvernera Crne Gore mogla biti usvojena;
medutim, izrazava sumnju u pogledu formacija StaniSi¢a koje
bi general Pircio Biroli hteo da saCuva, jer mu se Cini da je
re¢ o jedinicama koje su pod neposrednom nadlezno§é¢u Mi-
hailovica.

Na poziv da iznese podatke o situaciji kod cetnika u Her-
cegovini, general Biroli je rekao:

— predocavam naredbu komande VI armijskog korpusa od
1. juna u vezi sa rasformiranjem Dobrovoljacke milicije za bor-
bu protiv komunista;

— izvestavam o privodenju Jevdeviéa® i &etni¢kih prvaka
iz oblasti Splita i ukazu;ern da se mnoge porodice, medu ko-
jima i porodica Bacovi¢a’, nalaze u fazi prebacivanja na itali-
jansku teritoriju. IZJaVIJu]em da je nastao potpun rascep izmedu

3 Dopisano rukom: ,i formacije StaniSi¢a".

* Dobrosav, &etni¢ki vojvoda. OpSfirnije o njemu vidi tom XIII,
knj. 2, dok br. 2.

> Petar
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nas i svih cetni¢kih formacija koje su se zbog neodazivanja na-
redenju da predaju oruzje stavile na taj nacin van zakona;

— izveStavam da se glavnina hercegovackih fomacija na-
lazi u pokretu prema severnom podrucju i da se udaljila sa te-
ritorije koju mi posedamo; preciziram da Bacovi¢ sa jednom
jakom grupom, sastavljenom veéinom od Bosanaca, namerava,
kako izgleda, da krene u pravcu Bosne, kao i da nailazi na te-
Sko¢e u pogledu snabdevanja zivotnim namirnicama. Izrazavam
misljenje da ¢e se, pod pritiskom teSkoca logisticke prirode,
lokalne formacije automatski rasformirati, tako da ¢e mnogi
vojnici sakriti oruZje i vratiti se u svoja sela radi nastavljanja
radova na Zetvi. IzveStavam generala Lera da cetnici, koliko
mi je poznato, bar zasad nemaju neprijateljske namere prema
nemackim jedinicama, a to se dokazuje ¢injenicom da nemacke
kolone za snabdevanje neometano prolaze kroz celu teritoriju
Hercegovine. Na kraju, izjavljujem da je svako snabdevanje
hercegovackih formacija Zivotnim namirnicama potpuno pre-
stalo od 20. maja i da nijedan cetnik koji je vracen od Nemaca
nije ponovo upucen u jedinicu. Svaka informacija ove vrste,
dostavljena Mihailovi¢u od cetnickih stareSina, za koju je sa-
znalo nemacko obaveStajno odeljenje, treba da se smatra pot-
puno izmis§ljenom i liSenom svakog osnova. Komanda VI armij-
skog korpusa ¢e sasvim sigurno izvrSiti mere predvidene na-
redbom; nije bilo moguéno preduzeti mere za prlsllno razoru-
zavanje jer su se Cetnicke Jedlnlce udaljlle sa naSe teritorije i
nijedan naoruzan ¢etnik viSe ne vr§lja u naSoj zoni.

Razgovor prelazi na situaciju kod partizanskih snaga okru-
Zenih na Durmitoru i, kako po miSljenju generala Lera, tako
i po misljenju generala Pircija Birolija, ocenjuje se kao ocajna.
Prema informacijama koje sam u Hercegovini prikupio pret-
hodnog dana, smatram ovaj optimizam preteranim, i generalu
Leru u interesu situacije u Hercegovini predoc¢avam celishod-
nost da se pazljivo osmatraju pravci prema Hercegovini jer,
koliko mi je poznato, ve¢ su izvrSene znacajne infiltracije, kako
u pravcu Drine tako i prema Cemernu.

General Ler zahvaljuje i prima k znanju. Preduzeto je
prebacivanje SS-divizije prema Avtovcu i Cemernu i dovla-
¢enje novih snaga sa podrucja Kalinovika.

Zatim, razgovor prelazi na situaciju koja ¢ée uslediti posle
unisStenja partizanskih divizija i odlaska nemackih snaga sa te-
ritorije Crne Gore. General Pircio Biroli trazi pomo¢ od Ne-
maca u cilju potpunog razoruzavanja formacija DuriSi¢a koje
se nalaze u severnoj Crnoj Gori i izrazava bojazan da bi glav-
nina hercegovackih c¢etnika, nerazoruzanih od VI armijskog
korpusa, mogla da se vrati u Crnu Goru. General Ler izjav-
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ljuje da ¢e u mestu ostaviti jednu diviziju. Dva generala pred-
videla su sledeé¢e faze operacija:

1) uniStavanje partizanskih divizija okruzenih na Durmi-
toru;

2) zajednicke operacije u cilju razoruzavanja formacija
Mihailovica;
3) zajedni¢ke operacije u cilju razoruZavanja Cetni¢kih

formacija u severnoj Hercegovini, ukoliko se automatski ne ras-
formiraju ranije.

Sastanak se blizi kraju. S obzirom da sam izneo utisak da
je general Ler shvatio da se naredba za rasformiranje Dobro-
voljacke milicije za borbu protiv komunista odnosi na sve Cet-
nicke formacije u Hrvatskoj, zahtevam da preciziram svoje mi-
Sljenje. Ukazujem da se naredba odnosi samo na hercegovacke
formacije, koje mi smatramo kao najopasnije zbog tesne pove-
zanosti sa Mihailovi¢em. SaopStavam podatke o jaéini i dislo-
kaciji formacija Dinare i Like kao i njihove karakteristike. Mo-
lim generala Lera da za formacije Dinare prihvati kriterijum
progresivnog razoruzavanja a da za formacije Like odobri da
se razoruzavanje odlozi, precizirajuéi da je re¢ o odanim jedi-
nicama koje dejstvuju u dobroj slozi sa hrvatskim jedinicama
i pruzaju koristan doprlnos Trazim od generala Lera da mi
kaze da li se mere za razoruzavanje odnose i na antikomunisticke
formacije na anektiranim teritorijama i u Sloveniji.

General Ler izjavljuje da ga ne interesuju formacije dis-
locirane na nasoj teritoriji, kao i da se naredenje za razoru-
zavanje odnosi na sve pravoslavne formacije i da stoga i for-
macije u Lici moraju biti razoruzane. Ipak, prihvata kriterijum
progresivnosti, izjavljuju¢i da se moraju odrediti vremenske
granice radi ostvarivanja pomenutih mera.

Na ovaj zahtev generala Lera izjavljujem da se razoruza-
vanje moze ostvariti u periodu od oko 2 meseca. General Ler
prihvata. Sto se ti¢e formacija Like, insistiram da postignem
odlaganje, ukazujuéi takode i na moguénost da ove formacije
pretrpe korenitu promenu koja bi izmenila cetni¢ki karakter
i izjavljujem da ¢u o miSljenju generala Lera izvestiti Komandu
2. armije.

General Ler mi preporucuje da ukazem Komandi 2. ar-
mije na neophodnost da se u sluéaju iskrcavanja Saveznika na
Balkanu odmah pristupi razoruzavanju svih jo§ postoje¢ih for-
macija, kako na Dinari tako i u Lici. Primam k znanju i uve-
ravam ga da ¢u po prednjem postupiti.®

¢ Sledeéi tekst dopisan je rukom.
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General Ler me moli da ekselenciji Robotiju [Robotti] pre-
nesem njegove posebne pozdrave.
Zatim je sastanak zakljucen.
Pukovnik:
(T.” Grinjolo) [Grignolo]

BR. 74

TELEGRAM OPERATIVNOG ODELJENJA KOMANDE 2. AR-

MIJE OD 4. JUNA 1943. GENERALSTABU KoV O REZUL-

TATIMA RAZGOVORA U SOLUNU IZMEDPU NEMACKOG

GENERALA LERA I GUVERNERA CRNE GORE PIRCIJA
BIROLIJA'!

Kopija za Odeljenje civilnih poslova 2. armije

KOMANDA 2. ARMIUJE
Odeljenje civilnih poslova

Br. 7406/CP/0
Primljeno: 5. juna 1943 — XXI

TELEGRAM U ODLASKU
VP 10, 4. jun 1943 — XXI

KOMANDA 2. ARMIJE — OPERATIVNO ODELJENJE
GENERALSTABU KoV — OPERATIVNOM ODELJENJU

i, radi znanja:
OBAVESTAJNOM ODELJENJU KoV
Br. 9101

U razgovorima u Solunu izmedu generala Lera [Lohr], ek-
selencije Pireija Birolija [Pirzio B1r011]Z i pukovnika Grinjola
[Grignolo], predstavnika ove komande,” utvrdeno je sledece:

Prvo. — Konstatovano je da su hercegovacke jedinice ras-
formirane, da su Jevdevi¢ i drugi eksponenti privedeni, ali je

" Tomazo (Tommaso), na sluibi u 1. odeljenju Vise komande
oruzanih snaga ,Slovenija—Dalmacija".

! Snimak kopije originala (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821,
r. 403/713.

? Vidi dok. br. 73.
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Constatovana i materijalna nemoguénost razoruzavanja pojedi-
nih jedinica, jer su se udaljile u pravcu severne Hercegovine.

Drugo. — Za razoruzavanje dinarskih jedinica, s obzirom
da su angazovane u operacijama, odreden je krajnji rok od dva
meseca, osim hitnog razoruzavanja u sluCaju neposrednog is-
krcavanja neprijatelja na Balkanu.

Treée. — Zbog insistiranja generala Lera da se razoruZzaju
jedinice Like zato §to su pravoslavne, na$ predstavnik je, s ob-
zirom na ogranic¢enu jafinu ovih formacija, njihovu pouzda-
nost i potrebu da se joS zadrZe, ostavio sebi pravo da pitanje
uputi ovoj komandi na razmatranje. Ova komanda ¢e odgo-
voriti posle referisanja tom GeneralStabu i povratka ekselencije
komandanta armije u svoje sediSte.

cetvrto. — General Ler se nije interesovao za formacije
drugih veroispovesti ni za formacije na anektiranim tetirori-
jama.

Peto. — Izmedu guvernera Crne Gore i generala Lera po-
stignuta je saglasnost takode i za slede¢e operativne faze:
a) dovrSavanje operacija za uniStenje partizanskih snaga na po-
dru¢ju Durmitora; b) zajednicke operacije protiv jedinica Mi-
hailovi¢a u severnoj Crnoj Gori; c) zajedni¢ke operacije za ra-
zoruzavanje Cetnickih jedinica u severnoj Hercegovini, ako se
prethodno same ne rasformiraju; d) Sto se ti€e nacionalista u
obalskom pojasu, general Ler je izjavio da ocCekuje naredenje
svoje Vrhovne komande i da ¢e ona, kako on smatra, prihvatiti
italijansko stanoviste.

2. armija 18450406
Tacnost prepisa overava:
“Nacelnik Operativnog odeljenja
generalStabni pukovnik
Andelo Micike
[Angelo Micciche] [...]
A. Micike

3 Neéitak paraf.
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BR. 75

IZVESTAJ KOMANDE 9. ARMIJE OD 13. JUNA 1943. VR-

HOVNOJ KOMANDI O NAPADU PARTIZANA NA VOZ U

REJONU 2ELEZNICKE STANICE PRESEK NA PRUZI RI-
CEVO — STRUGA'

Vrhovna komanda
Odelj. teleprintera

neSifrovana Primljena poruka

Sifra O. )
Datum i ¢as prijema 13. jun 1943 — XXI
putem teleprintera (samo za vas)

Datum i cas predaje 16001306

Posiljalac
9. ARMIJA Upuéeno
(TIRANA) Vrhovnoj komandi
Komandi Grupe armija ,Istok"
Br. 5233/op.

Izvestaj u 6 casova 13. juna

1) — U vezi tacke 2) mog telegrama 5197 od 12. tek., juce je
oslobodena Bej-Klisura.

2) — Nocu izmedu 9. i 10. tek. ustanicka banda sastavljena od
Bugara i Makedonaca napala je odeljenje kr. finansijske
straze u Konskom (Ohrid AD—VS), povukavs$i se posle
sukoba koji je trajao nekoliko sati. Na naSoj strani ni-
jedan gubitak, a ustani¢ki gubici nisu mogli da se utvrde.’

3) — Ustanicka banda izvrSila je zaprecCavanje zel. pruge, a
zatim napala juce u blizini Preseka (Ohrid VS—BH) voz
kOJl je iz Struge i$ao za Gostivar.® I pored brzog i ener-
gi¢nog otpora, pratnja je savladana od strane nadmo¢-
nijih ustanickih snaga. Nasi gubici: poginuo 1 oficir, 1 po-
doficir i 4 vojnika, dok su 2 vojnika ranjena. Pojacanje,
koje je odmah upuceno iz Gostivara, zapocelo je sa Ci-
§¢enjem zone.

General Dalmaco — 11201306 —

! Snimak dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821,
r. 133/1575—6.
2 Mesto u Albaniji.
Napad je izvrSio NOP odred ,,Dame Gruev" (Vlado Ivanovski,
n.d., str 140).
4 Napad je izvr§io Kitevsko-mavrovski NOP odred (Zbornik, tom
VII, knj. 1, dok. br. 78; AVII, dok. br. 4/6, k. 1366).

18 Zbornik, tom XIH, knj. 3 273



BR. 84

IZVESTAJ KOMANDE 9. ARMIJE OD 15. JUNA 1943. VR-

HOVNOJ KOMANDI O SUKOBU KVISLINSKIH JEDINICA

SA PARTIZANIMA U REJONU S. PRIDVORICE KOD KO-
SOVSKE MITROVICE!

Vrhovna komanda
Odeljenje teleprintera

nesifrovana Primljena poruka
Sifra O.
Datum 1 cas prijema 14001506 15. jun 1943 — XXI
putem teleprintera Datum i ¢as predaje 14 45 1506
Posiljalac Upuceno:
TIRANA Vrhovnoj komandi

Komandi Grupe armija ,,Istok"
i na znanje:

Komandi 11. armije

Komandi 14. arm. korpusa
Komandi 26. arm. korpusa

Br. 5305/0p.
Izvestaj u 6 casova 15. juna

1) — U dejstvu pod tatkom 1) telegrama 5264/op. od 14. tek.’
utvrdeno je da je poginulo 15 ustanika, a uhvacéeno je
70 nenaoruzanih lica, ali jako sumnjivih. Na$i gubici iz-
nose 3 mrtva i 5 ranjenih.

2) — Ujutru 11. tek. na$i naoruzani dobrovoljci doSli su u
sukob u zoni Pridvorica (Metohija — Drenica VK—GS)
sa srpskim ustanicima koji su do$li sa druge demarka-
cione linije i uspeli da ih potisnu. Gubici ustanika nisu
utvrdeni. Gubici albanskih dobrovoljaca: 2 mrtva 1 2

ranjena.

3) — Cetrnaestog u 16,50 ¢ primecéena je neprijateljska pod-
mornica na devet milja 285° od severnog rta luke Pa-
lermo.

4) — Prosle noé¢i avioni nepoznate nacionalnosti nadletali su

zone Peé—PriStina 1 Ardirokastro. —

General Dalmaco — 12001506 —
' Snimak originala (pisanog na ma3ini) u AVII, NAV-T-820, r.

133/1571—2. *
? Redakcija ne raspolaZe tim telegramom.
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BR. 75

IZVESTAJ KOMANDE 9. ARMIJE OD 16. JUNA 1943. VR-

HOVNOJ KOMANDI O NAPADU PARTIZANA NA ODELJE-

NJE FINANSIJSKE STRAZE NA K. 1522 IZNAD GORNJEG
SELA KOD PRIZRENA'

Vrhovna komanda
Odelj. teleprintera

neSifrovana — Primljena poruka
Sifra DD. 16. jun 1943 — XXI:
Datum i ¢as prijema 14551606

putem teleprintera (samo za vas)

Datum i ¢as predaje 16001606:

Posiljalac
TIRANA Upuéeno:

Vrhovnoj komandi

Komandi Grupe armija ,,Istok"

1 na znanje:

Komandi 11. arm. korpusa

Komandi 14. arm. korpusa

26. arm. korpusu

Br. 5340/op.
Izvestaj u 6 casova 16. juna 1943 — XXI

1) — Juce, za vreme leta u cilju obuke, na§ lovacki avion
sunovratio se kod aerodroma Tirana. Pilot se spasao po-
moc¢u padobrana. Avion je pao na vojni kantonman i
tom prilikom je poginuo konjicki kapetan Konsiljo Ma-
uricijo, jedan vojnik i 5 karabinijera, a ranjena su dva
oficira i dvadesetak vojnika.

2) — Rano ujutru 12-og, nasa patrola kr. finansijske straze
iz Debercani’ (Kumanovo—Skoplje NM—FG) sukobila
se sa grupom od 15 krijumcara koji su dosli sa bugarske

' Snimak originala (pisanog na masini) u AVII, NAV-T-821, r.
133/1568—70..
? Verovatno: Dobréane, severoistoéno od Gnjilana.
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teritorije; uhvatili su njih deset, medu kojima je jedan
ranjen. Mi nismo imali gubitaka. Zaplenjeno je 10 dza-
kova krijumcarene robe

3) — Uvece 14-og tek., albanski porucnik finansijske straze
sa sediStem u Bilishsti (Pojani NM — GK), na prevaru
je udaljio 4 italijanska finansa i pustio u kasarnu ne-
koliko bandita. Vodnik italijanske finansijske straze na-
stojao je da se suprotstavi, ali su ga ustanici ubili, od-
nevsi oruzje 1 municiju. U toku je cCiScenje.

4) — Noc¢u izmedu 14. i 15. o.m., komunisticka banda, do-
Savsi iz zone Jezerska (ZR — DR), Crni v. (ZI — OP)
preko demarkacione linije, napala je naSe odeljenje kr.
finansijske straze na koti 1522° (Kaganik ZN — DT).
Finansijska straza odmah je pruzila otpor, nateravsi u
bekstvo napadace.” Gubici ustanika nisu utvrdeni. Na
naSoj strani nijedan gubitak. U toku je akcija CiS¢enja.

-5) — Prosle no¢i nepoznati avioni nekoliko puta su preletali
istoénu Albaniju. Pravac leta jug—sever i obratno.
Vreme koje je proteklo od prelaska severne albanske
granice pa do verovatnog njihovog povratka krece se od
jedan i1 po do dva sata.

General Dalmaco — 12301606 —

> Ta kota nalazi se jugoistoéno od Gornjeg Sela.

* Napad je izvrSila izvidatka patrola Sarplaninskog NOP odreda
<prema usmenoj izjavi potpukovnika JNA u penziji Aleksandra Sovtica,
koji je ulestvovao u toj akciji).

276/



BR. 84

IZVESTAJ KOMANDE 9. ARMIJE OD 21. JUNA 1943. VR-

HOVNOJ KOMANDI O NAPADU NA AUTO-KOLONU NA

PUTU DEBAR — STRUGA I O SUKOBU SA PARTIZANIMA
KOD S. KARBURICE KOD KICEVA'

Vrhovna komanda
Odeljenje teleprintera

neSifrovana — Primljena poruka
Sifra — O — 21. jun 1943 — XXI
Datum i cas prijema 13202106
putem teleprintera Datum i ¢as predaje 1400210®
Posiljalac Upuéeno —
TIRANA Vrhovnoj komandi

Komandi Grupe armija ,,Istok"
i na znanje:

Komandi 11. armije

Komandi 14. arm. korpusa
Komandi 26. arm. korpusa

Br. 5505/0p. —
Izvestaj u 6 caova 21. juna

1) — Nocu izmedu 19. i 20. o. m., oruzana banda, uz sauces-
niStvo dvojice pripadnika albanske finansijske straze,
upala je u pl‘OStOI’l]G male kasarne kr. finansijske straze
u Lushnja? (Lushnja SK — OU), savladav§i i zarobivsi
2 italijanska vojnika i odnev§i oruzje i municiju.

2) — Ujutro 20. tek. na putu Debar—Struga, u blizini sela
Dzepiste (Ohrid UO — BH), napala je ustanicka banda

3 karabinijera u patrolnoj sluzbi i ubila ih. Odmah zatim

' Snimak originala (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821, r.

133/1562—3.
2 Mesto u Albaniji.

277"



napala je ista banda auto-kolonu koja je naisla, stupivsi
u borbu sa vojnicima iz pratnje. Gubici ustanika nisu
utvrdeni.’

Nasi gubici: 9 ranjenih, a 2 nestala.
U toku je ¢iS¢enje zone.

3) — Po podne 20. o.m., na koti 1239 (Resen — ZP — BH)*
nase jedinice stupile su u borbu sa naoruzanim ustani-
cima. Gubici ustanika: 8 mrtvih, i neutvrden broj ra-
njenih. Na8i gubici: 1 mrtav i 3 ranjena. Zaplenjen 1
pusSkomitraljez i 8 pusaka, kao i razna municija. Dejstvo
se nastavlja.

4) — Prosle no¢i nad zonom Peci nadletao je avion nepoznate
pripadnosti. Pravac leta — sever.

General Dalmaco 11202106

8 Redakcija ne raspolaze podacima o ovom napadu. U okolini Debra
dejstvovale su tada mesne partizanske grupe kao i albanski partizanski
*odred pod komandom HadzZi LeSija (Velimir Brezoski, n.d., str. 134—135).

4 Kota 1239 nalazi se jugoistono od s. Karburice (kod Kileva).

5 Jaki italijanski delovi Kitevskog garnizona i balisti pod ko-
mandom Mefaila Sehua napali su iznenada Kicevsko-mavrovski NOP
odred, koji se posle borbe povukao po grupama na teren Mavrova.
Prema izveStaju 2. odreda 1. operativne zone Makedonije od jula 1943.
Glavnom S$tabu NOV i PO Makedonije, u sukobu iznad s. Karburice
Odred je imao 3 mrtva, 1 je Ziv uhvaéen, a oko 12 je nestalo, nanevsi
neprijatelju gubitke od 6 mrtvih (2 oficira) i 3 ranjena (Zbornik, tom
VII, knj. 1, dok. br. 95).
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BR. 84

IZVESTAJ KOMANDE 9. ARMIJE OD 23. JUNA 1943. VR-
HOVNOJ KOMANDI O HAPSENJU 14 KOMUNISTA U BLI-
ZINI S. DRAJCICA KOD PRIZRENA'

Vrhovna komanda
Sifrantsko odeljenje

Sifrovana Primljena poruka — Sifrovana
Vrlo hitno 23. jun 143 — XXI

Datum i cas prijema 22/6, 21,15
putem radija

Datum 1 cas predaje Sifr. odelj. 23/6—03,05
" » zavrSenog deSifrovanja: 23/6—04,25
23/6—04, 25
Posiljalac: Upucéeno
9. armija Vrhovnoj komandi

Tekst: 5536/op. Od Komande 9. armije
Vrhovnoj komandi i na znanje 11. armiji
Izvestaj u 6 Casova 22. juna.

1) — Veza telegram 5442 od 19. tek. Operacija ¢iS¢enja na
poznatom podrucju na trouglu Tirana—Dra¢—Pekini
(Peqini) zavrSena je. Dajem pregled ukupnih rezultata.
Utvrdeni gubici neprijatelja: 69 mrtvih, ostali gubici,
prikupljeni iz pouzdanih izvora, iznose jo§ preko 100
mrtvih i ranjenih i 198 uhapSenih; zaplenjen materijal:
jedan mitraljez i jedan minobaca¢ od 45 mm, 19 pusaka
i 2 pistolja, kao i 2 puna sanduka municije i 9 sanduka
od kojih svaki sadrzi oko 40 kg barutnog zelatina tipa

! Snimak originala (pisanog na ma%ini) u AVII, NAV-T-821, r.
133/1560—61.
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»G 12", razne opreme, 6 cerada za vozila i gorivo.
Nasi gubici: 5 mrtvih i 18 ranjenih.

2) — Uvece 19. o. m. u blizini Draj¢i¢a (Kacanik ZI — DR)
jedinice M.F.A.*> zarobile su 14 komunista, koji su se
spustili sa Crnog vrha (ZL — DF) u cilju snabdevanja
bande koja je rasporedena na Sar-planini.’

3) — Prosle no¢i nadletali su avioni nepoznate nacionalnosti
viSe puta isto¢nu i1 juznu Albaniju. Pravac jug—sever i
obratno. 173022.

General Dalmaco

? Verovatno skraéenica za Milizia fascista del'Albania (FaSisti¢ka
milicija Albanije).

* Prilikom poku3aja da se prikljuée Sarplaninskom NOP odredu
uhap$eni su pripadnici NOP-a iz Peéi i okoline koji su se nalazili na
radu u Kuksu (Albanija), sklanjajuéi se pred terorom okupatora i kvi-
slinga. Tom prilikom poSla je u partizane grupa od oko 90 ljudi, koju
je nadomak Kuksa prihvatila jedna desetina Sarplaninskog NOP od-
reda. Medutim, dva dana kasnije, jedan od vodi¢a je napustio grupu
i italijanskoj policiji u Prizrenu prijavio da se jedna velika grupa
kreée prema Sar-planini da bi stupila u partizanski odred. Nakon toga
grupa je morala stalno da izmic¢e blokadama italijanske vojske i kvi-
slin§kih bandi. Posle Sestodnevnog napornog putovanja veéi deo grupe
je stigao ispod Crnog vrha na Sari, gde se nalazila baza Odreda (op-
Sirnije o tome vidi: Slobodan Miri¢, Desanka Zivulovi¢, Vitomirica —
Radoinja, Prosveta, Beograd, 1960, str. 116—117; tom I, knj. 19, dok.
br. 43 i 45 i dok. br. 86 ove knjige.
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BR. 80

IZVESTAJ GUVERNATORATA CRNE GORE OD 25. JUNA
1943. O CISCENJU ZONA DONJEG TOKA PIVE, 2ABLJAKA,
VILUSA, KUCA I PEPICA I O STRELJANJU 180 RODOLJU-
BA — ZATVORENIKA U KONCETRACIONOM LOGORU U

BARU'
Vrhovna komanda
Odelj. teleprintera
neSifrovana Primljena poruka
§ifra PA 25. jun 1943 — XXI
Datum 1 cas prijema 16002506 . i
putem teleprintéra Datum i ¢as predaje 16502506
Posiljalac Upuceno:
Guvernatorat Crne Gore Vrhovnoj komandi

1 na znanje:
Komandi Grupe armija ,,Istok"

COLITOB> — Jugoistok

Br. 4625/op. Upuéeno Vrhovnoj komandi i na znanje K-di

Grupe armija ,Istok i Colitob—Jugoistok.

Izvestaj od 06,00 h od 24. juna do 06,00 h 25. juna 1943.

Za vreme Cis¢enja koje je u toku u zoni donjeg toka Pive
i u okolini Zabljaka, ubijena su dva partizana, pritvoreno oko
stotinu sumnjivih lica i prikupljeno 16 puSaka sa municijom.
Nadeno je 50 leSeva partizana. Ponovo je ¢iS¢ena zona Vilusa

' Snimak originala (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821, r.
133/1485—6.

2 Nepoznata skraéenica. Verovatno: Italijanska misija za vezu kod
komandanta Jugoistoka (Oberbefehlshaber Siidost).
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(Trebinje US — FV). Preduzeto je CiS¢enje zone Kuci — severo-
isto¢no od Podgorice i zone Pepiéi (sekcija Cetinje XI — DT);
na ovoj drugoj prostoriji rasprSena je jedna grupa ustanika,
uz gubitke koji nisu utvrdeni. Ranjen je jedan nacionalista.

(Nastavak br. 4625/0P — Drugi deo)

U vezi naSeg telegrama 4307/op., jutros je u viSe mesta.
Crne Gore streljano ukupno 180 komunista, koji su bili inter-
nirani u koncentracionom logoru u Baru; ovo je odmazda za
utvrdeno streljanje 9 naSih oficira i nekoliko vojnika, koji su
bih zarobljenici partizana.’

Privremeni guverner
Gen. Ronkalja [Roncaglia]®

* Po naredenju guvernera za Crnu Goru streljano je 180 zatvore-
nika — rodoljuba kao odmazda za teZak poraz 383. puka divizije ,Ve-
necija" u borbi na Biofu 14. i 17. maja. Dvadeset zatvorenika je stre-
ljano u Andrijevici, 20 u Beranama (sada: Ivangrad), 30 u Podgorici
(sada: Titograd), 20 u Nik$icu, 30 na Cetinju, a ostali u drugim me-
stima Crne Gore (Glas Crnogorca, br. 129, 26. jun 1943; Leki¢ Radovan,
Andrijevi¢ki srez 1941—1944, Obod, Cetinje, 1961, str. 361; Pobjeda
br. 7, 31. decembar 1944).

4 Erkole (Ercole)
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BR. 84

IZVESTAJ GUVERNERA CRNE GORE GENERALA PIRCIJA

BIROLIJA OD 26. JUNA 1943. MUSOLINIJU O DVOGODIS-

NJOJ DELATNOSTI JEDINICA, KOMANDI I CIVILNIH
FUNKCIONERA'

GUVERNER CRNE GORE
Arm. general A. Pircio Biroli [A. Pirzio Biroli]

Rim, 26. juna 1943 — XXI G
11
Ekselencijo,

Moj prekratki boravak u Rimu nije mi dozvolio da zatrazim
cast da me Duce primi.

Zbog toga bih Vam bio neizmerno zahvalan ako Sefu vlade
urucite prilozeni izvestaj; zeleo bih da ga Duce prodita sa po-
sebnom blagonaklonos§cu.

Srdac¢an pozdrav,
gen. A. Pircio Biroli

Ekselenciji
DE CEZARE [DE CESARE]
licnom sekretaru Ducea

Rim
DUCE

Na zavrsetku nedavnog operativnog zahvata, koji je doveo
do razbijanja, a zatim i do uniStenja u Crnoj Gori najjace ko-
munisti¢ke organizacije Balkana,” i uo¢i datuma koji ¢e ozna-
Citi izvesne izmene u mojoj funkciji guvernera Crne Gore, duz-
nost mi je da u ovom izveStaju dam kratak pregled moje celo-
kupne aktivnosti na ovoj teritoriji, sve od dana kada sam imao
cast da preuzmem upravu nad Crnom Gorom. —

Vama je, Duce, poznata politicko-vojna situacija u Crnoj
Gori jula 1941. godine, kada su se italijanske divizije pod mojom
komandom morale prebaciti iz Albanije da bi uguSile nacio-

! Snimak originala (pisanog na ma3ini) u AVII, NAV-T-821, r.
347/578—602. .
2 Re& je o operaciji ,,Svarc" (vidi dok. br. 38, 72 i 90).
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nalno-komunisti¢ki ustanak,’ podstaknut vestom propagandom
Londona i Moskve, a koji je takode uzivao i podrsku dela Crno-
goraca koji su — nakon $to su, gotovo zacudeni, prisustvovali
brzoj propasti jugoslovenske drzave — videli kako se njihova
zemlja teritorijalno sakati, Sto bi, svakako, imalo osetnih posle-
dica na privrednu buduénost Crne Gore. —

Nacionalisti i komunisti, iako podstaknuti sasvim razli¢itim
idealima, ujedinili su svoje snage protiv okupatora, nadajuci
se da ¢e, nakon sre¢nog ishoda ustanka, moci postaviti u zemlji
trajne osnove za buduéi razvoj teznji i jedne i druge strane.

Italijanske trupe su uspele — upornoséu i smelo$éu koju
su na$i vojnici umeli na svakom mestu dokazati — da, sa sada
ve¢ poznatim podvizima hrabrosti, uguSe ustanak u roku od
mesec dana i da ponovo potvrde cast italijanskog oruzja na
tudinskom tlu. —

Trebalo je tada, u okvirima opSte situacije, ponovo uspo-
staviti normalni civilni Zivot u Crnoj Gori, odrzavajuéi pri tome
trupe u stanju pripravnosti, kako bi mogle da savladaju bilo
kakvo iznenadenje.

Prvi potez moje vlade bio je taj $to smo — inteligentnim
i neumornim delovanjem svih vojnih komandi, komandanta kr.
karabinijera i Sefa policije, koji su bez izuzetka bili verni tu-
maci mojih uputstava — pridobili glavne eksponente naciona-
lista, odvojili ih od partizana — komunista, sa kojima su ih
sjedinjavale, u krajnjoj liniji, potrebe tadasnjeg trenutka, ali
isto tak()o razdvajali jasno oprecna gledanja i politicki inte-
resi. —

Tesko i krajnje delikatno bilo je, posebno u tom trenutku,
probrati elemente koji su se mogli definisati kao nama naklo-
njeni ili kao nasi protivnici. Ovaj zadatak bio je poveren kr. ka-
rabinijerima koji su — uz najuzu saradnju sa komandama voj-

* Vidi tom XIII, knj. 1, dok. br. 56, 73. i 78.

*i % Crnogorski narod je masovno prihvatio poziv KPJ na oru-
Zanu borbu protiv okupatora. U ustanku se naSao i deo velikosrpski i
separatisticki orijentisanih elemenata. Medutim, nakon ofanzive ita-
lijanskih trupa i gubitka oslobodene teritorije, veéina federalisti¢kih
voda otvoreno se stavila u sluzbu okupatora stvarajuéi svoje oruZane
odrede koji su ¢uvali pojedine objekte. Istovremeno su velikosrpski ele-
menti, izjaSnjavajuéi se na refima protiv okupatora, optuZivali komu-
niste za preuranjeni ustanak i represalije italijanskih trupa nad na-
rodom, da bi krajem 1941. i oni stupili u otvorenu saradnju sa okupa-
torom, napadajuc¢i partizane zajedno s italijanskim okupacionim tru-
pama (Pregled istorije Saveza Komunista Jugoslavije — u daljem tek-
stu: Pregled istorije SKJ —, Institut za izudavanje radni¢kog pokreta,
Beograd 1963, str. 321—323).

® Vidi tom XIII, knj. 1, dok. br. 42, 43—48, 53—63, 66—68, 71—74,
76—83.
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nih posada — umeli da prebrode sve teskoce proiziSle iz brzog
raspada ranije postojeée organizacije jugoslovenske policije. —

Crnogorski nacionalisti su se odazvali pozivu; posebno su
saradivali sa italijanskim vlastima u eliminisanju komunisti¢-
kih ¢elija, koje se u unutra$njosti zemlje nisu odrekle svoje ra-
bote da u Crnoj Gori ponovo zavedu teror i uniStavanje. —

U meduvremenu civilne su vlasti postepeno preuzele svoje
funkcije i1 stanovniStvu obezbedile onaj minimum moguénosti
potrebnih za vra¢anje normalnom Zivotu. —

Pa ipak se komunisticka opasnost jo§ nije mogla smatrati jf
iS¢ezlom, ba$ kao ni komunisticke formacije koje su, reorgani-
zovane 1 brojcano ojacale, nastojale da se oporave od prvog
udarca zadatog im od na$ih trupa. —

Komunisti¢ka ideja, prekomerno rasirena, prodrla je i medu
razvijenije druStvene klase za vreme jugoslovenskog rezima,
koji je svoju akciju ograni¢avao na to da prati njen razvoj,
no nikada nije ni pokuSao da je uniSti; zbog toga se ona jo§
uvek osecala medu masama. — Tokom zime 1941—1942. go-
dine, partizani su ponovo pokusSali da oZive ustanak; i ovog
puta potvrdile su intervencije naSih divizija raniji uspeh i ispi-
sale nove stranice poZrtvovanja i hrabrosti. —

Jo§ i danas mi je draga uspomena na decembar 1941. go-
dine u PlJevljlma kad je slavna alpinska divizija ,,Pusterija"
[,,Pusterla"] pod komandom hrabrog generala Espozita [Espo-
sito],” nosioca zlatne medalje, nanela neprijatelju takve gubitke
da je on odustao od svojih namera. —

Nije na odmet podsetiti se i hrabrog Zrtvovanja oficira i
vojnika od kojih su partizani zahtevali da pogaze faSisti¢ku veru
u ¢ije su ime napadali neprijatelja, a njihovu su privrzenost
ideji faSizma sigurno svedocCile partijske knjlzlce od kojih se
nikada nisu odvajali, pa ni u Casovima najveceg rizika da ce
biti zarobljeni, i koji su odgovorili sa ponositim i odlu¢nim ,,ne",
prihvatajuci, s ponosom svojstvenim Italijanima, patnje, pogrde,
zlostavljanja i, na kraju, smrt. —

I tako je prole¢e 1942. godine zateklo Crnu Goru u situaciji
koju bih skoro mogao nazvati privilegisanom, ako se uporedi
sa situacijom u ostalim zemljama, bliskim ili dalekim, u kojima
su se takode desavali istovetni dogadaji. —

Komunisticka opasnost bila je proterana van granica; sta-
novnistvo, materijalno i duhovno smireno, pristupalo je nacio-

" Re¢ je o neuspelom napadu Crnogorskog NOP odreda za opera-
cije u SandZaku na italijanski garnizon u Pljevljima 1. decembra 1941.
godine. Partizanske snage nisu uspele da zauzmu grad pa su se 2. de-
cembra povukle pretrpevsi teSke gubitke: 213 poginulih i 275 ranjenih
boraca (tom III, knj. 1, dok. br. 147; knj: 4, dok. br. 11 i"83).

8 Povani (Giovani)

19 Zbornik, tom XIII, knj. 3 289




nalistiCkom pokretu, zamoreno borbom i podnoSenjem bede, za-
losti i nasilja.” —

Duzan sam ovde podsetiti u kolikoj je meri bila dragocena
za akciju moje vlade saradnja koju su nam ponudili naciona-
listi i njihove od nas priznate oruzane organizacije; ta je sarad-
nja postepeno jacala. —

Uprkos sre¢nog ishoda dve naSe intervencije protiv usta-
ni¢kih partizanskih formacija, morali smo da u svakom casu
budemo budni, posebno u zemlji gde morfologija terena pogo-
duje zasedama i sabotazama. —

Zbog operativnih potreba na ostalim sektorima, snage koje
su mi stajale na raspolaganju — brojno nedovoljne za izvrSe*
nje zadataka koji su im u takvoj situaciji bili postavljeni —
nisu se mogle povecavati. Nisam ni ja mogao da trazim od ljud-
stva dodatne napore, ve¢e od onih kojima je i inae bilo izlo-
zeno, i koje je prihvatilo sa oduSevljenjem i privrzenoscéu, ne
osvréuéi se na teskoce koje je nametao surovi teren i oStra zima
(na sektoru divizije ,,Pusterija", 1941—1942. godine, tempera-
tura se zimi spuStala i do —40°), a to su: odricanja zbog nemo-
guénosti redovnog odlaska na odsustva; teSkoce u ishrani usled
siromaStva zemlje i zbog neredovnog dovoza redovnih sledo-
vanja 1 poklona, §to je bilo posledica manjkavosti pomorskog
transporta. —

Bio sam, dakle, primoran da, uz odobrenje viSih vlasti, uz
bok mojih trupa svrstam nacionalistiCke oruzane formacije i da
njima poverim cuvanje saobracajnih veza kao i Cuvanje ma-
njih udaljenih naselja gde nisu postojala naSa uporiSta. Jo$
jednom moram da priznam da su nacionalisti — bez obzira Sto-
su pripadali Cetnickoj organizaciji, koja je tada bila tek u po-
¢etnoj fazi organizovanja — dali dragoceni doprinos u borbi
protiv komunista, narocito u proleCe 1942. godine, kad je ta
organizacija pretrpela teSke gubitke i kada je — S$to je jo§ va-
znije — iskopan duboki i nepremostivi jaz izmedu cetnika i
komunistickih ustanika. —

Godina 1942. znacila je, dakle, ozivljavanje svih aktivnosti
u Crnoj Gori, i pored svakojakih prepreka koje su vojnici i
civili, zalaganjem koje je vredno pohvale, sagledali i prevazisli,
tako da je u zemlji sacuvano ranije postignuto stanje. —

°® Usled brutalnih represalija okupatorskih trupa nad narodom i
C¢etni¢ke strahovlade, u Crno.i Gori je, pofetkom 1942, doslo do kole-
banja dela narodnih masa. Cetnici su organizovali svoju vlast, spro-
vodili mobilizaciju za svoje odrede i progonili pristalice NOP-a. Sireéi
duh demoralizacije i pasivnosti, ¢etnici su u jednom delu Crne Gore
preuzeli inicijativu i postizali izvesne uspehe. Ubrzo se pokazalo da su
to prolazni i nepostojani uspesi (Pregled istorije SKJ, str. 360—362).
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Rivalstvo medu vodama i suprotnosti medu unutra$njim
politickim strujanjima (koja smo mi veoma cesto koristili u na-
Sem interesu) razliCite aspiracije u vezi sa buduéim poloiajem
i najpr1rodn1j1m granicama, i borbe medu raznim veroispove-
stima koje vuku koren od drevnih vremena, iziskivali su od
italijanskih vlasti jo§ veée napore. — Uprkos svemu tome Zivot
je poceo da se odvija normalnim ritmom. — To dokazuju: po-
boljSanje poljoprivrede, ozivljavanje trziSta i trgovinskog pro-
meta, kako unutra$njeg tako i spoljnog, reaktivizacija javnih
sluzbi, reorganizacija Skolstva, javni radovi, organizovano pru-
zanje pomo¢i omladini i stanovni$tvu uopSte, ozivljavanje na-
plate poreza, ponovno otvaranje fabrike duvana u Podgorici,
¢ija je proizvodnja u stalnom porastu, povecanje prihoda u ta-
kvoj meri da je bilo moguée ucetvorostruciti godis$nji promet. —

I tako je u toku jedne godine — shodno uputstvima koja
ste mi Vi, Duce, usmeno dali u leto 1942. godine — Crna Gora
mogla, zahvaljuju¢i upornom radu italijanskih vlasti, da Zivi
relativno mirnim zivotom i prestala je da bude popriste borbi
partizanskih hordi. —

Medutim, tokom zime 1942—1943. godine, oruzana orga-
nizacija Titovih bandi i bandi Mose Pijade dostigla je na Bal-
kanu, no van granica Crne Gore, takvu tacku razvoja da su
snage Osovine morale ponovo da povedu borbu i operacije pro-
tiv komunista na teritoriji Bosne i Hercegovine. —

PopriSte borbi bila je sada teritorija koja samo granici
sa Crnom Gorom i zbog toga se u meni javila briga kako da se
izbegne da partizani — potisnuti od italijansko-nemackih snaga
— ponovno ne predu zapadnu i severozapadnu granicu moje
teritorije i da ponovno ne upadnu u Crnu Goru. — S obzirom
da su postojece snage bile nedovoljne, Sto je veé¢ podvuceno
(Sto se posebno osetilo povlacenjem divizije ,,Alpi Graje" [, Alpi
Graie"], koja bi, inace, predstavljala jaku manevarsku masu
u mojim rukama), nisam mogao dozvoliti da rasipam naSe je-
dinice i da ih uputim kao pojacanje jedinicama koje su vodile
operacije pod komandom VI armijskog korpusa na bosansko-
-hercegovackoj teritoriji. Zbog toga sam predlozio da se tamo
uputi jedna oruzana formacija crnogorskih nacionalista koja bi
— upotpunjujuci veé¢ postoje¢i bojni raspored nasSih snaga —
zatvorila prilaze Crnoj Gori, ¢ime bi se sprecili ili bar odlozili
pokreti partizana prema istoku. — Moj predlog — kojeg su i
sami Crnogorci, boje¢i se da ¢e se ustanicke bande vratiti na
njihovu teritoriju, pozurivali — bio je, takode, prihvaéen i od
komande 2. armije, koja je bila direktno zainteresovana za ope-

" Vidi dok. br. 14, 23, 25, 26 i 36.
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racije i, u pocetku, odobren i od nase Vrhovne komande.'' —
No, kasnijom intervencijom, hrvatska vlada — koja je izjavila
da ne Zeli da na njenu teritoriju dodu elementi ,,neprijateljski
raspolozeni prema Hrvatskoj", a boje¢i se u stvari da bi do-
lazak Crnogoraca mogao da bude uzrok vrSenja nasilja nad
Hrvatima, kao osvete za ranije dogadaje'’ ¢&ija je Zrtva bio
jedan relativan broj Srba — oduprla se upotrebi crnogorskih
nacionalista u periodu kada bi njihova intervencija bila nesum-
njivo munjevita i dragocena. — Kasnije je upucen zahtev da
se prebace crnogorske oruzane nacionalisticke formacije, no
bilo je ve¢ kasno; dakle, dogadaji su se odvijali i partizanske
mase, koje su izbegle opkoljavanje, zbijale su se upravo u zoni
u kojoj je trebalo da Crnogorci, da je pocetni predlog bio pri-
hvaéen, sprece prolaz neprijatelja. —

Pod takvim okolnostima za mene je bilo zadovoljstvo pri-
mati saopStenja vojnih komandi koje nisu bile pod komandom
Guvernatorata, a kojima su me obaveStavale tokom trajanja
celog operativnog zahvata o disciplinovanom drZanju oruZanih
formacija koje sam ja odabrao i uputio da operiSu van meni
poverene teritorije; one su svojim drzanjem izazvale divljenje
i samog hrvatskog stanovnis§tva. —

Razvoj dogadaja na teritoriji pod jurisdikcijom VI armij-
skog korpusa dozvoljavao je ve¢ tada da se jasno nasluti kakve
su namere partizana, i to: prebacivanje u Crnu Goru i ponovno
afirmisanje na toj teritoriji ili, pak, prebacivanje preko Crne
Gore u Albaniju, a mozda’i dalje.'”> — Ostvarenje prvog plana
bilo bi dovoljno da neprijatelj postigne briljantan uspeh, jer
njegovo uévrSéenje u Crnoj Gori, gde bi mu i uslovi prirodne
sredine i8li na ruku i gde bi mu se, bar u nekim zonama, sta-
novni§tvo spontano pridruzilo, omogucilo bi mu da on zagospo-
dari tvrdavom sa izrazitim prednostima, iz koie bi mogao da
odrzava veze sa susednim teritoriiama i odakle bi mogao da
pomaze kasniji razvitak komunistickog pokreta. —

U svakom slucaju bilo je apsolutno potrebno da se u Crnoj °
Gori neprijatelju zada smrtonosni udarac. —

A da bi se taj cilj postigao bilo je potrebno povecati u
znatnoj meri brojnost raspoloZivih snaga, jer — ne samo §to se
na taj nacin mogla okupiti jaka masa sposobna da opkoli usta-
nike i1 da ih prisili da prihvate bitku, onemogudéujuéi im da pri--
mene njihovu dobro poznatu taktiku izbegavanja frontalne bor-
be sa broino nadmo¢nim neprijateljem — veé je trebalo, ta-
kode, i ve¢ postojeca uporiSta obezbediti na takav nacin da se

" vidi dok. br. 15 i 17.
2 Re¢ je o usta¥kom klanju Srba na teritoriji NDH.

% Vidi dok. br. 90.
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potpuno iskljuci bojazan da ¢e ih neprijatelj nadvladati; jedino
na taj naCin mogao se obezbediti mir medu stanovniStvom. *—

Ovog puta neprijatelj se pO]aVIO ratoborniji no ikada, obi-
lato snabdeven odlicnim naoruzanjem, spreman na sve, duhovno
pripremljen. —

Preko jednog od mojih oficira, kojeg sam izri¢ito po tom
zadatku uputio u Rim, zatrazio sam da se obustavi prebacivanje
divizije ,,Venecija" u Grcku i da se u Crnu Goru upute druge
jedinice (dve divizije, od kojih jedna alpinska), bar za period
potreban, po. najstrozim kriterijumima, za vodenje operacija. —

Posle zivog insistiranja, uspeo sam da zadrzim diviziju
»Venecija". Nemoguénost da se upute brojcano jaka pojacanja
iz majke domovine ili sa drugih sektora, prlbhzavanje partizan-
skih snaga, koje su posle uspeha u Bosni jo§ viSe ojacale, tako
da su krajem marta 1943. godine uspele da forsiraju Drinu,
navele su me da u tom Casu zatrazim od Vrhovne komande da
se ona zainteresuie kako bi i nemacke snage ucestvovale u uni-
§tenju komunisti¢kih partizana u Crnoj Gori. —

Operacije su otpocele 27. maja i zavrSene su 17. juna. Tog
dana doziveo sam ogromno zadovoljstvo da Vrhovnoj komandi
uputim poruku, koju u nastavku prepisujem:

..ZAVRSEN TE OPERATIVNI ZAHVAT PROTIV TITOVIH PAR-
TIZANSKIH FORMACIJA KOTE SU POKUSALE DA IZ HRVATSKE,
PR"KO CRNE GORE. PRODRU U ALBANLJU, A KOJI JE OTPOCEO'
HEROJSKIM OTPOROM 383. PESADIJSKOG PUKA DIVIZIJE ,VE-
NECIJA" [VENEZIA! U ZONI PIPERA, UZ NAKNADNO POJACANIJE
127. PUKA DIVIZIJE ,FIRENCE" [FIRENZE| I SNAZNU PODRSKU
I DRAGOCENO UCESCE ARTILJERIJE ALT NEPRIJATELJSKE FOR-
MACIJE, POTISNUTE SA JUGA I SA ISTOKA OD DIVIZIJE ,FE-
RARA" [FERRARA], ,TAURINENZE" [TAURINENSE], 83. PESADIJ-
SKOG PUKA DIVIZIJE ,VENECIJA", CXI BATALJONA CRNIH KO-
SULJA, PRVE NEMACKE BRDSKE DIVIZIJE, 724. NEMACKOG PE-
SADIJSKOG PUKA I 61. BUGARSKOG PESADIJSKOG PUKA, ZADR-
ZANE U POVLACENJU OD SS-DIVIZIJE ,,PRINC EUGEN" [PRINZ
EUGEN]|, BRANDENBURSKOG PUKA I UDARNIH GRUPA NEMAC-
KE 118. T 369. DIVIZIJE, BILE SU OPKOLJENE IZMEDU PIVE, DRI-
NE I SUTJESKE ALT POSLE 34 DANA BORBI KOJE SU BILE JOS
TEZE ZBOG PAKLENIH USLOVA TERENA SEVERNE CRNE GORE
IZMEDU KANJONA ZETE, TARE, PIVE I SUTJESKE, DRINE, KAO
I OCAIJNICKOG OTPORA PARTIZANA, NASE SU DIVIZIJE, U POT-
PUNO SINHRONIZOVANOJ AKCILJI I ZADIVLJUJUCEM DRUGAR-
STVU SA NEMACKIM SNAGAMA, OPKOLILE I RAZBILE KOMUNIS-
TICKE BRIGADE I DIVIZIJE I SKORO IH U CELINI UNISTILE ALT
MALOBROJNI OSTACI, PROCENJENI NA OKO 2500 LJUDI, NEKA-
DA NAJBROJNIJE KOMUNISTICKE ORGANIZACIJE NA BALKANU
BEZE SEVERNO OD DRINE GONJENI OD NEMACKIH ODREDA I

4 Jedinice 2. dalmatinske NOU brigade forsirale su 6. aprila r.
Drinu kod s. MjeSaja, a jedinice 1. proleterske NOU brigade 8. aprila
kod Ustikoline (tom II, knj. 9, dok. br. 19, 23—29 i 36 i tom IV, knj. 12,
dok. br. 33, 36, 47, 48, 197, 201 i 205).
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NEPREKIDNO TUCENI OD AVIJACIJE, TAKO DA SE USKORO MO-
ZE PREDVIDETI NJIHOVO POTPUNO UNISTENJE ALT KAO STO
SAM VEC RANIJE BIO PREDVIDEO MOJOM DNEVNOM ZAPO-
VESCU BROJ 5 OD 26. MAJA, CRNOGORSKA VISORAVAN, OD KO-
JE SU PARTIZANI NAMERAVALI DA STVORE NEOSVOJIVU TVR-
DAVU KOMUNIZMA NA BALKANU, POSTALA JE GROBNICA USTA-
NIKA, PLACENIKA MOSKVE, LONDONA I VASINGTONA ALT OD
15. MAJA DO 15. JUNA NEPRIJATELJSKI GUBICI SU IZNOSILI
1500 MRTVIH I 2500 ZAROBLJENIH, SADA SE POVECAVAJU I NA
OSNOVU KASNIJIH PODATAKA MOZE SE SMATRATI DA PREVA-
ZILAZE 10000 LJUDI ALT ZAPLENJEN JE ILI SE TEK SAKUPLJA
OBILNI RATNI MATERIJAL ALT TAKO SU ITALIJANSKO-NEMAC-
KE TRUPE ZAPLENILE ILI PRONASLE BROJNI RATNI MATERI-
JAL, MOZE SE SMATRATI DA MNOGO TOGA JOS NIJE PRONA-
DENO ZATO STO JE BACENO U TOKOVE REKA ILI U DUBOKE
PROVALIJE ALT REZULTATI POSTIGNUTI U TAKO KRATKOM
ROKU DOKAZUJU ODLUCNOST I OSTRINU BITKE KOJA, ZBOG
TERENA NA KOJEM JE VODENA, PREDSTAVLJA LEP PRIMER
VOPENJA RATA U KRSEVITIM PLANINAMA UZ UQESCE BROJNIH
DIVIZIJA 1 UZ GENIJALNA RESENJA VEOMA SLOZENIH PROBLE-
MA VOJNOG SNABDEVANJA ALT KOMANDE ZASLUZUJU POHVA-
LU ZBOG PRAVOVREMENIH NAREDENJA I UMESNIH PREDVIDA-
NJA A ODREDI TRUPA ZBOG POZRTVOVANJA I ODLUCNOG NA-
PADACKOG STAVA ALT MEDPU JEDINICAMA POSEBNO SU SE
ISTAKLE, TAKODE I PO OCENI NEMACKIH SAVEZNIKA, DIVIZIJE
»FERARA" i ,ALPINA TAURINENZE" [ALPINA TAURINENSE! ALT
UPRKOS BRZOG ZAVRSETKA OPERATIVNOG ZAHVATA I NJEGO-
VOG SRECNOG ISHODA, TREBA IMATI U VIDU DA SE NE MOZE
(PONAVLJAM NE MOZE) SMATRATI DA SE CRNA GORA U POT-
PUNOSTI VRATILA U NORMALNO STANJE'> ALT TRUPE POD MO-
JOM KOMANDOM BICE SADA ZA DUZI PERIOD UPOTREBLJA-
VANE U MANJIM AKCIJAMA. CISCENJA SA CILJEM ELIMINISA-
NIA USTANICKTH GRUPA RAZASUTIH PO TERITORIJI, KOJIMA
IDE NARUKU MORFOLOGIJA TERENA I KOJE U NEKIM MESTI-
MA UZIVAJU ZASTITU STANOVNISTVA ALT ISTOVREMENO, KAO
STO JE TO ODLUCENO NA POZNATOM DOGOVORU U SOLUNU,
MORACE SE PREDUZETI AKCIJA NASILNOG RAZORUZANJA CET-
NIKA'« ALT GENERAL PIRCIO BIROLI".

Iz gore navedene poruke moze se videti da su italijanske
trupe, u savr§enoj usaglasenosti namera sa savezni¢kim jedini-
cama,'” odluéno se suprotstavljajuéi neprijatelju i prevazilazeci
teskoGe svih vrsta (ne samo klimatske i teSkoce snabdevanja),
umele da pobede neprijatelja svojom materijalnom i duhovnom
nadmoc¢noséu. —»

Rezultat je jo$ vredniji ako se pomisli da je postignut bez
jedinstvene komande, ve¢ samo kroz saradnju medu koman-
dama jedinica — pripadnika razli¢itih oruzanih snaga; a ta je
saradnja, po naredenju koje ste mi Vi, Duce, uputili, morala

'S Opgirniji prikaz Pircija Birolija o toku operacije ,Svare" vidi
u dok. br. 90.

' Vidi dok. br. 73 i 74.

7 Vidi dok. br. 66 i 69.
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da bude postignuta na licu mesta, kako bi se ostvarili postav-
ljeni ciljevi. —

Na zavrSetku operacija primili smo ja i komandant trupa
telegrame istaknutih nemackih komandanata, koji su puni hvale
u vezi drzanja italijanskih trupa. «— Ovom izveS$taju prilazem
prepiSe tih telegrama, kao i prepiSe telegrama koje sam ja kao
odgovor uputio. —'*

Evo, Duce, brzi i sazeti pregled dvogodiSnje aktivnosti i
upornog rada komandanata, glavnih Stabova, jedinica i civilnih
funkcionera u Crnoj Gori, koji su sa punom odanos$cu vrsili
duznost, ne obaziruéi se na Ceste opasnosti kojima su bili izlo-
zeni u jednoj nesredenoj zemlji ¢iji teren pogoduje postavljanju
zaseda; stavljajuci na kocku svoje Zivote oni su bili verni izvr-
Sioci Vasih naredbi. —

Za moje delo trazio bih samo jednu zadovoljstinu: da osta-
nem na mom sadaSnjem polozaju i da i nadalje zadrzim pod
mojom komandom trupe koje sam tokom dve godine predvodio
i postigao opipljive rezultate. —

Od 1. jula, naprotiv, moje nadleznosti bi¢e ogranicene na
politicko-upravno polje —

Dozvolite mi, Duce, da Vam izrazim moje ogorcenje voj-
nika kada moram da se teSka srca odreknem svega onoga S§to
mi je bila najveca teznja, koja je prozimala citav moj zivot
posvecéen karijeri ratnika. —

Razumem da su visi interesi savetovali da se takva mera
preduzme.' ali jedan komandant visokog ¢ina, kao §to sam to
ja, mora da bude ozaloS¢en kada vidi da je liSen, posebno u
ovakvom izuzetnom trenutku, odgovornosti do koje je najviSe
drzao, tim pre Sto se u Crnoj Gori voinoj akciji mora uvek dati
prednost nad svim ostalim delatnostima. U stvari, kao S§to je
poznato, konacnom obradunu sa ustanicima prethodile su ope-
racije Ciji je cilj bio raspuStanje oruzanih formacija pristalica
pokreta Mihailovi¢a; te su operacije vodene sa mnogo takta,
kako bi se izbegla reagovanja koja bi, u delikatnoj situaciji,

" Re¢ je o depeama komandanta nemailkih trupa u Hrvatskoj od
26. juna Komandi 14. armijskog korpusa i Guvernatoratu Crne Gore i
komandanta Jugoistoka Guvernatoratu Crne Gore. Istog dana su ita-
lilansice komande uputile odgovore kojima se nemackim jedinicama
zahvaljuju za uce$ée u zajedni¢kim operacijama i Cestitaju na postig-
nutim rezultatima (AVII, NAV-N-T-821, r. 347/604—610).

¥ Vidi dok. br. 41.
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mogla da imaju nepozeljne posledice za razvoj antikomunisticke
borbe, Sto bi, ocigledno, koristilo partizanima. —

Uspeo sam, ublaZzujué¢i nemacku intervenciju i delujuéi na
umesan nacin, da izbegnem bilo kakvu reakciju, ali jo§ uvek ne
mogu da tvrdim da ¢etnicka organizacija, dovedena sada u pod-
redeni poloZaj, ne namerava ponovo da vaskrsne i da se po-
novo afirmiSe. — Potrebno je, dakle, da budemo spremni da se
i vojno suofimo sa jednom novom i za nas nepovoljnom unu-
traSnjom situacijom, do koje bi moglo do¢i istovremeno kad se
pojavi poznata moguca spoljna opasnost koja je i savetovala
da se Crna Gora ukljuci u teritoriju pod jurisdikcijom Grupe
armija ,,Istok".

Novim ustrojstvom ja, guverner Crne Gore i armijski ge-
neral, koji sam do sada odlucivao gde ¢e se trupe upotrebiti
i te svoje odluke prilagodavao politickim trenucima na teritoriji
Crne Gore, dajuéi, u prvom redu, svakoj akciji peCat munje-
vite intervencije, nasao bih se u uslovima u kojima bih morao
da ograni¢im svoju akciju — kada je intervencija trupa po-
trebna — samo na to da ukazujem vojnim komandama na po-
stojanje takve potrebe i da sacekam donoSenje odluka. —

Duznost mi je — a tu mi duZnost namece ¢in kojeg nosim
— da ukaZem u kolikoj bi meri autoritet predstavnika italijan-
ske vlade bio umanjen medu crnogorskim stanovni$tvom, iako
sam — neka mi je dopuSteno da to kazem — do sada vladajuéi
stekao ugled; stanovniStvo je moje akcije pratilo sa paznjom,
posebno zbog toga Sto sam umeo da sagledam i da u datom
Casu reSim na najbolji moguéi nacin brojne probleme, takode i
veoma delikatne, koji su zadirali u javni zivot: umeo sam da
budem milostiv, kada su mi okolnosti to savetovale, nisam se
ustru¢avao da naredim upotrebu sile. Pored ostalog, naredio
sam i nedavno streljanje 180 talaca kao odmazdu sio su par-
tizani ubili nase zarobljene oficire. —°'

Ogranic¢avanje mog delovanja na politicko-upravnu akciju
u ovom casu primoralo bi me da usporim ritam mog rada, jer
on bi silom prilika bio podreden odlukama ne viSe od mene
ovisnih komandi, tj. odlukama koje bi donosili komandanti nizeg
¢ina no §to je moj. —>

Sve to ne moZze a da ne postane predmet primedbi i ko-
mentara od strane stanovniStva koje, ocenjujuéi stvar kroz
spoljasnje forme, neée mo¢i da nade drugo objasnjenje za tu
promenu sem da se htelo smanjiti opseg mojih ovlaséenja. —

2 Vidi dok. br. 21, nap. 14.

2l vidi dok. br. 80, nap. 3.

2 General Rozi, komandant Grupe armija ,Istok" (Gruppo Armata
Est) imao je ¢in generala naznafenog komandanta armije.
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Odlucio sam da istaknem 1Jedno pitanje koje se ti€e moje-
licnosti, jer mi je duZznost da cuvam i poStujem moju dugu
proslost ratnika. —

Ostati ovde i ne imati pod svojom komandom jedinice ras-
poredene u Crnoj Gori, kakve bi to komentare izazvalo medu
trupama?

Ne smatra se uputnim da se na ovom mestu ukaze i na
ostala brojna pitanja koja bi se svakako pojavila u prakti¢cnom
ostvarenju novog ustrojstva ¢im bi se pristupilo postepenim iz-
menama sada$njeg stanja stvari. — Kao primer navodim samo
jedno: u pitanju je nemogucnost da od sada unapred ja izdajem
sluzbene proglase i naredenja (a to su bitna ovlaS¢enja za lice
koje deluje u ime vlade), jer bi ta ovlaséenja, prema vazeéim
propisima, pripala komandantu trupa nizeg c¢ina no S§to je
moj. —

Shvatam da bi se ova a i druga pitanja mogla reSiti iz-
menama i dopunama vazeéih odredbi, ali time bi se nedovoljno
i neefikasno popravio propust koji ¢e osetno poljuljati autoritet
guvernera. —

Guvernatorat Crne Gore b1 postao, u krajnjoj liniji, organ
slican namesnistvu Albanije.”> — Ali, uporedujuéi ove dve teri-
torije, treba imati u vidu da je Crna Gora — za razliku od
Albanije — neprijateljska zemlja, fakticki podredena italijan-
skim vojnim vlastima, pa se, prema tome, smatra ,,okupiranom,
teritorijom" i ,,operativnom zonom". —

Pored toga, namesnik Albanije je sasvim druga li¢nost od
guvernera Crne Gore jer, iako ima vojni ¢in, on je nasledio
jedno ranije postojeée Cinjenic¢no stanje: svoju funkciju ne vrsi
na okupiranoj teritoriji, njegovo delovanje uziva podrSku re-
dovno formirane i priznate vlade; ukratko, novim ustrojstvom
on se ne bi odrekao ni jedne od svojih sadasnjih nadleznosti,
jer ni do sada nikada niie bio komandant oruzanih snaga koje
su tamo rasporedene. —

Neodrzivo je uporedenje sa guvernerom Dalmacije koji, ne
samo §to je civilno lice, ve¢ vrs§i svoju vlast na teritoriji koju
je Italija anektirala, dakle, u jednoj potpuno drugojacijoj sre-
dini. —

Htelo se Albaniju i Crnu Goru posmatrati kao zalede Grcke,
no ja iznosim misljenje da, ako je takva tvrdnja za prvu oblast
nepobitno tacna, jer dve teritorije medusobno granice, isto se
ne moze tvrditi i za Crnu Goru, tj. da je ona zalede Gréke, pre
svega zbog udaljenosti koja ih deli. — Dodajem, nadalje, pola-

23 J 24 Duznost kraljevog namesnika u Albaniji obavljao je tada.
general Alberto Pariani (vidi dok. br. 71, nap. 4).
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ze¢i od licnog iskustva steCenog mojim uceS¢em u kampanji
u Makedoniji, zatim dok sam bio komandant 9. armije za vreme
italijansko-grckog sukoba, i na kraju za vreme mog dvogodi-
Snjeg boravka u Crnoj Gori, da, ako se ve¢ Zeli ovu teritoriju
sa vojne taCke glediSta objediniti sa nekom drugom oblasti, onda
mi se ¢ini, imajuéi u vidu stvarnu situaciju, da je prikladnije
doneti odluku koja bi u vojnom pogledu povezala Crnu Goru
sa teritorijom 2. armije, jer celokupno partizansko delovanje
uvek obuhvata grani¢ni hercegovacko-crnogorski pojas bar do
toka Neretve, dok granica izmedu Crne Gore i Albanije ozna-
¢ava i etnicku granicu izmedu hri§¢ansko-pravoslavnog stanov-
niStva i stanovniStva muslimanske veroispovesti. —

Ovim mojim tvrdnjama ne nameravam iskljuciti potrebu
angazovanja trupa iz Crne Gore u $irim operativnim okvirima,
kao ni njihovo uces$¢e u operacijama koje ¢e se vrsiti u zonama
juznog Balkana, ba$ kao S§to se moze a priori tvrditi da ¢e biti
nuzno, u slucaju potrebe ometanja ili zaustavljanja pokusaja
napada na Grcku ili Jegejsko more, u uputstva opSteg karak-
tera, predvidena za slucaj opasnosti od neprijateljskog napada
u istocnom Sredozemlju, uklopiti i akcije 2. armije.

Po mom misljenju, odluka da se ne menja sadasnji poloZaj
komande 2. armije mogla bi se, dakle, pros1r1t1 1 na trupe u
Crnoj Gori, §to ne bi menjalo potrebu Sto uZeg povezivanja
izmedu Guvernatorata Crne Gore i Komande Grupe armija
»Istok", a u cilju preduzimanja svih predmera za suzbijanje bilo
kakve spoljne ili unutrasnje opasnosti. —

26. juna 1943 — XXI
GUVERNER CRNE GORE
(ARMIJSKI GENERAL
A. PIRCIO BIROLI)
A. Pircio Biroli
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BR. 84

IZVESTAJ VRHOVNE KOMANDE OD 1. JULA 1943. O
VOJNO-POLITICKOJ SITUACIJI NA BALKANU U TOKU
MESECA JUNA!

VRHOVNA KOMANDA

OPERATIVNA I POZADINSKA SITUACIJA NA BALKANSKOM
BOJISTU I JEGEJSKOM PODRUCJIU

na dan 1. jula 1943 — XXI

6.2— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija)
a) — Jacina i bojna gotovost snaga.
Snage rasporedene na podrucju Slovenija — Hrvatska —

Dalmacija sastoje se od:

— 1 komande armije (2.)
— 1. brze divizije ,,Emanuele Filiberto di Savoja”3
— 4 armijska korpusa (V, VI, XI, XVIII);

koji su ovako rasporedeni:

Severni  blok
— 5. arm. korpus (div. ,,Re" i ,,Macerata", 5. grupacija
gran, straze);

— 11. arm. korpus (div. ,Izonco", ,Kacatori dele Alpi",
,Lombardija", 11. grupacija gran, straze i grupacija
cr. kos. ,,21. aprile");

— 1. brza div. ,E.F. di Savoja".

Centralni  blok

— 18. arm. korpus (div. ,,Bergamo" i ,,Zara").

Juzni blok

— 6. arm. korpus (div. ,,Mesina", ,,Marke", ,,Murde").

' Snimak dokumenta (pisanog na maSini) u AVII, NAV-T-821, r.
252/86—107.

2 Tako u originalu.

* Tada sa seditem u Su¥aku; pod komandom divizijskog generala
Cezara Lomalje (Lomaglio conte Cesare).
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Formacijske jedinice upucene juna meseca —

— 150. baterija od 77/28,

— 136. sanitetski vod,

— odredeni broj ljudstva za 32, 132. i 158. art. puk.
— odredeni broj ljudstva za terit. mobilne bataljone.

Upuéeno ljudstvo, ukljucujuéi i pojedince: 1.569
Upucéena tovarna grla (za razne jedinice): 88
Upuéena vorzila (., w ) 29

Ukupna snaga, ukljucujuéi armijske trupe
i sluzbe: oko 223.000 ljudi.

Predvideno je da se u julu posalju popune za:

— 3. inzinjerijsku grupaciju, kao i novo ljudstvo za razne
jedinice.

Kada popune budu stigle na odrediSte, jedinice 2. armije
dosti¢i ¢e oko 90% formacijskog sastava, izuzev jedinica gra-
ni¢ne straze i cr. kos., koje ¢e ostati na 80°0, posSto ne raspolazu
dovoljnim ljudstvom.

b) — Vojno-politicka situacija i izvrSena dejstva.

Situaciju karakteriSe pojacana delatnost partizana, kojoj
su naroc¢ito doprineli odbegli elementi iz Crne Gore, koji su se
prikupili u zapadnoj Bosni, kao i zastoj u Cetnickom pokretu
zbog preduzetih mera italijansko-nemackih vlasti.

Privredno-prehrambena situacija jo§S uvek je teSka usled
ustanicke delatnosti u najbogatijim poljoprivrednim podrucji-
ma (Slavonija — Srem).

Nemacki prodor u organizaciju hrvatskih oruzanih snaga
u stalnom je porastu.

U Sloveniji, narocCito u jugoistoénom delu tog podrucja,
nase trupe viSe puta su se sukobile sa velikim ustani¢kim ban-
dama.

Posebno znacajna dejstva bila su vodena na podrucju Gor-
janaca protiv ustanickih formacija koje su dejstvovale u zoni
koja se grani¢i sa Hrvatskom i naneseni su im osetni gubici.

U 2. zoni’ jake ustani¢ke formacije i dalje dejstvuju isto¢no
od Senja, u Lici, u pograni¢noj zoni sa Dalmacijom, narocito

* Vidi dok. br. 38, 72, 73 i 90.

* Teritorija Jugoslavije koju su okupirali Italijani bila je pode-
ljena u tri zone: Prva zona obuhvatala je podrucje koje je faSisticka
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severozapadno od Knina i prema obali izmedu Makarske i uScéa
reke Neretve, kojima se naSe i hrvatske jedinice suprotstav-
ljaju prili¢no uspesno.

¢) — Defanzivna organizacija.

Nastavljaju se radovi na izgradnji zaprec¢ne linije sa ciljem
da se spreci prodor partizana iz Hrvatske u Sloveniju.

d) — Situacija pozadinskog snabdevanja.

Dotur materijala, namirnica i goriva izvr§en u junu mesecu.
Po planu trebalo je transportovati ukupno 6.725 tona za re-
dovno snabdevanje i rezerve.

Proizlazi da je u stvari transportovano 7.022 tone robe,
koja je ovako grupisana:

— namirnice, oruzje, municija . . . .  5.266 tona
— seno 1 slama 1.546 ,,
— gorivo 1 mazivo. . . . 210

Ukupno: 7.022 tone
tovarnih grla 88
vozila . . . 29

Italija anektirala na osnmovu sporazuma Musolini—Paveli¢ od 18. maja
1941 (deo Gorskog kotara, sva jadranska ostrva, osim Paga, Braca i
Hvara, veliki deo Hrvatskog primorja i Dalmaciju od Zadra do Splita,
ukljucujuéi i ove gradove, i oblast Boke kotorske; Druga ili demilita-
rizevana zona protezala se od anektirane zone do linije: Zdihovo —
Tounj — Hum (k. 863) — Plitvicki Ljeskovac — Prijeboj — pi. Pljesi-
vica — Mazin — Trubar — Jadovnik — pl. Sator — Vel. Golija — pl.
Cincar — Dragni¢ — Malovan — pl. Ljubusa —e pl. Prenj — Lisac —
Bjelasnica (k. 1864) — Troglav (k. 1415); Tre¢a zona je obuhvatala te-
ritoriju izmedu demilitarizovane zone i demarkacione linije izmedu
nemackih i italijanskih jedinica, koja se protezala sledeéom crtom: pl.
Plesivica — Kravarske gorice — s. Pokupsko — s. Trepéa — s. Cemer-
nica — s. V. Vranovina — s. Bosanska Bojna — Ljubina — s. Miska
daljica (k. 1080) — s. Gustovara — s. Trnovo — k. 1052 — s. LjuSa — s.
Kop¢i¢ — Suhe jele — Vukovié¢ — pl. BjelaSnica — pl. Jahorina — Go-
razde — Rudo (tom XIII, knj. 1, dok. br. 14 i 19).
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ISPUNJENJE PLANA DO 1. JULA 1943 — XXI

X Planirano Postignuto :
Sluzbe u procgentima Primedbe

1) SANITET 1 mesec 98%>

2) SNABDEVANJE
— namirnice i 1

. mesec 950/0

— seno i slama /
—: odeéa i oprema i

potros$ni materijal 1 mesec 80%
3) ARTILJERIJA
— oruZje i materijal 1 mesec 45%
— municija za

artiljeriju 2 bojeva 729
— pesadiju kompleta °
— ru¢ne bombe
4) INZENJERIJA 2 meseca 45%
"5) VET!ZRINARSKA

SLUZBA 2 meseca ' 93%
6) AUTO-MOTO

SLUZBA
, — gorivo 40 jedinica 62%
— mazivo 40 jedinica 75%
— rezervni delovi 1 mesec 40%
7 HEMVIJSKA

SLUZBA 2 meseca 99%

Moze se smatrati da je na tom bojiStu plan snabdevanja
ispunjen sa oko 70%.

Nisu dovoljne zalihe slame, vina, licnog naoruzanja, ma-
terijala za vezu, bodljikave Zice, rezervnih automobilskih de-
lova i guma.

7. — Crna Gora

a) — Jacina i bojna gotovost snaga.
Snage rasporedene na podrucju Crne Gore sastoje se od:
— 1 komande trupa (14. arm. korp.);
— 4 pes. divizije (,,Venecija", ,Ferara", ,Peruda" i ,,Emi-
lija");
— 1 alpinske divizije (,,Taurinenze").
Formacijske jedinice upuéene u junu mesecu:
— 6 radio-stanica R.F. 3 C.
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Upuceno ljudstvo, ukljucujuc¢i i pojedince: 469
— Upucena tovrna grla

— Upucena vozila..

Ukupna snaga: oko 80.000 ljudi.

Predvideno je da se u julu upute sledeée jedinice i popune:

— Stab pes. div. ,,Ferara",

— odreden broj ljudstva za peS. div. ,,Peruda" i 14. mitr.
bat. arm. korpusa,

— odreden broj ljudstva za pes. div. ,Ferara", jedinice
inzenjerije i cr. kos.

Jedinice Crne Gore, sa nedavno upucenim popunama do-

stigle su oko 88°0 od formacijskog sastava.

b) — Vojno-politicka situacija i izvrSena dejstva.

Operacija ,,Svare" protiv partizana koji su aprila meseca
prodrli u Crnu Goru, koja je pocela 14. maja, zavrSena je posle
34 dana ostrih borbi.’

Partizani, koji su vrlo uporno pruzali otpor, pretrpeli sa
teske gubitke, ali su se izvukli od potpunog uniStenja bezanjem
ka isto¢noj Bosni.’

Delatnost na$ih jedinica sada je preteZno usmerena na ci4
§¢enje podrucja s ciljem da se eliminiSu ostaci ustanickih grupal

® Vidi dok. br. 90.

" Razbijanjem delova nemalke 369. legionarske divizije 10. juna
na polozZajima Balinovac—Radomislje, 1. proleterska divizija stvorila
je uslove za proboj Glavne operativne grupe NOVJ iz okruZenja na
Zelengori (tom IV, knj. 14, dok. br. 18). Pokusaji delova 118. lovacke
i 369. legionarske divizije da u rejonu Ludkih i Vrbni¢kih Koliba na
Zelengori zatvore pravac proboja Grupe onemogucéen je upornom od-
branom jedinica 2. i 4. proleterske brigade na poloZajima Mala i Velika
KoSuta i Ljubin grob (tom IV, knj. 14, dok. br. 12, 13, 14, 145, 147 i 151).
Dvanaestog juna izvrSila je 1. proleterska NOU brigada orodor na
drumu Foéa—Kalinovnik, izmedu s. G. Budanj i s. Ocrkavlje (tom II,
knj. 9, dok. br. 11 — prilozi; tom III, knj. 5, dok. br. 211; tom IV, knj. 14,
dok. br. 30 i 31), a sledeceg dana, na istom odseku, pocelo je forsiranje
r. Bistrice i prelazak preko druma Foéa—Kalinovnik i ostalih jedinica
grupe (tom II, knj. 9, dok. br. 272; tom III, knj. 5, dok. br. 211, tom IV,
knj. 14, dok. br. 36).

U rejonu Tjentista, 13. juna forsirala je Sutjesku glavnina 3. udarne
divizije sa oko 700 ranjenika Centralne bolnice VS NOV i POJ. Svi
pokusaji ove divizije da u toku dana proSiri mostobran ostali su bez
uspeha. Prepolovljene jedinice su se slede¢a dva dana, po grupama i
manjim delovima, probile prema Zelengori i Maglicu, dok su nemacke
jedinice poubijale najveéi broj ranjenika i bolesnika sa prateéim sani-
tetskim osobljem (tom III, knj. 5, dok. br. 212; tom IV, knj. 14, dok. br.
158, 159; 162, 165 i 166).

Izbijanjem Glavne operativne grupe na pl. Jahorinu, 15. juna,
prakti¢no je zavrSena peta neprijateljska ofanziva (bitka na SutjeSci),
a Vrhovni §tab NOV i POJ je odlucio da cela grupacija preduzme na-
stupanje sa Jahorine na sever i u isto¢nu Bosnu (tom II, knj. 9, dok. br.
275 i 277).
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Druga dejstva vode se u zoni zapadno od srednjeg toka
reke Lim protiv cetni¢kih formacija.

Unutrasnja situacija u Crnoj Gori, mada znatno poboljSana,
ostaje 1 dalje neizvesna i konfuzna.

¢) — Situacija pozadinskog snabdevanja

Upucivanje materijala, namirnica i goriva izviSeno u junu

mesecu.

Prema planu transporta za juni, trebalo je da Crna Gora
dobije 4.658 tona raznog materijala za redovno snabdevanje i
rezerve.

Proizlazi da je u stvari upuceno 1.866 tona ovako grupi-
rane robe:

— namirnice, oruzje, municija 885 tona
— seno 1 slama 581
— gorivo 1 mazivo — .,
— cement 400

Ukupno 1866
— tovarna grla —
— vozila —

ISPUNJENJE PLANA DO 1. JULA 1943 — XXI

Sluzbe Planirano /'~ S taa Primedba

1) SANITET 2 meseca 97°/0
2) SNABDEVANJE
— namirnice 1 2 meseca 86/«
— seno i slama J
— odeéa i oprema i

potrosni materijal 2 meseca
3) ARTILJERIJA o
— oruZzje i materijal 2 meseca 57>
— municija za 2 bojeva
— artiljeriju kompleta 96%>
— pesadiju 4 bojeva
— ruéne bombe kompleta 94°/0
4) INZENJERIJA

2 meseca 70°/0

5) VETERINARSKA

SLUZBA

2 meseca 96°/«

6) AUTO-MOTO

SLUZBA
— gorivo 60 jedinica 110®)»
— mazivo 60 jedinica 300®/«
— rezervni delovi 2 meseca T5®/o
7) HEMIJSKA

SLUZBA 2 meseca 97%

304/



Formirane rezerve iznose oko 76% od propisane kolicine.
Nema dovoljno sto¢ne hrane i rezervnog oruzja.
Koli¢ina goriva i maziva veca je od propisane.

8. — 9. armija (Albanija)
a) — Jacina i bojna gotovost snaga.

Snage rasporedene na podruéju Albanije sastoje se od:
— 1 komande armije (9.);
— 4. A-IL (div. ,,Parma"®, podsek-
tor Tirana—Draé, podsektor
Fieri);

— 25. arm. korp. (div. ,,Firence",

»Areco");
— grupacija brzih jedinica (1 bers. bataljon, 3 konjicka
puka, 1 odred oklopnih automobila, 1 vod i 1 ceta lakih

tenkova);
— sektor Skadar— 1 podsektor Skadar
Kosovo \ podsektor Kosovo (div. ,,Pulje")

ForkSEHpa G Rdnig de 882 u i fikseca:
— 51. 1 52. pozicioni mitr. bat.,

— 548. obalski bat.,

— 13 samostalnih pozicionih mitr. vodova,
— 139. divizion od 75/27 — 06,

— 264. odeljenje reflektora od 120 mm,

— deo 1034. auto-voda iz zaStite auto-kolona,
— ljudstvo za jedinice cr. kos.,

— ljudstvo za razne jedinice.

Upuceno  ljudstvo, ukljucuju¢i i pojedince: — 3768
Upucena tovarna grla (za razne jedinice): 108
Upucena vozila (za razne jedinice): 47
Ukupna snaga, ukljucujuéi armijske trupe

i sluzbe: oko 105.000 ljudi.

Formacijske jedinice koje ¢e biti upucene u julu:

— 687. 1 688. motorizovani vod kr. karab.,
— 264. odeljenje reflektora od 120 mm,

—r deo 1034. auto-voda iz zaStite auto-kolona,
— 113. odred kamiona,

pored toga ljudstvo za mrezu osmatranja i za razne jedinice.
8 Sa sediStem Komande u Valoni (Albanija).

20 Zbornik, tom XIII, knj. 3 305



Sa ljudstvom upucenim na odrediSte jedinice ¢e dosti¢i
86% formacijskog sastava.
i
b) — Vojno-politicka situacija i izvrSena dejstva.

lako je situacija osetljiva, dalje se nije pogorSavala, osim
u juznim oblastima, gde su ustanicke formacije u stalnom ja-
canju.

Delatnost ustanika usmerena je pre svega protiv izolovanih
odreda ogranicene snage (stanice kr. karab. i kr. finansijske
straze, gradili$ta i rudnici.

Akcije ¢iscenja koje naSe trupe vode na podrucju izmedu
Draca, Tirane i1 Pe¢ini® zavrSene su sa prilicno uspeha.

U planu su kombinovana italijansko-nemacka dejstva
(ukupno 4 divizije) protiv ustani¢kih bandi koje dejstvuju duz
gréko-albanske granice, a koje su narodito aktivne izmedu Dri-
nos i Osumi i u dolini Kalamas.

¢) — Defanzivna organizacija.

Nastavljaju se radovi na 1zgradr1J1 zapreka na pravcu pre-
voj Logora—Podgradec—Q. Tane.'
Naredeno je da se zavrsi defanzivna organizacija na kopnu
kod Valone i Draca.
"/V
d) — Situacija  pozadinskog snabdevanja.

Upucivanje materijala, namirnica i goriva izvrSeno u junu
mesecu. Prema predvidanjima trebalo je da Alban'ja dobije
24.894 tone raznog materijala, goriva i cementa; od toga je
dobila samo 12.350 tona:

— namirnice, oruzje, municija . . . 7239 tona
— seno 1 slama 436
— gorivo i mazivo. . . . . . . . . 3820 ”
— cement . . . . . . 455 4
— ugalj. o o . o o 400 -
Ukupno 12.350 tona
— tovarna grla . . . 108 komada
— vozila . . . 47 ’

® Mesto u Albaniji.
" Mesta u Albaniji.

306/



ISPUNJENJE PLANA DO 1. JULA 1943 — XXI

Postiguto u

Sluzbe Planirano procentima Primedbe

1) SANITET 2 meseca 97%
2) SNABDEVANJE
— namirnice 1 2 meseca 120
— seno i slama J
— odeéa, oprema i

potro$ni materijal 2 meseca 80%
3) ARTILJERIJA
— oruZje i materijal 2 meseca 70%
— municija za i
— artiljeriju 1 3 bojeva
— pesadiju | kompleta 95%
— ruéne bombe !
4) INZENJERIJA 2 meseca 70%
5) VETERINARSKA

SLUZBA 2 meseca 93%
6) AUTO-MOTO

SLUZBA
— gorivo 30 jedinica 110%
— mazivo 30 jedinica 350%
— rezervni delovi 2 meseca 70%
7) HEMIJSKA

SLUZBA 2 meseca 99%

Plan snabdevanja na tom bojiStu ispunejn je sa 80%. Pro-
izlazi da nema dovoljno sto¢ne hrane, vina, ru¢nih bombi, per-
foriraju¢ih granata, motornih ulja.

Medutim, dovoljne su koli¢ine benzina i maziva.

9. — 11. armija (Grcka)

10. — Egej
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iZBIRNI PODACI O OPERATIVNOJ I POZADINSKOJ SITUACIJI NA
BALKANU I JEGEJSKOM PODRUCJU

na dan 1. jula 1943. XXI

a) — ltalijanske zdruzeme jedinice:

— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija)
— pesadijske divizije . . 10
— brze divizije . . . . 1

— Crna Gora
— pesadijske divizije . . 4
— alpinske divizije . . . 1

— 9. armija (Albanija)
— pesadijske divizije . . 4

— 11. armija (Grcka)
— pesadijske divizije

(ukljucujuéi i Krit) . . 9 + 1 pes. brigada (51.)
— Jegej
— pesadijske divizije . . 2

Ukupno divizija 31 + 1 peS. brigada

ID) — W.upna jacina ital. zdruzenih jedinica: oko 669.000

«@) — Prosek borbene gotovosti zdruzemih jedinica (izraZzen u
procentima u odnosu na formacijski sastav)

— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija) 90%

— Crna Gora . S 8%
— 9. armija (Albanlja) S 8%
— 11. armija (Grcka) S 93%
— Jegej. . .. S 9%
od) — Celokupna situacija pozadinskog snabdevanja (ispunjenje
plana izrazeno u procentima u odnosu na predvideni
plan):
— 2. armija (Slovenija — Hrvatska — Dalmacija) 70%
— Crna Gora. . S T6%
— 9. armija (Albanlja) . .. 80%
— 11. armija (Gréka, izuzev Krlta) . . . 60%
— Jegej. . . S S . : S57%
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